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EN English

Read and understand all safety information, operating instructions, and product labels before operating the equipment. Keep this
guide in a safe place for future reference.

The lightning flash with arrow-head symbol, within an equilateral triangle, is intended to alert the user to the

A presence of “dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be sufficient to constitute a risk of electric

> DB P

shock to persons.

The exclamation mark within a triangle is intended to alert the user to the presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this product to smoke, rain, dust or moisture.

To reduce the risk of electric shock, do not remove cover (or back). No user-serviceable parts inside. Refer servicing
to qualified service personnel.

This product is designed and manufactured to operate within defined design limits, and misuse may result in electric shock
or fire.

The installation of this product should be completed by a Promethean Trained Installer.

Use of components not supplied by Promethean or not meeting minimum specifications may impact performance and affect
the warranty. For Promethean Warranty Terms and Conditions, please visit www.PrometheanWorld.com/ActivCare

User and installation safety information

Inspect the ActivPanel LE for any physical damage to the casing before use. If damage is apparent, take care to avoid contact
with any potentially live parts.

Do not under any circumstances try to gain access to internal parts of the ActivPanel LE. If you suspect that the device is
damaged or faulty, you should contact Technical Customer Support, or an authorised Promethean service agent for advice.

Always use accessories recommended by Promethean to ensure compatibility.

Only use the power cable that is compatible with your mains outlet socket. If you are unsure of the electrical compatibility of
your equipment, please contact Promethean or an authorised Promethean service agent before attempting to connect the
device to the mains supply.

Use a wall socket that is close to the ActivPanel LE and that is easily accessible.
Firmly insert the power plug into the wall socket. Partial connection could cause sparks.

To avoid the risk of electric shock or component damage, disconnect the ActivPanel LE from the power supply before
plugging in any other cables.
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* Hold the power plug when unplugging the device. Pulling the power cable may damage the wires inside the cable and cause
fire or electric shock.

+ To avoid the risk of electric shock, do not touch the power plug with wet hands.
+ Unplug the power plug before cleaning the ActivPanel LE.

+ Do not use any liquid or spray cleaner when wiping the device. We recommend mixing a solution of 50% isopropanol and
50% water in a spray bottle, and spraying this onto a micro-fibre or 100% cotton cloth. Wipe the glass surface gently; do not
spray the solution onto the ActivPanel LE. Doing so could saturate the electronics and cause damage to the device. Only a
small amount of the solution is needed to clean and sanitize the glass.

+ Do not use volatile solvents (such as alcohol, rosin, and toluene) to clean the ActivPanel LE. These types of chemicals might
damage the housing.

+ Do not use abrasive cleaners.
+ Do not apply pressure to the screen. Allow the glass to air dry.

+ When moving the ActivPanel LE from an area of low temperature to one of high temperature, condensation may form on the
housing. Do not power on the device immediately after this to avoid causing fire, electric shock or component damage.

+ To avoid electric shock, avoid handling the power cable during electrical or thunder storms.

+ Unplug the ActivPanel LE during a lightning storm or when it will not be used for a long period of time. This will protect the
device from damage due to power surges.

+ Do not place the ActivPanel LE in front of an air conditioning unit to avoid condensation which could cause fire, electric shock
or component damage.

+ The ventilation holes in the housing are designed to protect the ActivPanel LE against overheating. Be careful not to block
them.

+ Do not embed the ActivPanel LE in a cabinet, unless the cabinet is well ventilated.
+ Do not put the ActivPanel LE on or beside any radiator or heater.
+ Do notinsert hands or any other objects into the ventilation holes or signal joints of the ActivPanel LE.

+  Never place, spill or pour any liquid on any part of the ActivPanel LE. The device could short circuit causing a fire or electric
shock.

+ Do not apply excessive pressure to the surface of the ActivPanel LE.
+ Do not use your fingers or any other hard object to knock, press on or scratch the screen of the ActivPanel LE.
+ Do not put any flammable or explosive objects near the ActivPanel LE.

+ ActivPanel LE belongs to receiver category 1.

f Caution
The remote control operates on 2 x AAA alkaline batteries.

* Risk of explosion if batteries are replaced with incorrect type!

+ Incorrect polarity may cause damage or leakage of the batteries, operating injury and contamination of the remote control.
+ Keep new and used batteries away from children.

+ Ifthe battery compartment does not close securely, stop using the remote control and keep it away from children.

+ Ifyou think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

Caution

This ActivPanel LE series is only for the use with Thomas Regout, IWH, and Promethean stands or carriers, please
see table below for details. Use with other carts, stands and carriers may result in instability causing injury.
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Mounting options

Wall mounted

Promethean Sales Model L.
Product APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Manufacturer Description

Part Code number
AP-WALLMNT | AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Wall mount
AP- AP-WALLMNT-

AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean Wall mount
WALLMNT-2 2

Fixed height
AP-FSM-WH AP-FSM-WH WH3310-LK Y Y Y IWH .
mobile stand

Height adjustable mobile stand

Promethean Sales | Model L.
Product APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Manufacturer Description

Part Code number
AP-ASM-TR- 481A71011 Manual height
02-70 APTASBB400-70 Y Y X Thomas Regout adjustable mobile

] 480A12004 stand
AP-ASM-TR- 481A71011 Ma?nual height .
02-90 APTASBB400-90 X X Y Thomas Regout adjustable mobile
) 480A14004 stand

Stability Hazard

The ActivPanel LE series (Digital Interactive Whiteboard electronic display) may fall causing serious personal injury or death. Many
injuries, particularly to children, can be avoided by taking simple precautions such as:

+  Always use stands or mounting methods recommended by Promethean.

+  Always use stands or carriers that can safely support the ActivPanel LE series.

+  Always route cords and cables connected to your ActivPanel LE series so they cannot be tripped over, pulled or grabbed.

+ Never place an ActivPanel LE series in an unstable location.

* Never place the ActivPanel LE series on tall non-recommended supports.

* Never place the ActivPanel LE series on cloth or other materials that may be located between the ActivPanel LE and
supporting stands and carriers.

* Never place items that might tempt children to climb, such as toys and remote controls, on the top of the ActivPanel LE or
stands and carriers on which the ActivPanel LE series is placed.

« Ifthe existing ActivPanel LE series is going to be retained and relocated, the same considerations as above should be applied.
If any of the following occurs, please contact Technical Customer Support:

«  The power cable fails or frays.

+ Liquid sprays, or any object drops, into the ActivPanel LE.
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+ The ActivPanel LE is exposed to rain or moisture.

+ The ActivPanel LE is dropped or damaged in any way.
+ The ActivPanel LE emits abnormal sounds.

+ The ActivPanel LE emits smoke or odour.

+ The performance of the ActivPanel LE changes substantially.

Environmental considerations

Temperature:

* Operating: 0°C (32°F) to +40°C (104°F)
+ Storage:-15°C (-5°F) to +55°C (131°F)

Relative Humidity (non condensing):

* Operating: 20% to 80%
» Storage: 20% to 90%

Weight

APLE-65 APLE-75 APLE-86

325kg(71.71bs) 44.0kg(97.0lbs)  57.0 kg (125.7 Ibs)

34.7kg(76.51bs) 46.2kg(101.91bs) 59.2 kg (130.5 Ibs)

38.7kg (85.31bs) 50.2kg(110.7lbs) 63.2 kg (139.3 Ibs)

415kg(91.51bs) 55.0kg(121.31bs)  72.1 kg (159,0 Ibs)

Possible malfunctions and ways to eliminate them

Ensure the product is installed by a qualified installer. Should an issue occur, please contact your Promethean representative or
Promethean support.
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Sale and disposal

Old electrical and electronic equipment and batteries should be recycled at a facility capable of handling these items and their
waste by-products. Contact your local authority for details in locating a recycling facility near you. Prevent the negative
environmental effects of sending often hazardous electrical equipment to landfill. Products and batteries with the WEEE symbol
must not be disposed as household waste.
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CS Cestina
NeZ zacnete zafizeni pouzivat, prectéte si viechny bezpecnostni a provozni pokyny a popisky. Je tfeba, abyste jim dobie rozuméli.
Uchovdvejte tuto pfirucku na bezpe¢ném misté pro budouci poufZiti.

Ucelem symbolu blesku se ipkou v rovnostranném trojtihelniku je varovat uZivatele pred ,nebezpe¢nym napétim*
uvnitf krytu produktu, které mGze byt natolik vysoké, Ze by mohlo zpUsobit Uraz osob elektrickym proudem.

Vykficnik v trojuhelniku ma uZivatele upozornit na existenci duleZitych pokynt pro obsluhu a Gdrzbu (servis).

Nevystavujte zafizeni plisobeni koure, desté, prachu ani vihkosti, aby se omezilo nebezpedi pozaru nebo trazu
elektrickym proudem.

Nesnimejte kryt (ani zadni), abyste omezili nebezpeci Urazu elektrickym proudem. Uvnitf se nenachdzi zadné
soucasti, které by vyZadovaly od uZivatele idrzbu. Opravy svérte kvalifikovanym pracovnikdim servisu.

> BB

+ Tento produkt je navrzen a vyroben pro provoz v ramci definovanych konstrukénich omezeni a nespravné pouziti mize
zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

+ Instalaci tohoto produktu by mél provést proskoleny instalacni technik spole¢nosti .Promethean

+  Pouziti komponent, které nebyly dodany spole¢nosti Promethean, nebo nedodrzZeni minimalnich technickych poZzadavku
muZe ovlivnit vykon a mit za nasledek zruseni zaruky. Informace o podminkach zaruky spolecnosti Promethean ziskate na
adrese www.PrometheanWorld.com/ActivCare.

Informace o bezpecnosti - uzivatel a instalace
*  Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt ActivPanel LE fyzicky poSkozen. Pokud je patrné poSkozeni, nedotykejte se
soucasti, které by mohly byt pod napétim.
+  ZaZadnych okolnosti se nepokousejte o pfistup k vnitfnim soucastem produktu ActivPanel LE. Pokud méte podezreni, Ze je

zafizeni poskozené nebo vadné, pozadejte o radu technickou podporu zékaznikd nebo autorizovaného servisniho zastupce
spolecnosti Promethean.

+  Vzéjmu zajisténi kompatibility pouZivejte zadsadné prislusenstvi doporucené spole¢nosti Promethean.

+ PouZivejte pouze napajeci kabel, ktery se hodi do vasi elektrické zasuvky. V pripadé pochybnosti o elektrické kompatibilité
svého zafizeni se pred jeho pripojenim k elektrické siti poradte se spole¢nosti Promethean autorizovanym servisnim
zastupcem spole€nosti Promethean.

+ Pouzivejte elektrickou zasuvku, ktera je v blizkosti produktu ActivPanel LE a je snadno pfistupna.
+  Zasurite zastrcku napajeciho kabelu fadné do elektrické zasuvky. Pfi neiipiném zasunuti mohou vznikat jiskry.

+  Chcete-li se vyhnout riziku Urazu elektrickym proudem nebo po3kozeni komponent, tak pred zapojovanim jakychkoli dalSich
kabelti odpojte produkt ActivPanel LE od elektrické sité.

+  Prfiodpojovéni zafizeni od sité drzte kabel za zastrcku. TaZzenim za napajeci kabel byste mohli poskodit vodice uvnitf kabelu
a zplsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

+ Nedotykejte se zastrcky napéjeciho kabelu vihkyma rukama, mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem.
+  Pred cisténim produktu ActivPanel LE vytahnéte zastrcku z elektrické zasuvky.

+  Priotirani zafizeni nepouZivejte kapalné ani aerosolové ¢istici prostfedky. V rozprasovaci doporucujeme namichat roztok,
ktery obsahuje 50 % izopropanolu a 50 % vody, a nanést jej na latku z mikrovidken nebo ze 100% baviny. Jemné otFete
sklenény povrch. Nestfikejte roztok na produkt ActivPanel LE. Mohlo by tim dojit k nasaknuti elektronickych soucasti a to by
mohlo vést k poSkozeni zafizeni. K ¢iSténi a dezinfekci skla je tfeba pouze malé mnoZstvi roztoku.
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+  K{isténi produktu ActivPanel LE nepouZivejte tékava rozpoustédia (jako je alkohol, petrolej a toluen). Tyto chemikdlie by
mohly poSkodit kryt.

* NepouZivejte abrazivni istici prostredky.
+  Netlatte na obrazovku. Pockejte, aZ sklo oschne plsobenim vzduchu.

+  Po premisténi produktu ActivPanel LE z mista s nizkou teplotou na misto s vysokou teplotou se na krytu mdze srazet vihkost.
V takovém pfipadé nezapinejte zafizeni ihned, aby nedo3lo k poZaru, Urazu elektrickym proudem nebo po3kozeni
komponent.

*  B&hem bourky nemanipulujte s napajecim kabelem, aby nedoslo k trazu elektrickym proudem.

+  Priboufce, nebo pokud se produkt ActivPanel LE nebude delSi dobu pouzivat, jej vytdhnéte ze zasuvky. Tim zafizeni ochranite
pred poskozenim narazovym proudem.

+  Neumistujte produkt ActivPanel LE pred klimatizatni jednotku. Zabranite tim sraZeni vihkosti, ktera by mohla zpUsobit poZar,
Uraz elektrickym proudem nebo poskozeni komponent.

+  Vétraci otvory v krytu jsou urceny k ochrané produktu ActivPanel LE pred prehratim. Dbejte na to, aby nebyly zakryté.
*  Neumistujte produkt ActivPanel LE do skfing, ktera neni dobre vétrana.

* Nepokladejte produkt ActivPanel LE na radiator nebo topné téleso ani vedle ného.

+ Nevsunuijte do vétracich otvor( a zdifek konektor( produktu ActivPanel LE ruce ani jiné pfedméty.

* NaZadnou ¢ast produktu ActivPanel LE nikdy nepokladejte Zadnou kapalinu, aby nedoslo k jeho postfikani nebo politi.
V zafizeni by mohlo dojit ke zkratu, ktery by mohl zpGsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

* Na povrch produktu ActivPanel LE nevyvijejte nadmérnou silu.
* Naobrazovku produktu ActivPanel LE neklepejte, netlacte, ani po ni nekrabejte prsty nebo jinymi tvrdymi predméty.
+  Neumistujte pobliZ produktu ActivPanel LEZ&dné hoFlavé nebo vybusné predméty.

+  Model ActivPanel LE patfi do kategorie pfijimact 1.

f Upozornéni
Délkovy ovladac je napéjen dvéma alkalickymi bateriemi AAA.

* PovloZeni baterii nespravného typu hrozi vybuch!

+ Nespravna polarita mGZze zpUsobit poskozeni nebo vyteceni baterii, nefunkénost a zne€isténi dalkového ovladace.
+  Ukladejte nové i pouZité baterie mimo dosah déti.

*  Pokud nelze prostor pro baterie fadné zavrit, prestarite dalkovy oviada¢ pouZzivat a uloZte ho mimo dosah déti.

+  Pokud se domnivéte, Ze baterie mohly byt poZity nebo se dostaly do jakékoli ¢3sti téla, bez prodleni vyhledejte Iékarskou
pomoc.

Upozornéni

A Tato Fada ActivPanel LE je ur€ena pouze pro pouZiti se stojany nebo nosi¢i Thomas Regout, IWH a Promethean,
podrobnosti viz tabulka niZe. PouZiti s jinymi voziky, stojany a nosi¢i mize zpUsobit nestabilitu a zranéni.
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MoZnosti montazZe

MontazZ na sténu

Kéd prodejniho dilu Cislo B X
Produkt APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Vyrobce Popis
Promethean modelu
AP-WALLMNT | AP-WALLMNT AP-WALLMNT R R R Promethean Nésténny drzak
AP AP-WALLMNT-2 AP- R R R Promethean Nésténny drzék
WALLMNT-2 WALLMNT-2 Y
Mobilni stojan
AP-FSM-WH | AP-FSM-WH WH3310-LK R R R IWH .
s pevnou vySkou

VysSkové nastavitelny mobilni stojan

Kéd prodejniho dilu Cislo B X
Produkt APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Vyrobce Popis
Promethean modelu
481A71011 Manudlné vySkové
AP-ASM-TR- Thomas R h -
02-70 APTASBB400-70 R R X R t nastavitelny mobilni
: 480A12004 egou stojan
481A71011 Manualné vySkové
Q;gg e APTASBB400-90 X X R ;:o?ats nastavitelny mobilni
480A14004 gou stojan

Nebezpeti pro stabilitu

Zatizeni fady ActivPanel LE (elektronicky displej digitalni interaktivni tabule) mlize spadnout a zp(isobit vazné zranéni nebo smrt.
Mnoha Urazdim, zejména u déti, Ize predejit jednoduchymi opattenimi, jako jsou:
+  Vidy pouZivejte stojany nebo zpUsoby montéze doporucené na webu Promethean.
+  Vzdy pouZivejte stojany nebo nosice, které bezpecné unesou rfadu ActivPanel LE.
+ Sidry a kabely pFipojené k zafizeni fady ActivPanel LE vzdy vedte tak, aby o n& nebylo mozné zakopnout, vytahnout je nebo je
uchopit.
+  Nikdy neumistuijte zafizeni fady ActivPanel LE na nestabilni misto.
+  Nikdy neumistuijte zafizeni fady ActivPanel LE na vysoké nedoporucené podpéry.
* Nikdy nepokladejte zafizeni fady ActivPanel LE na latku nebo jiné materialy, které se mohou nachazet mezi zarizenim
ActivPanel LE a podpdrnymi stojany a nosici.
+ Nahorni ¢ast ActivPanel LE nebo na stojany a nosice, na kterych je rada ActivPanel LE umisténa, nikdy neumistujte predmeéty,
které by mohly déti svadét k lezeni, jako jsou hracky a dalkové ovladace.

+  Pokud ma byt stavajici Fada ActivPanel LE zachovana a premisténa, mély by se uplatnit Gvahy uvedené vy3e.
Pokud nastane néktera z nasledujicich situaci, kontaktujte technickou podporu zakazniku:

» Napadjeci kabel nefunguje nebo se tfepi.
+ Do produktu ActivPanel LE vnikla kapalina nebo néjaky predmét.

+  Produkt ActivPanel LE byl vystaven desti nebo vihkosti.
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+ Produkt ActivPanel LE spadl nebo byl jinym zplisobem poskozen.
+  Produkt ActivPanel LE vydavé neobvyklé zvuky.
+  Z produktu ActivPanel LE vychdzi kouF nebo zépach.

+ Doslo k vyrazné zméné chovéni produktu ActivPanel LE.

Okolni prostredi

Teplota:

*  Provozni: 0 °C (32 °F) aZ +40 °C (104 °F)
+  Skladovaci: -15 °C (-5 °F) az +55 °C (131 °F)

Relativni vihkost (bez kondenzace):

*  Provozni: 20 % az 80 %

+  Skladovaci: 20 % az 90 %

Hmotnost

APLE-65 APLE-75 APLE-86

32,5kg (71,7 liber) 44,0kg (97,0 liber) 57,0 kg (125,7 liber)

34,7kg (76,5 liber) 46,2 kg (101,9 liber) 59,2 kg (130,5 liber)

38,7 kg (85,3 liber) 50,2kg(110,7 liber) 63,2 kg (139,3 liber)

41,5kg (91,5 liber) 55,0kg(121,3liber) 72,1 kg (159,0 liber)

MoZné poruchy a zplisoby jejich odstranéni

Zajistéte, aby instalaci produktu proved! kvalifikovany technik. Pokud dojde k problému, obratte se na zéstupce spole¢nosti
Promethean nebo podporu spole¢nosti Promethean.
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Prodej a likvidace

Stara elektrickd a elektronicka zafizeni a baterie by mély byt recyklovény v zafizenich, kterd jsou schopna takové predméty

a prislusné vedlejsi odpadni produkty zpracovavat. Podrobnosti o tom, kde se zafizeni pro recyklaci ve vasem okoli nachazi, vdm
poskytne mistni Ufad. Zabrafite negativnim dopaddim na Zivotni prostredi vyplyvajicim z vyvaZeni elektrickych zafizeni, ktera byvaji
asto nebezpecnd, na skladku. Produkty a baterie se symbolem WEEE nesmi byt likvidovény jako domovni odpad.
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DA Dansk

Du skal laese og forsta alle sikkerhedsoplysninger, brugsanvisninger og produktmaerkater for du begynder at bruge udstyret.
Opbevar denne vejledning pa et sikkert sted hvis du skulle fa brug for den senere.

Symbolet der viser et lyn med pilespids omgivet af en ligesidet trekant, skal advare brugeren om at der i produktets
naerhed forefindes "farlig elektrisk spaending" som muligvis er hgj nok til at give mennesker elektrisk sted.

Udrabstegnet omgivet af en trekant har til formal at gere brugeren opmaerksom pa at der findes vigtige drifts- og
service-/vedligeholdelsesanvisninger.

Produktet ma ikke udsaettes for reg, regn, stev eller fugt - der er risiko for brand og elektrisk sted.

Daekslet (eller bagbeklaedningen) ma ikke fiernes - der er risiko for elektrisk sted. Indeholder ingen dele som
brugeren kan reparere. Serviceeftersyn ber kun foretages af kvalificeret servicepersonale.

>BDB B

+  Dette produkt er designet og fremstillet til brug inden for designmaessigt veldefinerede rammer - forkert brug kan forarsage
elektrisk sted eller brand.

+ Dette produkt ber installeres af en uddannet Promethean-installater.

*  Hvis du bruger komponenter der ikke er leveret af Promethean eller ikke opfylder minimumkravene, kan det have negativ
indvirkning pa funktionaliteten og evt. fa betydning for garantien. Der findes oplysninger om vilkarene for Promethean-
garantien pa www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Sikkerhedsoplysninger om bruger og installation
+ Kontrollér ActivPanel LE-emballagen for skader far du tager enheden i brug. Hvis du kan se tegn pa skader, ber du undga at
rore ved stremferende dele.

+  Forseg under ingen omstaendigheder at abne og fa adgang til de indre dele af ActivPanel LE-enheden. Hvis du har mistanke
om at enheden er beskadiget eller defekt, skal du sege radgivning hos Prometheans tekniske support eller en autoriseret
Promethean-reparater.

+  Afhensyn til kompatibiliteten skal du altid anvende tilbeher der er anbefalet af Promethean.

+  Duma kun benytte den stremledning som passer til danske stikkontakter. Kontakt Promethean eller en autoriseret
Promethean-reparater for du forseger at slutte enheden til lysnettet, hvis du er usikker pa om enheden er kompatibel med
det elektriske system.

+  Brug en stikkontakt med nemme adgangsforhold i naerheden af ActivPanel LE-enheden.
+ Skub stikket helt ind i stikkontakten. Der kan opsta gnister, hvis det ikke sidder rigtigt.

+  Afbryd stremforsyningen til ActivPanel LE-enheden fer du tilslutter andre kabler. Ellers risikerer du at fa elektrisk sted eller
beskadige nogle komponenter.

+  Tag fati stikket nar du afbryder stremforsyningen til enheden. Hvis du traekker i stremkablet, kan du beskadige
ledningstradene inde i kablet - det kan forarsage brand eller elektrisk stad.

+ Undlad at rgre ved stikket med vade hander - der er risiko for elektrisk stad.
+ Tag stikket ud for rengering af ActivPanel LE-enheden.

+  Brug ikke flydende rengeringsmidler eller spray nar du terrer enheden af. Vi anbefaler at fylde en blanding af 50 %
isopropylalkohol og 50 % vand i en sprayflaske og sprajte det pa en klud af mikrofibre eller 100 % bomuld. Ter forsigtigt
glasoverfladen af. Spraijt ikke veesken direkte pa ActivPanel LE-enheden. Hvis du ger det kan de elektroniske komponenter
blive fugtige, og det kan beskadige enheden. Der skal kun bruges en lille maengde vaeske til rengering og afterring af glasset.
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+  Der ma ikke anvendes flygtige oplasningsmidler (som f.eks. alkohol, renset harpiks og toluen) til rengering af ActivPanel LE-
enheden. Denne type kemikalier kan beskadige kabinettet.

+  Duma ikke bruge skuremidler.
+ Trykikke for hardt pa skaermen. Lad luften terre glasset.

+ Nar du flytter ActivPanel LE-enheden fra et sted med lav temperatur til et med hgj temperatur, kan der dannes kondens pa
kabinettet. Undlad at teende enheden umiddelbart herefter da det kan forarsage brand, give elektrisk sted eller skade
komponenterne.

+  Lad veere med at rore ved stremkablet i tordenvejr - der er risiko for elektrisk sted.

+  Afbryd stremforsyningen til ActivPanel LE-enheden ved at tage stikket ud nar det er tordenvejr, eller hvis den ikke skal bruges
i leengere tid. Pa den made beskytter du enheden mod skader pga. pludselige spandingsstigninger.

+  Anbring ikke ActivPanel LE-enheden foran en airconditionenhed. Hvis du ger det, kan der dannes kondens som kan fere til
brand, elektrisk sted og permanente skader.

+  Ventilationsabningerne i kabinettet er designet pa en sadan made at de beskytter ActivPanel LE-enheden mod
overophedning. Serg for at de ikke bliver blokeret.

+  Anbring ikke ActivPanel LE-enheden i et kabinet medmindre der er god ventilation.
+ Anbring ikke ActivPanel LE-enheden pa eller ved siden af en radiator eller et varmeapparat.
+  Stik ikke haenderne eller andre genstande ind i ventilationsabningerne og signalleddene pa ActivPanel LE-enheden.

+  Anbring ikke vaesker pa ActivPanel LE-enheden, og undga at spilde eller haelde vaeske pa den. Det kan forarsage kortslutning i
enheden med brand eller elektrisk sted til falge.

+  Trykikke for hardt pa overfladen af ActivPanel LE-enheden.
+  Brug ikke fingrene eller harde genstande til at banke p3, trykke pa eller ridse ActivPanel LE-skaermen.
* Anbring ikke braendbare eller eksplosive materialer i naerheden af ActivPanel LE-enheden.

+ ActivPanel LE tilhgrer modtagerkategori 1.

f Advarsel
Fjernbetjeningen bruger 2 AAA-alkalinebatterier.

+ Der errisiko for eksplosion hvis batterierne udskiftes med en forkert slags.

+  Huvis batterierne szettes forkert i, kan de blive beskadiget eller begynde at laekke, ligesom brugeren kan komme til skade, og
fiernbetjeningen kan blive forurenet.

+ Hold nye og brugte batterier uden for barns raekkevidde.

+  Huvis batterihuset ikke kan lukkes ordentligt, ber du opbevare fiernbetjeningen uden for barns raekkevidde samt undlade at
anvende den.

+  Hvis du har mistanke om at batterierne er blevet slugt eller har veeret i kontakt med indre dele af kroppen, skal du straks
sege leegehjaelp.
Advarsel

A Denne ActivPanel LE-serie er kun beregnet til brug med Thomas Regout-, IWH- og Promethean-stativer eller -
holdere. Der er flere oplysninger i tabellen nedenfor. Anvendelse sammen med andre typer vogne, stativer og
holdere kan betyde, at udstyret ikke er tilstraekkeligt stabilt, og der kan opsta risiko for personskader.
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Muligheder for montering

Vagmonteret

Promethean- .
Produkt Modelnummer APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Producent Beskrivelse

delnummer
AP-WALLMNT | AP-WALLMNT AP-WALLMNT Ja Ja Ja Promethean Vaegbeslag
AP-

AP-WALLMNT-2 AP-WALLMNT-2 Ja Ja Ja Promethean Vaegbeslag
WALLMNT-2

Fl tati
AP-FSM-WH | AP-FSM-WH WH3310-LK Ja Ja Ja WH ytbart stativ med
fast hojde

Transportabelt stativ med justerbar heojde

Promethean- .
Produkt Modelnummer APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Producent Beskrivelse

delnummer
AP-ASM-TR- 481A71011 . Flytbart sltatlv med
02-70 APTASBB400-70 Ja Ja Nej Thomas Regout | manuelt justerbar

) 480A12004 hejde
AP-ASM-TR- 481A71011 . . Flytbart sltatlv med
02-90 APTASBB400-90 Nej Nej Ja Thomas Regout | manuelt justerbar
) 480A14004 hojde

Risiko for ustabilitet

Hvis en digital interaktiv whiteboard-skaerm i ActivPanel LE-serien falder ned, kan det medfere alvorlig personskade eller i yderste
tilfeelde ded. Mange skader, isaer pa bern, kan undgas ved at tage en raekke enkle forholdsregler, herunder:

+ Brug altid stativer eller monteringsmetoder, der anbefales af Promethean.

* Brug altid stativer eller holdere, der er beregnet til at kunne baere udstyr iActivPanel LE-serien.

+  Arranger altid ledninger og kabler, der er forbundet til udstyret iActivPanel LE-serien, sa man ikke risikerer at snuble over
dem, traekke i dem eller gribe fat i dem.

+  Placer aldrig udstyr i ActivPanel LE-serien pa et ustabilt sted.

+ Placer aldrig udstyr i ActivPanel LE-serien pa hgje stetteanordninger, der ikke findes pa listen over anbefalet tilbehar.

+  Placer aldrig udstyr i ActivPanel LE-serien pa stof eller andre materialer, der er blevet placeret mellem ActivPanel LE og et
understattet stativ eller holder.

+  Placer aldrig genstande, der kan friste bern til at klatre efter dem, f.eks. legetgj og fiernbetjeninger, pa toppen af ActivPanel
LE eller pa de stativer og holdere, som udstyr i ActivPanel LE-serien er placeret pa.

+  Huvis udstyr i ActivPanel LE-serien skal opmagasineres eller flyttes til en ny placering, skal der tages de samme forholdsregler
som beskrevet ovenfor.

Kontakt kundesupport, hvis et af falgende punkter gor sig geeldende:

+  Stremkablet virker ikke eller traevler.

+  Der er kommet vaeske eller genstande i ActivPanel LE-enheden.
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+ ActivPanel LE-enheden er blevet udsat for regn eller fugt.
+ ActivPanel LE-enheden er blevet tabt eller beskadiget.

+  Der kommer maerkelige lyde fra ActivPanel LE-enheden.
+ Der kommer rog eller lugt fra ActivPanel LE-enheden.

+ ActivPanel LE-enheden fungerer ikke stabilt.

Driftsmiljo
Temperatur:

+  Drift: 0 °C (32 °F) til +40 °C (104 °F)
*  Opbevaring: -15 °C (-5 °F) til +55 °C (131 °F)

Relativ luftfugtighed (uden kondensering):
+  Drift:20-80 %
+  Opbevaring: 20 - 90 %

Vagt

APLE-65 APLE-75 APLE-86

325ky  440kg  57,0kg

347ky  462kg  59,2kg

38,7kg 50,2 kg 63,2 kg

415ky  550kg  72,1kg

Mulige funktionsfejl og forslag til deres losning

Serg for, at produktet installeres af en kvalificeret installater. Hvis der opstar et problem, skal du kontakte din Promethean
kontaktperson eller Promethean support.
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Salg og bortskaffelse

Gammelt elektrisk og elektronisk udstyr og batterier skal genbruges pa et anlaeg, der kan handtere disse ting og deres
affaldsbiprodukter. Kontakt din lokale myndighed for at fa oplysninger om, hvor du kan finde en genbrugsstation i neerheden af dig.
Undga de negative miljgeffekter ved at sende ofte farligt elektrisk udstyr til deponering. Produkter og batterier med WEEE-symbolet
ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald.
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NL Nederlands

Lees en begrijp alle veiligheidsinformatie, bedieningsinstructies en productlabels voordat u aan de slag gaat met de apparatuur.
Bewaar deze handleiding op een veilige plek voor later gebruik.

De bliksemschicht met pijlpunt in een gelijkzijdige driehoek is bedoeld om de gebruiker te waarschuwen voor de
A aanwezigheid van 'gevaarlijke spanning' in de behuizing van het product, die voldoende kan zijn voor een kans op
elektrische schokken.

Het uitroepteken in een driehoek is bedoeld om de gebruiker te wijzen op belangrijke bedienings- en
onderhoudsinstructies.

Stel dit product niet bloot aan rook, regen, stof of vocht om de kans op brand en elektrische schokken te
verkleinen.

Verwijder de afdekplaat (of achterkant) niet om de kans op elektrische schokken te verkleinen. Bevat geen
onderdelen die door de gebruiker onderhouden kunnen worden. Laat onderhoud over aan gekwalificeerd
onderhoudspersoneel.

> B B

+ Dit product is ontworpen en geproduceerd om binnen gedefinieerde ontwerplimieten te functioneren en verkeerd gebruik
kan elektrische schok of brand veroorzaken.

+ De installatie van dit product moet worden uitgevoerd door een getrainde Promethean-installateur.

*  Gebruik van onderdelen die niet door Promethean zijn geleverd of die niet voldoen aan de minimumspecificaties, kan van
invloed zijn op de prestaties en garantie. Voor de voorwaarden en bepalingen van de Promethean-garantie gaat u naar
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Veiligheidsinformatie gebruikers en installatie
+  Controleer de ActivPanel LE vé6r gebruik op fysieke schade aan de behuizing. Als er duidelijke schade zichtbaar is, voorkom
dan contact met alle onderdelen die mogelijk onder spanning kunnen staan.

+  Probeer nooit toegang te krijgen tot interne onderdelen van de ActivPanel LE. Als u vermoedt dat het apparaat beschadigd of
defect is, moet u voor advies contact opnemen met de technische klantondersteuning of een erkende serviceverlener van
Promethean.

+  Gebruik altijd door Promethean aanbevolen accessoires om de compatibiliteit te garanderen.

*  Gebruik uitsluitend het voor uw stopcontact geschikte netsnoer. Als u twijfels heeft over de elektrische compatibiliteit van uw
apparatuur, neemt u contact op met Promethean of een erkende serviceverlener van Promethean voordat u het apparaat op
de netvoeding probeert aan te sluiten.

+  Gebruik een stopcontact in de buurt van de ActivPanel LE waar u gemakkelijk bij kunt.
+  Steek de stekker stevig in het stopcontact. Gedeeltelijke aansluiting kan vonken veroorzaken.

+ Om de kans op een elektrische schok of beschadigde onderdelen te verkleinen, schakelt u de stroom van de ActivPanel LE uit
voordat u andere kabels aansluit.

+ Trek de stekker niet aan het snoer uit het stopcontact. Als u aan het netsnoer trekt, kunnen de draden in het snoer
beschadigd raken en kan dit tot brand of elektrische schokken leiden.

+ Raakde stekker niet met natte handen aan om de kans op elektrische schok te verkleinen.
+  Trek de stekker uit het stopcontact voordat u de ActivPanel LE reinigt.

+  Gebruik geen vloeistoffen of reinigingsspray als u het apparaat met een doekje afveegt. We raden aan een oplossing van
50% isopropanol en 50% water in een spuitfles te vermengen en dit op een doekje van microvezel of 100% katoen te spuiten.
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Veeg het glas voorzichtig af en spuit niet rechtstreeks op de ActivPanel LE. Als u dit wel doet, kan de elektronica doordrenkt
raken en het apparaat beschadigd raken. Een kleine hoeveelheid van de oplossing volstaat om het glas te reinigen en
ontsmetten.

*  Gebruik geen vluchtige oplosmiddelen (zoals alcohol, hars en tolueen) om de ActivPanel LE te reinigen. Dergelijke
chemicalién kunnen de behuizing beschadigen.

+  Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen.
+ Oefen geen druk op het scherm uit. Laat het glas aan de lucht drogen.

* Alsude ActivPanel LE verplaatst van een koele naar een warme ruimte, kan zich condens op de behuizing vormen. Schakel
het apparaat hierna niet meteen in om brand, elektrische schok of beschadigde componenten te voorkomen.

» Raak het netsnoer niet aan tijdens onweer om elektrische schokken te voorkomen.

+ Haal de stekker van de ActivPanel LE uit het stopcontact tijdens onweer of als hij voor een langere periode niet gebruikt
wordt. Dit beschermt het apparaat tegen schade door stroompieken.

+ Plaats de ActivPanel LE niet voor een airconditioning om condensatie te voorkomen, wat tot brand, elektrische schok of
beschadigde onderdelen kan leiden.

+ De ventilatiegaten in de behuizing zijn bedoeld om de ActivPanel LE tegen oververhitting te beveiligen. Zorg ervoor dat deze
gaten vrij blijven.

+ Plaats de ActivPanel LE niet in een kast, tenzij de kast goed geventileerd is.
+ Plaats de ActivPanel LE niet op of naast een radiator of verwarming.
+ Plaats geen handen of andere voorwerpen in de ventilatiegaten of signaalverbindingen van de ActivPanel LE.

+ Plaats, knoei of giet geen vloeistof op een onderdeel van de ActivPanel LE. Het apparaat kan kortsluiten, wat tot brand of
elektrische schok kan leiden.

+ Oefen geen overmatige druk uit op het oppervlak van de ActivPanel LE.
*  Gebruik niet uw vingers of een ander hard voorwerp om op het scherm van de ActivPanel LE te duwen, drukken of krassen.
+ Plaats geen ontvlambare of explosieve voorwerpen naast de ActivPanel LE.

+  ActivPanel LE behoort tot ontvangercategorie 1.

f Waarschuwing
De afstandsbediening werkt op 2 x AAA-alkalinebatterijen.

+ Risico op ontploffing als batterijen worden vervangen door onjuist type!

+ Onjuiste polariteit kan schade veroorzaken of de batterijen doen lekken, wat tot fysiek letsel en contaminatie van de
afstandsbediening kan leiden.

+ Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen.

+ Als het batterijcompartiment niet goed sluit, moet u de afstandsbediening niet meer gebruiken en uit de buurt van kinderen
houden.

+  Als udenkt dat batterijen zijn ingeslikt of in een lichaamsdeel zijn terechtgekomen, moet u onmiddellijk medische hulp
inroepen.
Waarschuwing

A Deze ActivPanel LE-serie is uitsluitend bestemd voor gebruik met standaarden of houders van Thomas Regout,
IWH en Promethean; zie onderstaande tabel voor details. Gebruik met andere karren, standaarden en houders kan
leiden tot instabiliteit en letsel.
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Montage-opties

Wandmontage
Product Promethean Modelnummer APLE- APLE- APLE- Fabrikant Beschrijvin
u u i ijvi
Onderdeelcode 65 75 86 ving
AP-WALLMNT | AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Wandmontagebeugel
AP- AP-WALLMNT-2 AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean Wandmontagebeugel
WALLMNT-2 gebeug
Mobiele standaard met
AP-FSM-WH AP-FSM-WH WH3310-LK Y Y Y IWH
vaste hoogte

In hoogte verstelbare, mobiele standaard

Promethean . -
Product Modelnummer APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Fabrikant Beschrijving
Onderdeelcode
AP-ASM-TR- 481A71011 Handmatig in hqogte
02-70 APTASBB400-70 Y Y X Thomas Regout | verstelbare mobiele
i 480A12004 standaard
481A71011 Handmatig in hoogte
AP-ASM-TR-
02-90 APTASBB400-90 X X Y Thomas Regout | verstelbare mobiele
480A14004 standaard

Gevaar voor stabiliteit

De ActivPanel LE-serie (elektronisch display van digitale interactieve whiteboard) kan vallen en ernstig lichamelijk letsel of de dood
veroorzaken. Veel verwondingen, vooral bij kinderen, kunnen worden voorkomen door middel van eenvoudige
voorzorgsmaatregelen, zoals:

+  Gebruik altijd standaarden of bevestigingsmethoden die worden aanbevolen door Promethean.

+  Gebruik altijd standaarden of houders die veilige ondersteuning bieden voor de ActivPanel LE-serie.

+ Leg de op uw ActivPanel LE-serie aangesloten snoeren en kabels altijd zo dat struikelen, trekken of vastpakken niet mogelijk

zijn.
+ Plaats de ActivPanel LEserie nooit op een instabiele plaats.
+ Plaats de ActivPanel LE-serie nooit op hoge, niet-aanbevolen plekken.

+ Plaats de ActivPanel LE-serie nooit op doeken of andere materialen die zich mogelijk tussen de ActivPanel LE en de
ondersteunende standaarden en houders bevinden.

+ Plaats voorwerpen die interessant zijn voor kinderen, zoals speelgoed en afstandsbedieningen, nooit op de ActivPanel LE of
op de standaarden en houders waarop de ActivPanel LE-serie is geplaatst.

+ Wanneer de bestaande ActivPanel LE-serie wordt behouden en verplaatst, gelden dezelfde overwegingen als hierboven.
Neem contact op met de technische klantondersteuning als een van de volgende situaties zich voordoet:

+ Het netsnoer werkt niet of is gerafeld.

+  Vloeistof of gevallen voorwerpen in de ActivPanel LE.
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+ DeActivPanel LE is blootgesteld aan regen of vocht.

+ De ActivPanel LE is gevallen of beschadigd.

+ Erkomen vreemde geluiden uit de ActivPanel LE.

+  Erkomt rook of een vreemde geur uit de ActivPanel LE.

+ De prestaties van de ActivPanel LE veranderen aanzienlijk.

Omgevingsoverwegingen
Temperatuur:

+  In bedrijf: 0 °C (32°F) tot +40 °C (104°F)

+  Opslag:-15 °C (-5 °F) tot +55 °C (131 °F)
Relatieve luchtvochtigheid (niet-condenserend):

+  In bedrijf: 20% tot 80%
*  Opslag: 20% tot 90%

Gewicht

APLE-65 APLE-75 APLE-86

32,5kg(71,71bs)  44,0kg(97,0lbs)  57,0kg (1257 Ibs)

34,7kg(76,51bs)  46,2kg(101,91bs) 59,2 kg (130,5 Ibs)

38,7kg (853 1bs) 50,2kg(110,7lbs) 63,2 kg (139,3 Ibs)

41,5kg(91,51bs) 550kg(121,31bs) 72,1 kg (159,0 Ibs)

Mogelijke defecten en manieren om deze te verhelpen

Zorg ervoor dat het product wordt geinstalleerd door een gekwalificeerde installateur. Mocht er zich een probleem voordoen,
neem dan contact op met uw Promethean-vertegenwoordiger of de Promethean-ondersteuning.

ActivPanel LE Safety Guide NL Nederlands 25



Verkoop en verwijdering

Oude elektrische en elektronische apparatuur en batterijen moeten worden gerecycled door een installatie die in staat is deze
items en hun bijproducten te verwerken. Neem contact op met uw gemeente voor meer informatie over recyclingbedrijven bij uin
de buurt. Voorkom negatieve milieueffecten door gevaarlijke elektrische apparatuur niet naar een gewone stortplaats te brengen.
Producten en batterijen met het WEEE-teken mogen niet als huishoudelijk afval worden afgevoerd.
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FR Francais

Prenez connaissance de toutes les consignes de sécurité, instructions de fonctionnement et étiquettes des produits avant d'utiliser
I'équipement. Conservez ce guide en lieu sir pour référence ultérieure.

sur la présence d'une « tension dangereuse » contenue dans le produit, d'une valeur suffisante pour constituer un

i Le symbole composé d'un éclair terminé par une fleche dans un triangle équilatéral est destiné a alerter l'utilisateur
risque d'électrocution.

Le point d'exclamation situé dans un triangle est destiné a alerter I'utilisateur sur la présence d'instructions de
fonctionnement et de maintenance (service).

ou I'humidité.

Pour réduire le risque d'électrocution, ne retirez pas le panneau (ou l'arriére). Ne contient aucune piéce
remplacable par l'utilisateur. Veuillez confier la maintenance a un personnel qualifié.

ﬁ Afin de réduire les risques d'incendie ou d'électrocution, n'exposez pas ce produit a la fumée, la pluie, la poussiére

+  Ce produit est congu et fabriqué pour fonctionner dans les limites de sa conception, toute mauvaise utilisation pourrait
entrainer une électrocution ou un incendie.

+  Ce produit doit étre installé par un installateur Promethean qualifié.

+ L'utilisation de composants qui n'ont pas été fournis par Promethean ou qui ne correspondent pas aux spécifications
minimales peut diminuer les performances et avoir une incidence sur la garantie. Pour plus d'informations sur les conditions
générales de la garantie Promethean, consultez le site www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Consignes de sécurité pour l'utilisateur et I'installation
+ Avant d'utiliser ActivPanel LE, vérifiez que le boitier n'est pas endommagé. En cas de dommage apparent, veillez a ne toucher
aucune piece présentant un risque d'électrocution.

+ N'essayez jamais d'accéder aux composants internes de ActivPanel LE, quelles que soient les circonstances. Si vous pensez
que l'appareil est endommagé ou défectueux, contactez le support technique ou demandez conseil a un technicien
Promethean agréé.

+ Veuillez utiliser les accessoires recommandés par Promethean afin d'en assurer la compatibilité.

« Utilisez uniquement le cable d'alimentation correspondant a votre type de prise secteur. Si vous avez des doutes quant a la
compatibilité électrique de votre équipement, contactez Promethean ou un technicien Promethean agréé avant de
connecter l'appareil au secteur.

+ Utilisez une prise murale proche de ActivPanel LE et facile d'acces.
+ Insérez fermement la fiche d'alimentation dans la prise murale. Un branchement partiel pourrait causer des étincelles.

+ Afin de prévenir le risque d'électrocution ou d'endommagement des composants, débranchez ActivPanel LE de I'alimentation
électrique avant de brancher d'autres cables.

+ Tenez la fiche d'alimentation lorsque vous débranchez le boitier. Tirer le cable d'alimentation peut endommager les fils
contenus dans le cable et causer un incendie ou une électrocution.

+  Afin de prévenir le risque d'électrocution, ne touchez pas a la fiche d'alimentation avec les mains mouillées.
+ Débranchez la fiche d'alimentation avant de nettoyer ActivPanel LE.

» Nutilisez pas de produits liquides ou en spray pour nettoyer le boitier. Nous vous recommandons d'utiliser un mélange de
50 % d'isopropanol et de 50 % d'eau dans un vaporisateur et de le vaporiser sur un chiffon microfibre ou 100 % coton.
Essuyez délicatement la surface en verre ; ne vaporisez pas la solution directement sur ActivPanel LE. Elle pourrait s'infiltrer
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dans les composants électroniques et endommager votre boitier. Une petite quantité de la solution suffit pour nettoyer et
désinfecter le verre.

» Nutilisez pas de solvants volatils (comme l'alcool, le colophane et le toluéne) pour nettoyer ActivPanel LE. Ce type de produits
chimiques peut endommager le logement.

+ Nutilisez pas de nettoyants abrasifs.
* N'exercez pas de pression sur I'écran. Laissez le verre sécher a l'air libre.

* Lorsque vous déplacez ActivPanel LE d'une zone a basse température vers une zone a haute température, de la
condensation peut se former sur le logement. Dans ce cas, ne mettez pas immédiatement I'unité sous tension pour éviter les
incendies, électrocutions ou dommages aux composants.

+  Afin d'éviter les électrocutions, évitez de manipuler le cable d'alimentation en cas d'orage ou d'orage électrique.

+ Débranchez ActivPanel LE pendant les orages ou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une longue période. Cela permettra de
protéger le boitier de dommages causés par une surtension.

+ Ne placez pas ActivPanel LE devant un systeme de climatisation afin d'éviter 'apparition de condensation qui pourrait causer
des incendies, électrocutions ou dommages aux composants.

+ Les trous de ventilation du logement sont congus pour protéger ActivPanel LE contre la surchauffe. Veillez a ne pas les
obstruer.

+ Ne placez pas ActivPanel LE dans un meuble, & moins qu'il ne soit correctement ventilé.
+ Ne placez pas ActivPanel LE sur ou a coté d'un radiateur ou d'une source de chaleur.
+ N'insérez jamais les mains ou tout autre objet dans les trous de ventilation ou connecteurs de liaison de ActivPanel LE.

+ Ne placez, versez ou renversez des liquides sur aucune partie de ActivPanel LE. Le boitier pourrait entrainer un court-circuit
et causer un incendie ou une électrocution.

+ N'exercez pas de pression excessive sur la surface de ActivPanel LE.
+ Nutilisez pas vos doigts ou tout objet dur pour frapper, gratter ou appuyer sur I'écran de ActivPanel LE.
* Nutilisez pas d'objet inflammable ou explosif a proximité de ActivPanel LE.

+ ActivPanel LE appartient a la catégorie 1 des récepteurs.

f Attention
La télécommande fonctionne avec deux piles alcalines AAA.

+ Ilexiste un risque d'explosion si le type de piles n'est pas approprié!

+ Une polarité incorrecte pourrait causer des dommages ou des fuites sur les piles, des blessures lors du fonctionnement et la
contamination de la télécommande.

+ Gardez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.

+ Sile compartiment de la pile ne se ferme pas correctement, arrétez d'utiliser la télécommande et gardez-la hors de portée
des enfants.

+ Sivous pensez que les piles ont pu étre avalées ou insérées dans le corps, consultez un médecin immédiatement.
Attention

A Cette série ActivPanel LE ne peut étre utilisée qu'avec les pieds et supports Thomas Regout, IWH et Promethean,
voir le tableau ci-dessous pour plus de détails. L'utilisation d'autres transporteurs, supports et pieds peut
provoquer une instabilité et des blessures.
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Options de montage

Montage mural

Promethean Code de la | Numéro du

Produit . . APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Fabricant Description
piéce de vente modele
AP-WALLMNT [ AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Montage mural
AP-
AP-WALLMNT-2 AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean Montage mural
WALLMNT-2

s
AP-FSMWH | AP-FSM-wH WH3310-LK Y Y Y WH Support mobile a

hauteur fixe
Support mobile ajustable en hauteur
: Promethean Code de | Numéro du . L.
Produit . R APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Fabricant Description
la piéce de vente modéle

AP-ASM-TR- 481A71011 Support\moblle
02-70 APTASBB400-70 Y Y X Thomas Regout manuel a hauteur

] 480A12004 ajustable
AP-ASM-TR- 481A71011 Support‘moblle
02-90 APTASBB400-90 X X Y Thomas Regout manuel & hauteur

) 480A14004 ajustable

Risque lié a la stabilité

La série ActivPanel LE (affichage électronique du tableau blanc interactif numérique) peut tomber et provoquer des blessures
graves, voire mortelles. De nombreuses blessures, en particulier chez les enfants, peuvent étre évitées en prenant de simples
précautions :

+ utilisez toujours les supports ou les méthodes de montage recommandés par Promethean ;

+ utilisez toujours des pieds ou des supports qui peuvent supporter la série ActivPanel LE en toute sécurité ;

+ veillez toujours a ce que les cordons et les cables soient connectés de fagon appropriée a votre série ActivPanel LE, de
maniére a ce qu'on ne puisse pas trébucher dessus, les tirer ou les attraper ;

+ ne placez jamais la série ActivPanel LE dans un endroit instable ;
+ ne placez jamais la série ActivPanel LE sur des supports en hauteur non recommandés ;

* ne placez jamais la série ActivPanel LE sur des tissus ou d'autres matériaux qui pourraient se trouver entre le ActivPanel LE et
les pieds et supports d'appui;

+ ne placez jamais d'objets susceptibles d'inciter les enfants a grimper, tels que des jouets ou des télécommandes, sur le
dessus du ActivPanel LE ou sur les supports sur lesquels la série ActivPanel LE est placée ;

+ silasérie existante ActivPanel LE doit &tre conservée et déplacée, les mémes considérations que ci-dessus doivent étre
appliquées.
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Sil'un des événements suivants se produit, veuillez contacter le support technique :
+ Le cordon d'alimentation ne fonctionne plus ou est effiloché.
+ Unliquide est pulvérisé ou un objet quelconque tombe dans ActivPanel LE.
+  ActivPanel LE est exposé a la pluie ou a I'humidité.
+ ActivPanel LE tombe ou est endommagé de quelque fagon que ce soit.
+ ActivPanel LE émet des sons anormaux.
+ ActivPanel LE émet de la fumée ou des odeurs.

+ Les performances de ActivPanel LE changent de maniére notoire.

Considérations environnementales

Température :

*  Fonctionnement : De 0 °C (32 °F) a +40 °C (104 °F)
+ Stockage:De-15°C(-5°F)a+55°C (131 °F)

Humidité relative (sans condensation) :

+  Fonctionnement : de 20 a 80 %
+ Stockage:De 20490 %

Poids

APLE-65 APLE-75 APLE-86

32,5kg(71,71b) 44,0kg(97,01b)  57,0kg(125,7 Ib)

34,7kg(76,51b) 46,2kg(101,91b) 59,2 kg (130,5 Ib)

38,7kg(8531b) 50,2kg(110,71b) 63,2kg(139,31b)

41,5kg(91,51b) 550kg(121,31b) 72,1 kg (159,0 Ib)
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Dysfonctionnements possibles et moyens de les éliminer

Assurez-vous que le produit est installé par un opérateur qualifié. En cas de probleme, veuillez contacter votre représentant
Promethean ou le support technique Promethean.

Vente et mise au rebut

Les anciens équipements électriques et électroniques ainsi que les piles doivent étre recyclés dans une installation capable de
traiter ces éléments et leurs sous-produits. Contactez les autorités locales pour savoir ou se trouve l'installation de recyclage la plus
proche de chez vous. Prévenir les effets négatifs sur I'environnement de I'envoi a la décharge d'équipements électriques souvent
dangereux. Les produits et les piles portant le symbole DEEE ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres.
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DE Deutsch

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Informationen zu Sicherheit, Betriebsanweisungen und Produktkennzeichnungen vor dem Betrieb
des Gerats gelesen und verstanden haben. Bewahren Sie dieses Handbuch fiir den spéteren Gebrauch sicher auf.

Das Symbol mit Blitz und Pfeil in einem gleichseitigen Dreieck dient dazu, den Benutzer vor dem Vorhandensein
A gefahrlicher Spannung innerhalb des Produktgehduses zu warnen, die so groR sein kann, dass die Gefahr eines
Stromschlags besteht.

Das Ausrufezeichen in einem Dreieck dient dazu, den Benutzer darauf hinzuweisen, dass fiir diese Komponenten
wichtige Betriebs- und Wartungsanweisungen vorhanden sind.

Um die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags zu verringern, setzen Sie dieses Produkt nie Rauch, Regen, Staub
oder Feuchtigkeit aus.

Um die Gefahr eines Stromschlags zu verringern, nehmen Sie die Abdeckung (oder Rickseite) nicht ab. Im Inneren
des Gerats sind keine Teile vorhanden, die vom Benutzer gewartet werden kénnen. Wenden Sie sich in Sachen
Reparatur und Wartung an geeignetes Servicepersonal.

> B B

+ Dieses Produkt wurde entwickelt, um innerhalb definierter Entwicklungsgrenzen zu funktionieren. Unsachgemaf3er
Gebrauch kann zu Stromschlédgen oder Feuer fihren.

+ DieInstallation dieses Produkts sollte von einem qualifizierten Promethean-Partner vorgenommen werden.

+ Die Verwendung anderer als der von Promethean bereitgestellten Komponenten oder die Nichterfiillung der
Mindestanforderungen kann Leistungseinbul3en verursachen und sich auf die Giiltigkeit der Garantie auswirken.
Informationen zu den Garantiebedingungen von Promethean erhalten Sie unter: www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Sicherheitsinformation zur Installation fiir Benutzer
*  Prifen Sie vor dem Einsatz das Gehause des ActivPanel LE auf Schaden. Ist es beschédigt, achten Sie darauf, dass Sie keine
stromflihrenden Teile berihren.

* Versuchen Sie unter keinen Umstanden, das ActivPanel LE zu 6ffnen. Wenn Sie glauben, dass das Gerét fehlerhaft oder
beschadigt ist, sollten Sie sich an den technischen Support oder einen autorisierten Promethean-Vertreter wenden und um
Rat fragen.

+ Verwenden Sie nur das von Promethean empfohlene Zubehér, um die Kompatibilitat sicherzustellen.

+ Verwenden Sie nur das zu Ihrer Steckdose passende Netzkabel. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob die Gerate kompatibel
sind, wenden Sie sich an Promethean oder einen autorisierten Promethean-Vertreter bevor Sie versuchen, das Gerét mit der
Steckdose zu verbinden.

«  Wahlen Sie eine Steckdose an der Wand, die sich in der Nahe des ActivPanel LE befindet und leicht erreichbar ist.

+ Stecken Sie das Netzkabel fest in die Steckdose ein. Wenn das Netzkabel nicht vollstandig mit der Steckdose verbunden ist,
kann dies zu einer Funkenbildung fiihren.

+ Umdas Risiko eines Stromschlags oder Schaden an den Komponenten zu vermeiden, trennen Sie die Stromverbindung zum
ActivPanel LE, bevor Sie andere Kabel einstecken.

+  Ziehen Sie beim Trennen der Stromverbindung nur am Stecker. Das Ziehen am Stromkabel kann die Drahte im Kabel
beschédigen und zu Feuer und Stromschlagen fiihren.

+ Umdas Risiko eines Stromschlags zu vermeiden, berihren Sie den Stecker nicht mit feuchten Handen.
+ Ziehen Sie den Stecker, bevor Sie das ActivPanel LE reinigen.
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+ Verwenden Sie beim Reinigen des Gerates keine Fliissig- oder Sprihreiniger. Wir empfehlen eine Lésung aus 50 %
Isopropanol und 50 % Wasser in einer Spriihflasche, mit der Sie ein Tuch aus Mikrofaser oder 100 % Baumwolle bespriihen.
Wischen Sie die Glasoberflache behutsam ab und spriihen Sie die Lésung nicht auf das ActivPanel LE. Dies konnte die
Elektronik benetzen und so Schaden am Gerat verursachen. Zum Séubern des Glases sind nur geringe Mengen der Lésung
erforderlich.

+ Verwenden Sie keine leichtfliichtigen Lésungsmittel (z. B. Alkohol, Harze und Toluol), um das ActivPanel LE zu reinigen. Diese
Art von Chemikalien kann das Gehduse schadigen.

+ Verwenden Sie keine Scheuermittel.
+  Uben Sie keinen Druck auf den Bildschirm aus. Lassen Sie das Glas an der Luft trocknen.

+ Beim Transportieren des ActivPanel LE von einem Bereich mit niedriger Temperatur in einen Bereich mit hoher Temperatur
kann Flussigkeit auf dem Gehduse kondensieren. Schalten Sie das Gerat nicht sofort ein, um Feuer, Stromschldge und die
Beschadigung von Komponenten zu vermeiden.

+ Vermeiden Sie die Handhabung des Stromkabels wéhrend eines Gewitters, da dies zu Stromschlagen fihren kann.

+ Trennen Sie das ActivPanel LE bei Gewitter und langerer Nichtverwendung von der Stromversorgung. Dadurch wird es vor
Schaden durch Stromstéi3e geschutzt.

+ Platzieren Sie das ActivPanel LE nicht vor einer Klimaanlage, um eine Kondensation zu vermeiden, die zu Brand, Stromschlag
und Schaden an den Komponenten fiihren kann.

+  Die Liftungsdffnungen im Gehéuse dienen dazu, das ActivPanel LE vor Uberhitzung zu schiitzen. Achten Sie darauf, dass
diese nicht blockiert werden.

+ Wenn Sie das ActivPanel LE in einem Schrank platzieren, achten Sie darauf, dass dieser gut beluftet ist.
+ Stellen Sie das ActivPanel LE nicht auf oder neben die Heizung.
+ Fassen Sie nicht in die Liftungséffnungen oder Signalverbindungen des ActivPanel LE und fiihren Sie keine Gegenstande ein.

+  Stellen, verschitten und gieRen Sie keine Flussigkeiten auf das ActivPanel LE. Dies kdnnte zu einem Kurzschluss fihren, der
einen Brand oder Stromschlége auslésen kann.

+ Uben Sie keinen ibermaRigen Druck auf die Oberflache des ActivPanel LE aus.

+ Klopfen, driicken und kratzen Sie nicht mit den Fingern oder Gegenstanden auf dem Bildschirm des ActivPanel LE.
+ Platzieren Sie keine entzlindlichen oder explosiven Gegensténde in der Nahe des ActivPanel LE.

+ ActivPanel LE gehért zur Empfangerkategorie 1.

f Vorsicht
Die Fernbedienung wird mit 2 Alkali-Batterien vom Typ AAA betrieben.

+  Esbesteht Explosionsgefahr, wenn Sie Batterien des falschen Typs verwenden!

* Falsche Polung kann zu Schaden an den Batterien oder zum Auslaufen der Batterie, zu Verletzungen bei der Bedienung und
zur Kontaminierung der Fernbedienung fuhren.

+ Halten Sie neue und gebrauchte Batterien fern von Kindern.

*  Wenn das Batteriefach nicht richtig geschlossen werden kann, verwenden Sie die Fernbedienung nicht mehr und halten Sie
sie von Kindern fern.

+Wenn Sie glauben, dass die Batterien verschluckt wurden oder auf andere Weise in den Kdrper gelangt sind, suchen Sie
sofort einen Arzt auf.

Vorsicht

A Diese ActivPanel LE-Serie ist nur zur Verwendung mit Standern oder Tragern von Thomas Regout, IWH und
Prometheangeeignet; Details siehe Tabelle unten. Die Verwendung mit anderen Wagen, Stdndern und Tragern
kann zu Instabilitdt und Verletzungen fihren.
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Montageoptionen
Wandhalterung
Promethean APLE- APLE- APLE- )
Produkt ) Modellnummer Hersteller Beschreibung
Verkaufsteilcode 65 75 86
AP-WALLMNT [ AP-WALLMNT AP-WALLMNT ] ) ] Promethean Wandhalterung
AP- AP-WALLMNT-2 AP-WALLMNT-2 Promethean Wandhalterun
WALLMNT-2 J J ) 9
Mobile Halterung
AP-FSM-WH AP-FSM-WH WH3310-LK J ) ] IWH ) N
mit fester Hohe
Hohenverstellbare mobile Halterung
Promethean APLE- APLE- APLE- ;
Produkt ) Modellnummer Hersteller Beschreibung
Verkaufsteilcode 65 75 86
AP-ASM-TR- 481A71011 Mfanuell
02-70 APTASBB400-70 ] J X Thomas Regout | héhenverstellbare
480A12004 mobile Halterung
481A71011 Manuell
AP-ASM-TR-
02-90 APTASBB400-90 X X ) Thomas Regout | héhenverstellbare
480A14004 mobile Halterung

Gefahrdung durch mangelnde Stabilitit

Das elektronische Display der Serie ActivPanel LE (Digital Interactive Whiteboard) kann herunterfallen und schwere oder tédliche
Verletzungen verursachen. Viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern, lassen sich durch einfache VorsichtsmaBnahmen
vermeiden:

Verwenden Sie immer die von Prometheanempfohlenen Stéander oder Befestigungsmethoden.
Verwenden Sie immer Stander oder Tréager, die die Serie ActivPanel LE sicher tragen kdnnen.

Verlegen Sie die an Ihre ActivPanel LE Serie angeschlossenen Kabel immer so, dass Sie nicht darlber stolpern, daran ziehen
oder danach greifen kénnen.

Stellen Sie ein Gerat der Serie ActivPanel LE niemals auf einem instabilen Untergrund auf.

Stellen Sie die Serie ActivPanel LE niemals auf hohe, nicht empfohlene Stiitzen.

Stellen Sie die Serie ActivPanel LE niemals auf Tlicher oder andere Materialien, die sich zwischen ActivPanel LE und den
Standern und Trégern befinden kénnten.

Stellen Sie niemals Gegensténde, die Kinder zum Klettern verleiten kénnten, wie z. B. Spielzeug oder Fernbedienungen, auf
die Oberseite der ActivPanel LE oder auf die Stander und Trager, auf denen die ActivPanel LE Serie steht.

Wenn die bestehende Serie ActivPanel LE beibehalten und verlegt werden soll, sollten die MaBnahmen wie oben
durchgefiihrt werden.
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Wenn eine der folgenden Situationen eintritt, wenden Sie sich an den technischen Support:
+ Das Netzkabel ist fehlerhaft oder abgenutzt.
+ Spritzer oder Tropfen von Flussigkeiten oder Objekten sind in das ActivPanel LE eingedrungen.
+ Das ActivPanel LE wurde Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt.
+ Das ActivPanel LE wurde fallen gelassen oder anderweitig beschadigt.
+ Das ActivPanel LE macht ungewéhnliche Gerausche.
+ Das ActivPanel LE sondert Rauch oder Geriiche ab.

+ Die Leistung des ActivPanel LE ist erheblich beeintréachtigt.

Betriebsumgebung

Temperatur:

+  Betrieb: 0 °C bis +40 °C (32 °F bis 104 °F)
* Lagerung:-15 °C bis +55 °C (-5 °F bis 131 °F)

Relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend):

+  Betrieb: 20 % bis 80 %
+ Lagerung: 20 % bis 90 %

Gewicht

APLE-65 APLE-75 APLE-86

32,5kg(71,71b) 44,0kg(97,01b)  57,0kg(125,7 Ib)

34,7kg(76,51b) 46,2kg(101,91b) 59,2kg(130,5 Ib)

38,7kg(8531b) 50,2kg(110,71b) 63,2kg(139,31b)

415kg(91,51b) 550kg(121,31b) 72,1 kg (159,0 Ib)
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Mégliche Storungen und Moéglichkeiten zu ihrer Beseitigung

Stellen Sie sicher, dass das Produkt von einem quialifizierten Installateur installiert wird. Sollte ein Problem auftreten, wenden Sie
sich bitte an Ihren Promethean-Vertreter oder an den Promethean-Support.

Verkauf und Entsorgung

Alte elektrische und elektronische Geréte und Batterien sollten in einer Anlage recycelt werden, die fiir die Entsorgung dieser
Gerate und ihrer Nebenprodukte ausgelegt ist. Wenden Sie sich an die zustandige Behdrde vor Ort, wenn Sie wissen méchten, wo
in Threr Nahe sich eine Recyclinganlage befindet. Vermeiden Sie Umweltschaden, die bei der Entsorgung oft geféhrlicher
Elektrogerate auf einer Deponie entstehen kdnnen. Produkte und Batterien mit dem WEEE-Symbol diirfen nicht tber den Hausmdill
entsorgt werden.
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ID Bahasa Indonesia

Sebelum mengoperasikan peralatan ini, baca dan pahami semua informasi keselamatan, petunjuk pengoperasian, dan label
produk. Simpan panduan ini di tempat yang aman untuk rujukan penggunaan di masa mendatang.

Simbol kilatan petir dengan kepala panah, di dalam segitiga sama sisi ini memperingatkan pengguna akan adanya
A “tegangan berbahaya” di dalam enklosur produk yang dianggap cukup berisiko menimbulkan sengatan listrik
terhadap siapa pun.

Tanda seru dalam segitiga ini memperingatkan pengguna akan adanya petunjuk penting pengoperasian dan
pemeliharaan (penyervisan).

Untuk mengurangi risiko terbakar atau sengatan listrik, jangan paparkan produk pada asap, hujan, debu, atau
udara lembab.

Untuk mengurangi risiko sengatan listrik, jangan lepas penutup (atau bagian belakang). Tidak ada komponen mana
pun di bagian dalam yang dapat diperbaiki sendiri oleh pengguna. Serahkan perbaikan ke petugas servis ahli.

> B B

+ Produk ini dirancang dan dibangun untuk beroperasi dalam batasan yang ditetapkan, dan kesalahan penggunaannya bisa
menimbulkan sengatan listrik atau kebakaran.

+ Pemasangan produk ini harus dilakukan oleh Pemasang Promethean yang Terlatih.

+ Pemakaian komponen yang bukan dipasok oleh Promethean atau yang tidak memenuhi spesifikasi minimum dapat
mempengaruhi performa dan berdampak terhadap garansi. Untuk Syarat dan Ketentuan Jaminan Promethean, kunjungi
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informasi keselamatan pengguna dan instalasi
+ Sebelum digunakan, periksa ActivPanel LE dari adanya kerusakan fisik pada kotak luar. Jika kerusakannya tampak jelas, hati-
hatilah untuk tidak menyentuh komponen apa pun yang berpotensi dialiri listrik.

+ Dalam keadaan apa pun, jangan sekali-kali mencoba mengakses bagian dalam ActivPanel LE. Jika Anda menduga perangkat
ini mengalami kerusakan atau kesalahan, Anda harus menghubungi Dukungan Teknis Pelanggan atau petugas servis resmi
dari Promethean untuk mendapatkan saran.

* Untuk jaminan kompatibilitas, selalu gunakan aksesori yang direkomendasikan Promethean.

* Gunakan hanya kabel daya yang kompatibel dengan soket stopkontak catu daya utama. Jika Anda tidak yakin dengan
kompatibilitas kelistrikan perangkat, silakan hubungi Promethean atau petugas servis resmi Promethean sebelum berusaha
menghubungkan perangkat ke catu daya utama.

* Gunakan soket dinding yang dekat dengan ActivPanel LE dan dapat dijangkau dengan mudah.
+ Colokkan steker daya dengan mapan ke soket dinding. Sambungan yang kurang pas bisa menimbulkan percikan api.

*  Untuk menghindari risiko sengatan listrik atau kerusakan komponen, putuskan sambungan ActivPanel LE dari catu daya
sebelum menghubungkan kabel lainnya.

* Pegang bagian steker daya saat mencabut kabel daya perangkat. Menarik kabel daya dapat merusak kawat di bagian dalam
kabel sehingga menyebabkan kebakaran atau sengatan listrik.

*  Untuk menghindari risiko sengatan listrik, jangan sentuh steker daya dalam kondisi tangan yang basah.
+ Cabut steker daya sebelum membersihkan ActivPanel LE.

+ Jangan gunakan pembersih cair atau semprot saat menyeka perangkat. Kami menganjurkan pencampuran larutan 50%
isopropanol dan 50% air dalam botol semprot, dan menyemprotkan campuran ini ke serat mikro atau kain katun 100%. Seka
permukaan kacanya dengan lembut; jangan menyemprotkan larutan ini langsung pada ActivPanel LE. Tindakan demikian
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dapat membuat rangkaian elektronik jenuh dan menyebabkan kerusakan perangkat. Hanya sejumlah kecil larutan
dibutuhkan untuk membersihkan dan mensterilkan kaca.

* Jangan gunakan cairan berdaya pembersih kuat yang mudah menguap (seperti alkohol, resin, dan toluena) untuk
membersihkan ActivPanel LE. Bahan kimia jenis ini dapat merusak kotak luar perangkat.

* Jangan gunakan pembersih ampelas.
* Jangan memberikan tekanan pada layar. Angin-anginkan kaca sampai kering.

* Ketika memindahkan ActivPanel LE dari area bersuhu rendah ke area bersuhu tinggi, pengembunan akan terbentuk pada
kotak luar perangkat. Jangan langsung menyalakan perangkat agar tidak tersengat listrik, terbakar, atau merusak komponen.

* Untuk menghindari sengatan listrik, jangan memegang kabel daya selama terjadi petir atau badai listrik.

+ Cabut kabel daya ActivPanel LE selama ada petir atau apabila tidak akan digunakan untuk waktu yang lama. Ini dimaksudkan
untuk menjaga perangkat agar tidak rusak karena lonjakan arus daya.

+ Jangan tempatkan ActivPanel LE di depan unit penyejuk udara agar tidak terjadi pengembunan yang dapat memicu
kebakaran, sengatan listrik, atau kerusakan komponen.

* Lubang-lubang ventilasi pada kotak luar dirancang untuk melindungi ActivPanel LE agar tidak terlalu panas. Hati-hati jangan
sampai menghalangi lubang-lubang itu.

+ Jangan tanam ActivPanel LE di dalam kabinet, kecuali jika kabinet tersebut memiliki lubang ventilasi yang baik.
* Jangan menempatkan ActivPanel LE pada atau di samping radiator atau pemanas.
+ Jangan memasukkan tangan atau benda lain apa pun ke dalam lubang ventilasi maupun pin konektor ActivPanel LE.

+ Jangan sekali-kali meletakkan, menumpahkan, atau menuangkan cairan apa pun pada bagian mana pun dari ActivPanel LE.
Perangkat bisa mengalami arus pendek (korsleting) sehingga menyebabkan kebakaran atau sengatan listrik.

* Jangan memberikan tekanan berlebihan pada permukaan ActivPanel LE.
+ Jangan gunakan jari Anda atau benda keras lain apa pun untuk mengetuk, menekan, atau menggores layar ActivPanel LE.
+ Jangan letakkan benda apa pun yang mudah terbakar atau mudah meledak di dekat ActivPanel LE.

+  ActivPanel LE termasuk dalam kategori penerima 1.

f Perhatian
Kontrol jarak jauh bekerja dengan 2 buah baterai alkali AAA.

+ Berisiko meledak jika baterai diganti dengan tipe yang salah!

+ Pemasangan kutub yang salah bisa menyebabkan kerusakan atau kebocoran baterai, cedera saat pengoperasian, dan
mencemari kontrol jarak jauh.

+ Jauhkan baterai baru maupun baterai bekas dari anak-anak.
+ Jikarongga baterai tidak tertutup rapat, hentikan penggunaan kontrol jarak jauh dan jauhkan alat ini dari anak-anak.

+ Jika Anda mengira baterai tertelan atau masuk ke bagian mana pun pada tubuh, segera cari pertolongan medis.

Perhatian

A Seri ActivPanel LE hanya untuk digunakan dengan dudukan atau pengangkut Thomas Regout, IWH, dan
Promethean, lihat tabel di bawah ini untuk detailnya. Penggunaan dengan troli, dudukan, dan pengangkut lainnya
bisa mengakibatkan ketidakstabilan yang menyebabkan cedera.
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Opsi pemasangan

Pemasangan dinding

Kode Suku Cadang Nomor ) L.
Produk . APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Pabrikan Deskripsi
Penjualan Promethean | model
AP-WALLMNT | AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Pemasangan dinding
AP- AP- o
AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean Pemasangan dinding
WALLMNT-2 WALLMNT-2
Dudukan bergerak
AP-FSM-WH AP-FSM-WH WH3310-LK Y Y Y IWH dengan ketinggian
tetap
Dudukan bergerak dengan ketinggian dapat disesuaikan
Kode Suku Cadang
. Nomor . P
Produk Penjualan model APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Pabrikan Deskripsi
Promethean
AP-ASM-TR- 481A71011 Thomas Dufiuka_n bergerak dengan
02-70 APTASBB400-70 Y Y X Reqout ketinggian dapat
480A12004 9 disesuaikan secara manual
AP-ASM-TR- 481A71011 Thomas Duquka‘n bergerak dengan
02-90 APTASBB400-90 X X Y Regout ketinggian dapat
480A14004 9 disesuaikan secara manual

Bahaya Stabilitas

Seri ActivPanel LE (Layar elektronik Papan Tulis Interaktif Digital) bisa jatuh dan menyebabkan cedera serius atau kematian. Banyak
kecelakaan, khususnya terjadi pada anak-anak, yang bisa dihindari dengan melakukan pencegahan sederhana seperti:
+ Selalu gunakan dudukan atau metode pemasangan yang direkomendasikan oleh Promethean.
+ Selalu gunakan dudukan atau pembawa yang bisa menyangga seri ActivPanel LE dengan aman.
+ Selalu rutekan kawat dan kabel yang terhubung ke seri ActivPanel LE agar tidak tersandung, tertarik, atau teraih.
+ Jangan menempatkan seri ActivPanel LE di lokasi yang tidak stabil.
+ Jangan menempatkan seri ActivPanel LE pada penyangga tinggi yang tidak direkomendasikan.
+ Jangan menempatkan seri ActivPanel LE pada kain atau bahan lain yang mungkin terletak di antara ActivPanel LE dan
menopang dudukan dan pengangkut.
+ Jangan meletakkan benda yang bisa menarik perhatian anak untuk memanjat, seperti mainan dan kendali jarak jauh, di atas
ActivPanel LE atau pada dudukan dan pengangkut di mana seri ActivPanel LE ditempatkan.
+ Jika seri ActivPanel LE yang ada akan dipertahankan dan dipindahkan, pertimbangan yang sama seperti di atas harus
diterapkan.

ActivPanel LE Safety Guide ID Bahasa Indonesia 39



Jika terjadi salah satu kondisi berikut, silakan hubungi Dukungan Teknis Pelanggan:

+ Kabel daya tak berfungsi atau terkoyak.

+ Cairan tersemprotkan, atau ada benda yang terjatuh ke dalam ActivPanel LE.
+ ActivPanel LE terpapar air hujan atau udara lembap.

+ ActivPanel LE terjatuh atau rusak karena penyebab apa pun.

+  ActivPanel LE mengeluarkan suara tak lazim.

+ ActivPanel LE mengeluarkan asap atau bau.

+  Performa ActivPanel LE berubah drastis.

Pertimbangan lingkungan
Suhu:

+ Pengoperasian: 0°C (32°F) hingga +40°C (104°F)
*  Penyimpanan: -15 °C (-5 °F) hingga +55 °C (131 °F)

Kelembapan Relatif (tanpa kondensasi):

+ Pengoperasian: 20% hingga 80%
+  Penyimpanan: 20% hingga 90%

Berat

APLE-65 APLE-75 APLE-86

32,5kg (71,7 pon) 44,0kg (97,0 pon) 57,0 kg (125,7 pon)

34,7 kg (76,5 pon) 46,2kg (101,9 pon) 59,2 kg (130,5 pon)

38,7 kg (85,3 pon) 50,2kg(110,7 pon) 63,2 kg (139,3 pon)

41,5kg (91,5pon) 55,0kg(121,3 pon) 72,1 kg (159,0 pon)
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Kemungkinan malafungsi dan cara untuk mengatasinya

Pastikan produk dipasang oleh personel instalasi yang memenuhi kualifikasi. Hubungi pihak perwakilan Promethean atau bagian
dukungan Promethean jika terjadi masalah.

Penjualan dan pembuangan

Peralatan listrik dan elektronik lama serta baterai harus didaur ulang di fasilitas yang mampu menangani barang-barang ini dan
produk sampingan limbahnya. Hubungi pihak otoritas lingkungan setempat Anda untuk mengetahui informasi tentang fasilitas
daur ulang di dekat Anda. Hindari efek negatif dari pengiriman peralatan listrik yang sering kali berbahaya ke tempat pembuangan
akhir. Produk dan baterai dengan simbol WEEE tidak boleh dibuang sebagai limbah rumah tangga.
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IT Italiano

E necessario aver letto e compreso tutte le informazioni sulla sicurezza, le istruzioni di funzionamento e le etichette del prodotto
prima di utilizzare |'attrezzatura. Conservare questa guida come riferimento in un luogo sicuro.

ﬁ Il simbolo del fulmine con una freccia dentro a un triangolo equilatero awerte I'utente della presenza di "tensione
pericolosa" all'interno dell'involucro del prodotto tale da costituire un rischio di scosse elettriche per le persone.

Il punto esclamativo all'interno di un triangolo avverte 'utente della presenza di importanti istruzioni di
funzionamento e manutenzione.

Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non rimuovere il coperchio (o la parte posteriore). Nessun componente
interno riparabile dall'utente. Rivolgersi a personale qualificato per la manutenzione.

A Per ridurre il rischio di scosse elettriche o incendi, tenere il prodotto al riparo da fumo, pioggia, polvere o umidita.

* Questo prodotto e stato progettato e fabbricato per operare all'interno di limiti di progettazione definiti; un uso improprio
puo dare luogo a scosse elettriche o incendi.

+ L'installazione di questo prodotto deve essere effettuata da un installatore formato da Promethean.

+ L'utilizzo di componenti non forniti da Promethean o il mancato rispetto dei requisiti minimi potrebbe ridurre le prestazioni e
annullare la validita della garanzia. Per informazioni sulla garanzia Promethean e sulle relative condizioni, visitare la pagina
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informazioni sulla sicurezza di utenti e installazione
* Prima dell'uso, esaminare ActivPanel LE per verificare che il rivestimento non sia danneggiato. Se si riscontrano danni, evitare
il contatto con i componenti sotto tensione.

* Non tentare di accedere in alcun caso ai componenti interni di ActivPanel LE. Se si ritiene che il dispositivo sia danneggiato o
difettoso, contattare il Supporto tecnico o un rivenditore Promethean autorizzato per assistenza.

+ Utilizzare sempre accessori consigliati da Promethean per garantire la compatibilita.

+  Utilizzare solo il cavo di alimentazione compatibile con la presa di alimentazione. In caso di dubbi sulla compatibilita elettrica
del proprio dispositivo, contattare Promethean o un rivenditore autorizzato Promethean prima di collegare il dispositivo alla
presa di corrente.

+ Utilizzare una presa di alimentazione in prossimita di ActivPanel LE e facilmente accessibile.

+ Inserire saldamente la spina di alimentazione nella presa. Un collegamento parziale pud provocare scintille.

+  Per evitare il rischio di scosse elettriche o danni ai componenti, scollegare ActivPanel LE dalla fonte di alimentazione prima di
collegare altri cavi.

+ Afferrare la spina di alimentazione quando si scollega il dispositivo. Tirando il cavo di alimentazione si rischia di danneggiare i
fili al suo interno e di provocare incendi o scariche elettriche.

+  Perevitare il rischio di scosse elettriche, non toccare la spina di alimentazione con mani umide.

+ Scollegare la spina di alimentazione prima di pulire ActivPanel LE.

+ Non utilizzare detergenti liquidi o spray per pulire il dispositivo. Si consiglia di mischiare una soluzione al 50% di isopropanolo
e 50% di acqua in una bottiglia dotata di spruzzatore e di spruzzarla su un panno in microfibra o 100% cotone. Pulire
delicatamente la superficie in vetro; non spruzzare la soluzione su ActivPanel LE, in quanto si potrebbero impregnare i
componenti elettronici e causare danni al dispositivo. E sufficiente una piccola quantita di soluzione per pulire e igienizzare il
vetro.
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* Non utilizzare solventi volatili come alcool, colofonia e toluene per pulire ActivPanel LE. Questi tipi di prodotti chimici possono
danneggiare l'alloggiamento.

+ Non utilizzare detergenti abrasivi.
+ Non esercitare pressione sullo schermo. Lasciare asciugare il vetro con l'aria.

+ Sesisposta ActivPanel LE da un'area a bassa temperatura a un'area ad alta temperatura, pud formarsi condensa
sull'alloggiamento. In questo caso, non accendere immediatamente il dispositivo per evitare il rischio di incendio, scosse
elettriche o danni ai componenti.

+  Perevitare il rischio di scosse elettriche, non toccare il cavo di alimentazione durante i temporali.

* Scollegare ActivPanel LE durante i temporali o quando si prevede di non utilizzarlo per un lungo periodo. Questo proteggera
il dispositivo dai potenziali danni che gli aumenti di tensione potrebbero provocare.

* Non posizionare ActivPanel LE di fronte a un condizionatore per evitare la formazione di condensa, che potrebbe provocare
incendi, scosse elettriche o danni ai componenti.

+ Iforidiventilazione presenti nell'alloggiamento hanno lo scopo di proteggere ActivPanel LE dal surriscaldamento. Fare
attenzione a non ostruirli.

+ Non collocare ActivPanel LE all'interno di un armadietto, a meno che questo non sia ben ventilato.
+ Non collocare ActivPanel LE sopra o accanto a un termosifone o un calorifero.
* Noninserire le mani o altri oggetti nei fori di ventilazione o nei giunti per la trasmissione del segnale di ActivPanel LE.

*Non collocare, rovesciare o versare liquidi su alcun componente di ActivPanel LE. Il dispositivo potrebbe generare un
cortocircuito, dando luogo a incendi o scosse elettriche.

* Non esercitare eccessiva pressione sulla superficie di ActivPanel LE.

* Non utilizzare le dita o oggetti duri per battere, premere o graffiare lo schermo di ActivPanel LE.
+ Non collocare oggetti infiammabili o esplosivi in prossimita di ActivPanel LE.

+ ActivPanel LE appartiene alla categoria 1 dei ricevitori.

f Attenzione
Il telecomando funziona con 2 batterie alcaline AAA.

+ Sele batterie vengono sostituite con batterie di tipo non corretto, sussiste il rischio di esplosione.

+ Una polarita non corretta pud provocare danni alle batterie, fuoriuscite di acido e malfunzionamenti, nonché compromettere
le condizioni del telecomando.

+ Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini.
+ Seil vano batterie non si chiude in modo sicuro, non utilizzare il telecomando e tenerlo lontano dalla portata dei bambini.

+ Sesiritiene che un bambino possa avere ingerito o introdotto in una parte del corpo le batterie, richiedere immediatamente
I'assistenza di un medico.

Attenzione

A Questa serie ActivPanel LE puo essere utilizzata solo con i supporti o i carrelli Thomas Regout, IWH e Promethean, i
cui dettagli sono riportati nella tabella sottostante. L'uso con altri carrelli, supporti e dispositivi di trasporto pud
provocare instabilita e lesioni.
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Opzioni di montaggio

Supporto a parete

Promethean Codice Numero ..
Prodotto | ) APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Produttore Descrizione
parte di vendita modello
AP-WALLMNT | AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Supporto a parete
AP-WALLMNT- AP-WALLMNT-
5 AP-WALLMNT-2 9 Y Y Y Promethean Supporto a parete
Supporto mobile
AP-FSM-WH AP-FSM-WH WH3310-LK Y Y Y IWH
ad altezza fissa

Supporto mobile ad altezza regolabile

Promethean Codice | Numero .
Prodotto | ) APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Produttore Descrizione
parte di vendita modello
AP-ASM-TR- 481A71011 Supporto mobl!e ad
02-70 APTASBB400-70 Y Y X Thomas Regout altezza regolabile a
] 480A12004 mano
481A71011 Supporto mobile ad
AP-ASM-TR-
02-90 APTASBB400-90 X X Y Thomas Regout altezza regolabile a
480A14004 mano

Pericolo per la stabilita

I prodotti della serie ActivPanel LE (display elettronico della lavagna interattiva digitale) possono cadere causando gravi lesioni
personali o morte. Molti infortuni, in particolare quelli che coinvolgono i bambini, possono essere evitati adottando semplici
precauzioni, come ad esempio:

«  Utilizzare sempre i supporti o i metodi di montaggio raccomandati da Promethean.

+  Utilizzare sempre dispositivi di trasporto o supporti in grado di sostenere in modo sicuro i prodotti della serie ActivPanel LE.

+ Disporre sempre i cavi e i fili collegati ai prodotti della serie ActivPanel LE in modo che le persone non possano inciamparvi,
tirarli o afferrarli.

+ Non collocare mai un prodotto della serie ActivPanel LE in una posizione instabile.

+ Non collocare mai un prodotto della serie ActivPanel LE su supporti alti non raccomandati.

+Non collocare mai un prodotto della serie ActivPanel LE su stoffe o altri materiali che potrebbero trovarsi tra ActivPanel LE e i
supporti e i dispositivi di trasporto.

+ Non collocare mai oggetti che possano invogliare i bambini ad arrampicarsi, come giocattoli e telecomandi, sulla parte
superiore di ActivPanel LE o sui supporti e i dispositivi di trasporto su cui si trova il prodotto della serie ActivPanel LE.

+ Seil prodotto della serie ActivPanel LE esistente deve essere messo da parte o spostato, applicare le stesse considerazioni di
cui sopra.
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Se si verifica uno dei seguenti eventi, contattare il supporto tecnico:

+ Il cavo di alimentazione non funziona o & sfilacciato.

+  Sono stati spruzzati liquidi o sono caduti oggetti all'interno di ActivPanel LE.
+ ActivPanel LE € stato esposto a pioggia o umidita.

+ ActivPanel LE e caduto o si & danneggiato in qualche modo.

+ ActivPanel LE emette suoni anomali.

+ ActivPanel LE produce fumo o cattivo odore.

+ Le prestazioni di ActivPanel LE presentano variazioni rilevanti.

Valori ambientali

Temperatura:

« Diesercizio:Da0°Ca+40 °C(da 32 °Fa 104 °F)
« Diconservazione: Da-15°Ca+55°C(da-5°Fa 131 °F)

Umidita relativa (senza condensa):

+ Diesercizio: Da 20 a 80%

« Diconservazione: Da 20 a 90%

Peso

APLE-65 APLE-75 APLE-86

32,5kg (71,7 libbre) 44,0 kg (97,0 libbre) 57,0 kg (125,7 libbre)

34,7kg (76,5 libbre) 46,2 kg (101,9 libbre) 59,2 kg (130,5 libbre)

38,7 kg (85,3 libbre) 50,2 kg (110,7 libbre) 63,2 kg (139,3 libbre)

41,5kg (91,5 libbre) 55,0 kg (121,3 libbre) 72,1 kg (159,0 libbre)
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Possibili malfunzionamenti e modi per eliminarli

Assicurarsi che il prodotto sia installato da un installatore qualificato. In caso di problemi, contattare il proprio
Prometheanrappresentante o Prometheanl'assistenza.

Vendita e smaltimento

Le apparecchiature elettroniche ed elettriche obsolete e le batterie esauste devono essere riciclate presso una struttura in grado di
gestire questi componenti e i relativi sottoprodotti. Contattare I'autorita ambientale locale per trovare il centro di raccolta piu vicino.
Evitare di inviare in discarica apparecchiature elettriche potenzialmente nocive per 'ambiente. I prodotti e le batterie con il simbolo

WEEE non devono essere smaltiti come rifiuti domestici.
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KypbinFbiHbI NaiaanaHyFa Kipicnec 6ypbiH Kayincisaik TEXHUKACh! XOHIHAEr HYCKaynbIKTbl, ByiMbIMAbI NaiaanaHy xaHe TaHbanay
HYCKAY/bIFbIH OKbIM LLbIFbIHbI3. OCbl HYCKAYbIKTbI anAafbl YaKbITTa XYTiHY YLLiH CEHIMAI Xepae CaKTaHbI3.

TeH 6yiipni ywoypbIWTbIH, iWiHAeri Hyckapbl 6ap Hav3aranabiH 6enrici naaanaHywbiFa OyMbIMHbIH, KOPNYCbIHAA
A aAamaap YLWiH 3N1eKTp TOrbIHbIH, COFY KAYyMiH TyAbIpYFa XETKINiKTI "KayinTi KepHeyAiH" 6ap eKeHiH KepceTy YLWiH
apHanfaH.

Yw6ypbiwTblH iwiHAeri nen 6enrici naiaanaxyLwbiFa NanganaHy KaHe TeXHUKaNbIK KbI3MeT KepceTy (KeHaey)
6obIHLA MaHbI3abl HYCKAY/bIKTapAbiH 6ap eKeHiH KkepceTyre apHanfFaH.

OpTeHy HeMece 3N1eKTp TOrbl COFY KayniH TOMeHAETY YLWiH 6yn 6yrbIMAbl TYTiHHIH, XXaHObIPAbIH HEMECE blFanablH
acepiHe yWbIpaTnaHpbi3.

JneKTp TOrbIMEH 3aKpIMAANyY KayniHe xon 6epmey yLWiH KaknakTbl (Hemece apTkbl TakTaHbl) anbin TacTaHbI3. lwiHae
nanaanaHylbl KbI3MeT KepceTe anatbiH 6enwekTep )oK, Kbi3MeT KepceTy yLiH 6inikTi Kbi3MeT kepceTyLwi

> B B

KbI3MeTKepaep KypaMblHa XYFiHiHi3.

« Byn 6yibiM Benrini ecenTik WekTepae naiganaHy yiiH KypacTbipbliAbl XXaHe eHAipinai xaHe AypbIiC KonaaHbay anekTp
TOrbIHbIH, COFYbIHA HEMECE OpTKe aKemn COFYbl MYMKIH.

¢ Ocbl 6yibIMapI OKbITbIFAH Promethean opHaTyLbl MaMaHbl OpHaTYbI THIC.

¢ Promethean koMnaHMsCbl BHAIpMereH HeMece MUHUMANAbl TananTapFa CaMKec KeNMEeNTiH ToNbIMAAYLLbINAPAbI KONAAHY
XKYMbIC CMMATTaManapblHblH, HAWapAayblHa XaHe KeMiNAiK KyLWiHiH XoMblnyblHa aKen COFybl MyMKiH. Promethean keninairinix
WapTTapbl MeH TanantapbiH Kepy ywiH www.PrometheanWorld.com/ActivCare 6eTiHe KipiHi3

MairpanaHyLwwbl XK9He opHaTy Kayincisairi Typanbl aknapar

e KonpgaHap anabiHaa ActivPanel LE eHiMiHae dur3MKanbiK 3aKbIMHbIH, XXOKbITbIFbIH TEKCEpIiKi3. Erep 3akbIM KepiHin Typca, ToKKa
KOCbINYbl MyMKiH 6eniKTepAeH anlak, TypbiHbI3.

e EwkawaH ActivPanel LE iwki 6enikTepiHe Kon xeTki3yre TbipblCnaHpi3. Erep KypbinfFbl 3aKkbiIMAaHFaH HeMece akayibl aen
KYLIKTEHCEHI3, TEXHMKaNbIK KONAAY KbI3METIMEH xabapnacyblHbi3 HeMece yakineTTti Promethean kbi3MeTiHiH eKiniMeH
KEHeCYiHi3 kepek.

e YiinecimaikTi KaMTaMachi3 eTy yLWiH apAaibiM Promethean KOMNaHWACh! YCbIHFaH Kepek-)apakTapabl NaiaanaHbiHbl3.

e JnekTp XeniHi3aiH KyaT po3eTKanapbIMeH yinecimMai Kyat kabeniH faHa nanganaHbiHpi3. Erep ci3 3 xabapiFbiHbI3abIH,
3NeKTpAiK yhnecimairiHe ceHimai 6onMacaHbl3, KypblIFbIHbI 3NEKTP KyaTbl XeniciHe kocnac 6ypbiH Promethean
KOMMaHuscbiIMeH Hemece Promethean KOMNAHMACBIHbIH, KbI3MET KOpCEeTY XeHiHAeri yaKineTTi areHTTirimeH 6ainaHbiCbiHbI3.

e ActivPanel LE xaKblH OpHanackaH xaHe OHai KomkeTiMAai KabblpFanblk, po3eTKaHbl NaiAanaHblHpI3.

e Kyat awacbiH KabbipFanblk po3eTkara Tbifbi34an canbiHbi3. KOCbIbICTbIH, ThiFbl3 60AMaybl yLWKbIHAAY cebebiHe aiHanybl
MYMKIiH.

e DneKTp TOFbl COFYbl TAYEKeNiHiH HeMece TONbIMAAYLUbINAPAbIH, 3aKbIMAANYbIHbIH, aNAbIH any ylWiH 6acka Kes-kenreH kabenbai
Kocnac 6ypbiH, ActivPanel LE KypbinFbICbIH KyaT K&3iHEH aXKblpaTbiHbI3.

¢ KypbinfbiHbl po3eTkafaH axkblpaTkaH kesae KyaT kabeniHiH aibipblHaH ycTaHbi3. Erep cenaipreH kesae Kyat kabeniHeH Taptca,
KabenbAiH, iWiHAeri xeninep 3akpIMAaNybl MyMKiH X9He pT LbIFYbl MYMKIH HEMECe 371eKTP TOrbIMEH 3aKbiMAANYbl MYMKIH.

e DNeKTp TOrbl COFYbIHbIH, TayeKeniHe Xon 6epMey yLiH KyaT kabeniHiH aiblpbiHa AbIMKbLT KOJbIHbI3AbI TUTi36€H,3.

e ActivPanel LE gucnneitiH TazapTtnac 6ypbiH KyaT aibipbliH aXblpaTbiHpI3.
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e KypbinFbiHbl CYPTKEH Ke3ae Cyiiblk HeMece a3po30bAblK Kypanaapapl nanaanaHbanpis. bis 50% usonponun cnmpti MeH 50%
cyabl 6ypikkiw 6eTenkene apanacTbipbin, KOCNAHbl MUKPO TanwWbIKTbl MaTaFa Hemece 100% makTa wybepekke 6ypkyai
ycbiHaMbi3. LLbiHbl 6eTiH xainan cypTiHi3; epiTiHaiHi ActivPanel LE 6eTiHe 6ypkin wawnaHpi3. Onai ety 3neKTpOHAbIK,
6enwekTepre CyMbIKTbIK CiHiM, KypblIFbiHbI 3aKbiMAAYbl MyMKiH. LLbIHbIHBI Ta3anay ywWiH epiTiHAIHIH WaManbl FaHa Menwepi
Kaxer.

e ActivPanel LE gucnneitiH TasapTy yLWiH ylwna epiTkilwTepai (CNMpT, KaHUONb XaHe TONyon CUsAKTbI) NaikaanaHbaHbi3. Ockl
TUNTEri XUMUANBIK 3aTTap KOPNYCTbl 3aKbIMAAYbl MYMKiH.

*  ABpasuBTiK Ta3apTKpllW Kypanaapapl nananaHbaHbis.
e DKpaHfa Kyw TycipMeHis. LbiHbI ayana Typbin kebyi kepek.

e ActivPanel LE aucnneiiH TeMnepaTypachl TOMeH aiiMaKTaH TeMnepaTypachl XKoFapbl aiMakKa ayblCTbIpFaH Ke3zae KoprycTa
KOHAEHcaLMs 60ybl MyMKiH. ©pT LWbIFyFa, 3N1EKTP TOTbIHbIH COFYbIHA HEMECE TO/bIMAAYLUbINAPAbIH, 3aKbIMAAYbIHA KON
6epmey YLLiH KYPbISFbIHbI OCbIAAH KeWiH 6ipAeH KOCMNaHbI3.

e DNeKTp TOrbIHbIH COFYbIHA 0N BepMey yLWiH 3neKTpAik faybln 6oNFaH Ke3ae HeMece Ha3aral XapKplparaH Kesae Kyat
KabeniHeH ycTamMaHbi3.

e Haii3arait xapkblparaH Ke3fe HeMece y3ak yakblT naniaanaHbinMaraH kesge ActivPanel LE oucnneiinin KyaT aibipblH
COHAIPIHi3. Byn KepHeyaiH aybITKybIMEH 6aNNaHbICTbI KYPbUIFbIHBI 3aKbIMAANYAAH KOPFAyabl KAMTaMachI3 eTei.

e OpTeHy, TOK COFy HEMeCe TONMbIMAAYLLbINAPAbIH, 3aKbIMAANYbIH TYAbIPATbIH KOHAEHCALUMsFa xon 6epmey ywiH ActivPanel LE
AMCnNeiin aya CankblHAATKbIW anfblHa OPHATNaHbI3.

»  Kopnycrarbl kengeTkiw caHpinaynap ActivPanel LE gucnnenin Kbi3bin KeTyAeH KopFayFa apHanfaH. OCbl CaHbiiaynapabl
eLKaLIaH Xannaxpi3.

e KabuHeT xakcbl xenpetinreH kesae faHa ActivPanel LE KoHAbIpFbiCbIH KabuHeTKe opHaTyFa 6onagpl.
e ActivPanel LE KypbinfbiCbiH GaTapesira HEMECE XbINbITKbILLKA HEMECE 0NapAblH, XaHbIHAa OpPHATNaHbI3.

e KonpapbiHbi3abl Hemece 6acka 3aTTapibl XenaeTkill caHbinaynapfra Hemece ActivPanel LE gucnneiinii nabbingbl
KOCbINbICTAapbIHA OPHATMNAHbI3.

e ActivPanel LE pucnneitiHiH ke3 kenreH 6eniriHe KaHaai aa 6ip CyMbIKTbIKTbI KOMMaHbI3, iliHe Hemece 6eTki kKabaTbiHa
KyMMaHbI3. KypbInfbIHbIH, KbICKA TYMbIKTanybl @pTEHYAiH HEMeCe 3N1eKTp TOrbl COFYbIHbIH cebebiHe aiHanybl MyMKiH.

e ActivPanel LE 6eTiHe wamMaaaH TbiC KyLW TyCipMeHi3.
e ActivPanel LE 3kpaHbIH caycafbiHbi36eH HeMece 6acka KaTTbl 3aTneH TapCbinaaTnaHbi3, 6acnaHpl3 XaHe Cbi3aT KanablpMaHbI3.
e ActivPanel LE 3aHbIHa XeHin TyTaHaTbiH HEMece apblny Kayni 6ap 3aTTapAbl OpHanacTbipMaHbi3.

e ActivPanel LE kabbinparbiwTbiH, 1 caHaTbiHa XaTagbl.

2 Hasap aypapbiHpi3
AnbicTaH 6ackapy nynbTi 2-CinTini AAA akKyMynsiTopiblk, 6aTapesiMeH KyMbiC icTeii.

« Twuni oypbic eMec 6aTapesnapfa aybiCTbIpy Xapbiny ToyekeniH Tyablipasbl!

e KeperapnbIKTbiH, Aypbic 60/Maybl akKyMynsiTOp/ibIK 6aTapesiHblH, 3aKbIMAANYbIH HeMece 6aTapesiAaH XblnbICTayAbl, anbiCTaH
6ackapy NyNbTiHiH XXYMbICbIHbIH, 6y3bINyblH XX8HE NacTaHyblH TyAbIPYbl MYMKiH.

¢ KaHa xaHe nanoanaHbinFaH akKyMynsTopnblk 6atapesnapabl 6ananap ylwiH KOMKETIMCI3 Xepae CaKTaHbI3.

« Erep akkymynstopnblk, 6enik Tbifbi3 xabbliMaca, OHAA anbiCTaH 6ackapy NynbTiH NaiaanaHbaHbi3 XaHe oHbl 6ananapaaH
anwak yCTaHbi3.

« Erep ci3ne akkyMynaTopnblk 6atapesHbl XyTbiN KOMAbI AereH 6omkam TybiHAACA, Te3 apafa MeauLMHaNbIK KOMEKKE XYTiHiHI3.
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Hasap aynapbiHpi3

A Byn ActivPanel LE cepuscobl Tek Thomas Regout, IWH xaHe Promethean TyfbipnapbiMeH HeMece TacbifbILTapbiIMEH
naipanaHyfa apHanfaH. Manimet any ywiH TeMeHAeri kecTeHi kapaHbi3. backa ap6anapMeH, TyFbipnapMeH xaHe
TaCbIFbILUTAPMEH KONAAHbICA, TYPaKCbi3 60bIM, )XapakaTTaybl MyMKiH.

MoHTaxpaay onuumanapbl

KabbipFara opHatbinaabl

Promethean ca
OHiM TRBIMBIHBIH Ynri HeMipi | APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | ©Hpipywi Cunatrama
ToNTaMa Koapl

AP-WALLMNT | AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Kabblipfa BekiTkiwi
AP- AP- .
AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean Kabblipra bekiTkiwwi
WALLMNT-2 WALLMNT-2
BuikTiri 6ekiTinreH
AP-FSM-WH AP-FSM-WH WH3310-LK Y Y Y IWH

MObUNbA| TyFbIp

BuikTiri petrenetiH Mo6unbai TyFbip

Promethean ca
OHiM TEUIEIMBIHEIR Ynri HeMipi | APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | ©Haipyuwi Cunatrama
TonTaMma Koppl

AP-ASM- 481A71011 Thomas Buikriri K.O!]MeH .
TR-02-70 APTASBB400-70 Y Y X R ¢ peTTeneTiH MobunbAi
480A12004 egou TyFbIp
AP-ASM- 481A71011 Thomas BuikTiri K,.OnMeH -
TR-02-90 APTASBB400-90 X X Y Regout petTeneTiH MO6UNbAi
e u
480A14004 g TyFbIp

OPpHBIKTbINbIKKA KaTbICTbI Kayin

ActivPanel LE cepuscbl (LMdpAbIK MHTEPAKTUBTI TakTaHblH, 3N1EKTPOHAbIK, AUCMENI) Kynan, ayblp XapakaTka Hemece eniMre akenyi
MYMKiH. Kenecigei kapanaibiM CakTbIK LWapanapbiH OpbIHAAY apKbl/bl XapakaTTapAblH, KenwWiniriHiH (ecipece 6ananapfa KaTbiCTbl)
anablH anyfa bonanbl:

¢ YHeMi Promethean ycbiHFaH TyFbipnapabl Hemece 6ekiTy aaicTepiH nakaanaHblHpI3.

¢ YHeMi ActivPanel LE cepusicbiHa Kayincis Typae konnay KepceTe anatblH TyFbipnapabl HEMeCe TacbifblWTapAbl NaiAanaHbiHbI3.

e ActivPanel LE cepusicbiHa anfaHfaH cbiMAap MeH kabenbAepAi onap iniHin, TapTbinbin HEMECe KbICbibiN KaNMaiTbiHAAM eTin

XKYPTi3iHi3.
e ActivPanel LE cepusicbiH OpHbIKCbI3 Kepre KoiMaHbI3.
e ActivPanel LE cepusicbiH BMiK, YCbIHbINIMANTbIH TipeKTepre KOMMaHbl3.

¢ ActivPanel LE cepuscbl xaHe Tiperilw TyFblpap MeH TacbifbllTap apacblHAa OpHaNackaH MaTara Hemece 6acka
MaTtepuanpapra ActivPanel LE cepusicbiH KoMiMaHpI3.
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e ActivPanel LE cepuscbiHbIH ycTiHe Hemece ActivPanel LE cepusicbl opHanacaTtbiH TyFbipnap MeH TacbifblwTapra 6ananapabin,
LUbIFYbIHA UTEPMENeNTiH OMbIHLbIKTAp MEH NYNbTTEP CUAKTbI 3aTTap KOMMaHbI3.

¢ KonpaHbictarbl ActivPanel LE cepusicbiH cakTay aHe OpHbIH aybICTbIpy KaXeT 60/1ca, )XoFapblaarblaai agictep nanaanaHbliybl
T™iC.

TemeHaeri xarnainapabiH Ke3 KeNreHi OpblH anca, TyTbIHyLWbIIapFa TEXHUKANbIK KON4AY KOPCETY Kpl3MeTiHe XxabapiacbiHbi3:

e Kyat kabeniHiH icTeH LWbIFybl HEMece TO3ybl.

e ActivPanel LE gucnneitiHe cyfbiKTbIK TaMLblNapbiHbIH HeMece 6acka 3aTTapAblH, TyCYyi.
e ActivPanel LE pucnneiti xxaHOblpabIH, HEMeCe binFanablH, 9CepiHe yLblpaiabl.

e ActivPanel LE pucnneiti Kynaabl Hemece 6acka 3akpiMaap angpl.

e ActivPanel LE pucnneiti KanbinTaH TbiC AblObICTAp LWbIFApaapl.

e ActivPanel LE gucnneiti TyTiH HeMece XafbIMCbI3 WiC WblFapasbl.

¢ ActivPanel LE pucnneiiHin KpI3MeTiHAET MaHpI3abl e3repicTep.

K,opmaFaH OpTaHbl KOpfay Tanantapbl
Temnepatypa:

e Kymbic: 0°C (32°F) xaHe +40°C (104°F) apanbifbiHaa
e Cakray: -15°C (-5°F) xaHe +55°C (131°F) apanbifbiHaa

CaJ'IbICTbIPMaﬂhI bInFanapinbiK (KOH,ElEHCaLlMFICbB)Z

e Kymbic: 20% - 80%
e Cakray: 20% - 90%

Canmarbl

APLE-65 APLE-75 APLE-86

32,5 kr (71,7 dpyHt) 44,0 kr (97,0 yHT) 57,0 kr (125,7 dyHT)

34,7 xr (76,5 dyHt) 46,2 r (101,9 dyHT) 59,2 kr (130,5 dyHT)

38,7 kr (85,3 dyHT) 50,2 kr (110,7 pyHT) 63,2 K (139,3 dyHT)
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APLE-65 APLE-75 APLE-86

I 41,5 kr (91,5 dyHt) 55,0 kr (121,3 dyHT) 72,1 kr (159,0 dyHT)
\/

Maitna 6onybl MyMKiH akaynap >xaHe ofapAblH, angblH any Xonaapbl

OHimai 6inikTi opHaTyLbl OpHATKAHbIHA KO3 XeTKi3iHi3. Macene TybiHAaca, Promethean ekiniHisre Hemece Promethean konaay
KepceTy Kbi3MeTiHe xabapnacbiHbi3.

Cary XoaHe Kajere Xapary

Ecki anekTpnik aHe 3neKTPOHAbIK NeH 6aTapesnapapl XaHe KaHaMa eHiMAepiHiH KanablIKTapblH eHAel anaTblH MekeMeae OCbl
3aTTapAbl KaiTa eHaereH xeH. XakblH xepaeri kanTa eHAeiTiH MekeMeHi Taby YLWiH xeprinikTi 6unik opraHbiHa xabapnacbiHpi3.
KayinTi anekTpnik »xabAbIKTbl KOKbIC TaCTAMTbIH Xepre xui xibepyaeH 60n1aTbiH KOpLUaFaH OpTaFa TepiC acepnepAiH anabliH anbiHbI3.
WEEE TaHbacbl 6ap eHiMaep MeH H6atapesnapapl TYPMbICTbIK Kanablk PeTiHAE KOKbICKA TacTayra 6onmaiapl.
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LV LatvieSu

Pirms iekartu lieto3anas izlasiet un saprotiet visu drosibas informaciju, darbibas instrukcijas, ka arT produktu etiketes. Glabajiet S0
pamacibu drosa vieta turpmakai izmanto3anai.

Zibens ar bultveida gala simbolu vienadsanu trisstart bridina lietotaju par neizol&tu “bistamu spriegumu” produkta
korpusa, kas var bat pietiekams, lai raditu elektroSoka risku.

Izsaukuma zime trisstarT bridina lietotaju par svarigam ekspluatacijas vai apkopes (apkalpo$anas) noradém iekartai
pievienotajos dokumentos.

Lai mazinatu aizdegSanas vai elektriska trieciena risku, sargiet iekartu no damiem, lietus, putekliem un mitruma.

Lai samazinatu elektro3oka risku, nenonemiet vaku (vai aizmuguri). IekSpusé nav dalu, kuru apkopi var veikt
lietotajs. Apkopi uzticiet kvalificétiem darbiniekiem.

>BDB B

*  Produkts ir izstradats un razots darbibai noteiktas konstrukcijas robezas, un nepareiza lieto3ana var izraisit elektroSoku vai
aizdeg3anos.

+ Siprodukta uzstadi$ana ir javeic apmacitam uznémuma monté&tajam Promethean.

+ Jatiekizmantotas detalas, kuras nepiegada Promethean, vai ja netiek ievérotas minimalas specifikacijas prasibas, tas var

ietekmét iekartas darbibu un garantiju. PrometheanGarantijas noteikumus un nosacijumus skatiet vietné
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Lietotaju un instaléSanas droSibas informacija

+ Pirms lietoSanas aplakojiet, vai ActivPanel LE korpusam nav bojajumu. Ja ir redzami bojajumi, centieties nepieskarties dalam,
kas, iesp&jams, ir zem sprieguma.

* Nekados apstaklos nedrikst pieklat ActivPanel LE iekS&jam dalam. Ja novérojat, ka iekarta ir bojata vai nepilniga, lai sanemtu
padomu, sazinieties ar Tehnisko klientu atbalsta centru vai pilnvarotu Promethean pakalpojumu agentu.

+ Lai nodroSinatu saderibu, vienmér izmantojiet Promethean ieteiktos piederumus.

+ Lietojiet tikai tadu stravas kabeli, kas ir saderigs ar stravas kontaktligzdu. Ja neesat parliecinats par sava aprikojuma elektrisko
saderibu, pirms méginat pievienot ierici kontaktligzdai, IGdzu, sazinieties ar Promethean vai pilnvarotu Promethean
pakalpojumu agentu.

+ Izmantojiet ActivPanel LE tuvuma eso3u un viegli aizsniedzamu sienas kontaktligzdu.

+ Ciesiievietojiet kontaktdaksu sienas kontaktligzda. Dalgja ievietoSana var radit dzirksteloSanu.

+ Laiizvairitos no elektroSoka riska vai elementu bojajumiem, pirms citu kabe|u pievieno3anas atvienojiet ActivPanel LE no
stravas padeves.

+  Atvienojot iekartu, ciesi turiet kontaktdak3u. Stravas kabela rau3ana var izraistt bojajumus vadiem kabela iek3pusé,
aizdeg3anos vai elektroSoku.

+ Laiizvairitos no elektro3oka riska, nepieskarieties kontaktdak3ai ar slapjam rokam.

*  Pirms ActivPanel LEtTriSanas atslédziet baroSanas vadu.

+ Iekartas tiriSanai neizmantojiet Skidrumus vai smidzinamos tirisanas lidzeklus. Iesakam izmantot 50 % izopropanola un 50 %
Gdens Skidumu smidzinasanas pudelé un uzsmidzinat So Skidumu uz mikroSkiedras vai 100 % kokvilnas dranas. Maigi
noslaukiet stikla virsmu. Nesmidziniet Skidumu uz ActivPanel LE. Tad&jadi Skidums var ieklat elektronika un radit iekartas
bojajumus. Lai notiritu un dezinficétu iekartu, ir nepiecieSams neliels daudzums Skiduma.

izraisTt korpusa bojajumus.
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Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzek]us.
Nespiediet uz ekrana. Laujiet stiklam noZzat.

Parvietojot ActivPanel LE no zemas temperatdras zonas uz augstas temperatdras zonu, uz korpusa var veidoties kondensats.

P&c tiriSanas uzreiz neieslédziet iekartu, lai izvairitos no aizdeg3anas, elektro3oka vai komponentu bojajumiem.
Lai izvairitos no elektro3oka, izvairieties no pieskarsanas stravas vadam negaisa laika.

Atvienojiet ActivPanel LE no stravas padeves negaisa laika vai pirms ilgstosa iekartas nelieto3anas perioda. Sadi aizsargasiet
jerici no stravas padeves trauc&jumu raditu bojajumu rasanas.

Nenovietojiet ActivPanel LE priek3a gaisa kondicionierim, lai izvairitos no kondensata uzkrasanas, kas var izraisit ugunsgréku,
elektrisko triecienu vai iekartas elementu bojajumus.

Korpusa esoSie ventilacijas caurumi paredzéti ActivPanel LE aizsardzibai pret parkarsanu. Neaizsedziet tos.
Neievietojiet ActivPanel LE skapr, ja vien tam nav nodrosinata laba ventilacija.

Nenovietojiet ActivPanel LE radiatoru vai silditaju tuvuma.

Nebaziet rokas vai jebkadus citus objektus ActivPanel LEventilacijas atverés vai signalu savienojumos.

Nekad nenovietojiet, neizs|akstiet un nelejiet nekadus Skidrumus uz jebkuras ActivPanel LEdalas. Tas var radit dalu
Tssavienojumus, izraisot aizdeg3anos vai elektroSoku.

Neizdariet parlieku spiedienu uz ActivPanel LEvirsmas.
Nekad neklauvéjiet, nespiediet un neskrapéjiet ActivPanel LE ekranu ar pirkstiem vai citiem cietiem priekSmetiem.
Nenovietojiet viegli uzliesmojoSus vai spradzienbistamus objektus ActivPanel LE tuvuma.

ActivPanel LE atbilst 1. uztvérgju kategorijai.

f Uzmanibu!
Talvadibas pults darbojas ar 2 AAA sarma baterijam.

Pastav spradziena risks, ja baterijas tiek nomainitas pret nepareiza tipa baterijam!

Nepareiza polaritate var izraisit bateriju bojajumu vai nopladi, traumu un talvadibas pults piesarnojumu.

Jaunos un izlietotos akumulatorus glabajiet bérniem nepieejama vieta.

Ja bateriju nodalijums neaizveras stingri, partrauciet talvadibas pults izmantoSanu un uzglabajiet to bérniem nepieejama
vieta.

Jair aizdomas, ka baterijas ir noritas vai atrodas kadas kermena dalas iekSiené, nekavéjoties meklgjiet medicinisko palidzibu.

Uzmanibu!

A So ActivPanel LE sériju ir paredzéts lietot tikai ar Thomas Regout, IWH un Promethean stativiem vai turétajiem,

plasaku informaciju skatit tabula talak teksta. Ja izstradajumi tiek lietoti ar citiem ratiniem, stativiem un turétajiem,
tie var klat nestabili, kas var radit traumas.
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Montazas iespéjas

MontazZa pie sienas

Promethean
. Modela .
Produkts pardosanas dalas APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | RaZotajs Apraksts
numurs
kods
AP-WALLMNT | AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Sienas stiprinajums
AP-WALLMNT- AP-WALLMNT-
5 AP-WALLMNT-2 2 Y Y Y Promethean Sienas stiprinajums
Parvietojamais stativs
AP-FSM-WH AP-FSM-WH WH3310-LK Y Y Y IWH _
ar fiksétu augstumu

Parvietojamais stativs ar reguléjamu augstumu

Promethean
R Modela o
Produkts pardo3anas dalas numurs APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | RaZotajs Apraksts
kods
AP-ASM-TR- 481A71011 Thomas Pawle:c(?JamaB_‘statws ar
02-70 APTASBB400-70 Y Y X R ¢ manuali reguléjamu
- 480A12004 egou augstumu
Parvietoiamai -
AP-ASM-TR- 481A71011 Thomas aNleECfJamals_jstatlvs ar
02-90 APTASBB400-90 X X Y R c manuali regul&jamu
- 480A14004 egou augstumu

Stabilitates apdraudéjums

ActivPanel LE sérijas izstradajums (digitalas interaktivas tafeles elektroniskais displejs) var nokrist, izraisot nopietnas traumas vai
navi. Daudzus ievainojumus, Tpasi bérniem, var novérst, veicot vienkarsus piesardzibas pasakumus, pieméram:

Vienmér izmantojiet Promethean ieteiktos stativus vai montazas metodes.
Vienmér izmantojiet stativus vai turétajus, kas var droSi atbalstit ActivPanel LE sérijas ierices.

Vienmér novietojiet ar ActivPanel LE sérijas iericém savienotos vadus un kabelus ta, lai par tiem nevarétu paklupt, tos vilkt vai
satvert.

Nekad nenovietojiet ActivPanel LE sérijas ierici nestabila vieta.
Nekad nenovietojiet ActivPanel LE sérijas ierici uz augstiem, neieteiktiem balstiem.

Nekad nenovietojiet ActivPanel LE sérijas ierici uz auduma vai citiem materialiem, kas var atrasties starp ActivPanel LE un
atbalsta stativiem un turétajiem.

Uz ActivPanel LE iericém vai stativiem un turétajiem, uz kuriem ir novietota ActivPanel LE sérijas ierice, nekada gadijuma
nenovietojiet priekSmetus, kas varétu vilinat bérnus uzkapt, pieméram, rotallietas un talvadibas pultis.

Ja eso3a ActivPanel LE sérijas ierice tiks saglabata un parvietota, jaievéro tie pasi apsvérumi, kas minéti ieprieks.
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Jebkura Sada gadijuma, ltdzu, sazinieties ar tehniska atbalsta dienestu:
+ Stravas padeves kabelis nedarbojas vai ir sabojats.
+  ActivPanel LE ir uzlijis Skidrums vai iekritis kads priekSmets.
+ ActivPanel LE ir paklauts lietus vai mitruma iedarbibai.
+  ActivPanel LE ir nokritis vai citadi bojats.
+ ActivPanel LE izdod nedabiskas skanas.
+  NoActivPanel LE nak dami vai smakas.

+  Batiski mainas veiktspéja ActivPanel LE.

Vides aizsardzibas apsvérumi
Temperatara:

« Darbiba: 0°C (32°F) lidz +40°C (104°F)
+ UzglabaSana: no -15 °C (-5 °F) lidz +55 °C (131 °F)

Relativais mitrums (bez kondensacijas):

+ Darbiba: 20% lidz 80%
+ Uzglabasana: 20% Iidz 90%

Svars

APLE-65 APLE-75 APLE-86

32,5kg (71,7 marc.) 44,0 kg (97,0 marc.) 57,0 kg (125,7 marc.)

34,7 kg (76,5marc) 46,2kg(101,9 marc) 59,2kg(130,5 marc.)

38,7 kg (85,3 marc.) 50,2kg(110,7 marc.) 63,2kg (139,3 marc.)

41,5kg (91,5marc) 55,0kg(121,3marc) 72,1 kg (159,0 marc.)
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Iespéjamie darbibas traucéjumi un to novérsanas veidi

Gadajiet, lai produktu uzstaditu kvalificéts uzstaditajs. Ja rodas problémas, sazinieties ar Promethean parstavi vai Promethean
atbalsta dienestu.

PardoSana un likvidacija

Vecas elektriskas un elektroniskas iekartas un akumulatori japarstrada rapnicas, kas spéj apstradat Sos priekSmetus un to
blakusproduktus. Sazinieties ar vietéjo pilnvaroto personu, lai iegatu sikaku informaciju par to, ka atrast parstrades uznémumu jasu
tuvuma. Novérsiet negativas sekas, ko rada bistamu elektroiekartu nosatiSana uz izgaztuvi. Produktus un akumulatorus ar WEEE
simbolu nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.
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LT Lietuviy

PrieS naudodami jrangg perskaitykite ir supraskite saugumo informacija, valdymo instrukcijas ir gaminio etiketes. Laikykite Sj vadova
saugioje vietoje, kad jj bty galima naudoti ateityje.

Mirksintis Zaibas su rodyklés formos simboliu, esantis lygiakraS¢iame trikampyje, skirtas jspéti naudotojg dél
A esamos ,pavojingos jtampos” gaminio intarpe, kuri gali bati pakankamai didelé, kad kelty elektros smagio rizikq
Zmonéms.

Sauktukas trikampyje skirtas jspéti naudotoja, kad esama svarbiy valdymo arba techninés prieZitros (aptarnavimo)
instrukcijy.

Siekdami sumaZinti gaisro arba elektros smagio rizika, neleiskite, kad Sis gaminys bty veikiamas damy, lietaus,
dulkiy ar drégmes.

Kad baty sumaZinta elektros smagio rizika, nenuimkite danggio (arba galinio dangcio). Viduje néra naudotojo
valdomy daliy. Aptarnavimo darbus patikékite kvalifikuotiems specialistams.

> B B

« Sis gaminys sukurtas ir pagamintas naudoti pagal dizaino nustatytus apribojimus ir piktnaudZiaujant galima sukelti elektros
smugj arba gaisra.
+ §j gaminj sumontuoti turi ismokytas montuotojas Promethean.

+ Naudojant komponentus, kuriuos tiekia ne Promethean arba kurie neatitinka minimaliy techniniy reikalavimy, gali pablogéti
veikimas arba bati netaikoma garantija. Promethean garantijos nuostatos ir sglygos nurodytos svetainéje
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Vartotojo ir montavimo saugos informacija
+  Patikrinkite ActivPanel LE, ar néra fiziSkai paZeistas futliaras. Jeigu matyti pazeidimu, venkite kontakto su bet kokiomis galimai
sujungtomis dalimis.
+  Jokiomis aplinkybémis neméginkite pasiekti vidiniy ActivPanel LE daliy. Jeigu jtariate, kad jrenginys yra paZeistas arba
sugedes, turétuméte susisiekti ir pasikonsultuoti su Techninés pagalbos klientams skyriumi arba su Promethean jgaliotu
aptarnavimo agentu.

+  Siekdami uZtikrinti suderinamuma, visada naudokite Promethean rekomenduojamus priedus.

+  Naudokite tik tokj kabelj, kuris suderinamas su jasy maitinimo iSvado lizdu. Jeigu nesate tikti dél savo jrangos elektros
suderinamumo, susisiekite su Promethean arba Promethean jgaliotu aptarnavimo agentu, prieS bandydami prijungti jrenginj
prie maitinimo tiekimo.

» Naudokite tokj sieninj lizda, kuris yra arti ActivPanel LE ir yra lengvai pasiekiamas.

+ Tvirtai jkiSkite elektros kiStuka j sieninj lizda. Dalinis sujungimas turéty sukelti ZieZirbas.

+ Siekdami iSvengti elektros smagio rizikos arba komponenty pazeidimo, atjunkite ActivPanel LE nuo maitinimo prie$ jungdami
i bet kurj kitg kabel;.

*  Atjungdami jrenginj, laikykite uZ maitinimo kiStuko. Traukiant uz maitinimo kabelio galima paZeisti laidus iS vidaus ir sukelti
gaisra arba elektros smagj.

+ Kad iSvengtuméte elektros smugio rizikos, nelieskite maitinimo kiStuko drégnomis rankomis.

*  PrieS valydami ActivPanel LE, atjunkite maitinimo kiStuka.

+ Sluostydami jrenginj nenaudokite jokiy skysty ar purékiamy valikliy. Rekomenduojame sumaisyti 50 % izopropanolio ir 50 %
vandens tirpalo purskiklyje, uZpurksti jo ant mikropluosto arba 100 % medvilnés luostés. Svelniai nuvalykite stiklo pavirgius;
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nepurk3kite tirpalo ant ActivPanel LE. Nuo to gali jmirkti elektronika ir atsirasti jrenginio paZeidimy. Nuvalyti ir palaikyti stiklo
Svarai reikalingas tik nedidelis tirpalo kiekis.

+ Nenaudokite lakiyjy tirpikliy (tokiy kaip alkoholis, kanifolija ar toluenas) ActivPanel LE valyti. Sio tipo cheminés medziagos gali
paZeisti korpusa.

+  Nenaudokite Sveiciamuyjy valikliy.

+ Valydami ekrang jo nespauskite. Leiskite stiklui iSdZiGti nataraliai.

*  Perkeliant ActivPanel LE i$ Zemesnés temperatlros zonos j aukStesnés temperatdiros zong, ant korpuso gali susidaryti
kondensato. ISkart perkéle nejunkite jrenginio j maitinimo tinklg, kad nesukeltuméte gaisro, elektros smagio ir
nesugadintuméte komponenty.

+ Kad iSvengtuméte elektros smagio, venkite tvarkyti maitinimo kabelj elektros audry arba perkdnijos metu.

+  Atjunkite ActivPanel LE griaustinio metu arba kai jis nenaudojamas ilgesn; laikotarpj. Tai apsaugos jrenginj nuo pazeidimy dél
virsjtampiy.

+ Nestatykite ActivPanel LE prieSais oro kondicionieriy, kad iSvengtuméte kondensato, kuris gali sukelti gaisra, elektros smagj
ar komponenty pazeidima.

+ Ventiliacinés angos korpuse skirtos apsaugoti ActivPanel LE nuo perkaitimo. Jy neuzblokuokite.

+  Nejstatykite ActivPanel LE j spintg, nebent spinta gerai védinama.

+  Nestatykite ActivPanel LE prie radiatoriaus arba Sildytuvo.

»  NekiSkite ranky ar kokiy nors daikty j ActivPanel LE ventiliacines angas arba signalinius sujungimus.

+ Niekada nedékite, neliekite ir nepilkite jokiy skys€iy ant jokiy ActivPanel LE daliy. Irenginyje gali jvykti trumpasis jungimas ir
sukelti gaisrg arba elektros smag;.

* Per daug nespauskite ActivPanel LE pavirSiaus.

* Nebelskite, nespauskite ir nebraizykite ActivPanel LE pirStais ar kokiu kitu kietu objektu.

+ Nedékite arti ActivPanel LE jokiy degiy arba sprogiy objekty.

+ ActivPanel LE priklauso 1 kategorijos imtuvams.

f Atsargiai
Nuotolinio valdymo pultas veikia su 2 x AAA Sarminémis baterijomis.

+ Jeigu baterijos pakei¢iamos netinkamo tipo baterijomis, kyla sprogimo rizika!

+ Neteisingas polisSkumas gali sukelti paZzeidimy arba baterijy nuotékj, valdymo Zalos ir uztersti nuotolinio valdymo pulta.

+ Laikykite naujas ir panaudotas baterijas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

* Jeigu baterijy skyrius saugiai neuzsidaro, nebenaudokite nuotolinio valdymo pulto ir laikykite jj vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

* Jeigu manote, kad baterijos galéjo bati prarytos ar patekti kur nors kitur j organizmo vidy, nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Atsargiai

A Si ActivPanel LE serija skirta naudoti tik su ,Thomas Regout”, ,IWH" ir Promethean stovais arba laikikliais, Zr. toliau
pateikta lentele. Naudojant kartu su kitais veZiméliais, stovais ir laikikliais, vezimélis gali bati nestabilus ir suZeisti.

58 LT Lietuviy ActivPanel LE Safety Guide



Montavimo parinktys

Tvirtinimas prie sienos

; Promethean Modelio L. .
Gaminys . . APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Gamintojas Aprasas
Dalies Kodas numeris

M ) )
AP-WALLMNT | AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean jta?:;:‘"mo antstenos
AP-WALLMNT- AP-WALLMNT-2 AP-WALLMNT- v v v Promethean M?ntaV|mo ant sienos
2 2 jtaisas

Fiksuoto auk3cio
AP-FSM-WH AP-FSM-WH WH3310-LK Y Y Y IWH mobiliojo jrenginio

stovas
Reguliuojamo aukscio mobiliojo jrenginio stovas

; Promethean Modelio L. .
Gaminys . . APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Gamintojas Aprasas
Dalies Kodas numeris
Rankiniu ba
AP-ASM-TR- 481A71011 an |ln|u‘budu -
02-70 APTASBB400-70 Y Y X Thomas Regout reguliuojamo auks¢io
480A12004 mobilojo stovo
Rankiniu bad
AP-ASM-TR- 481A71011 an |ln|u. adu N
02-90 APTASBB400-90 X X Y Thomas Regout reguliuojamo aukscio
480A14004 mobilojo stovo

Stabilumo pavojus

ActivPanel LE serijos (skaitmeninés interaktyviosios lentos elektroninis ekranas) gali nukristi ir sukelti rimty suZalojimy arba mirt;.
Daugelio suzalojimy, ypac vaiky, galima iSvengti imantis paprasty atsargumo priemoniy, pvz:

+ Visada naudokite Prometheanrekomenduojamus stovus arba montavimo badus.

+ Visada naudokite stovus arba laikiklius, kurie gali saugiai iSlaikyti ActivPanel LE serija.

+  Prie ActivPanel LE serijos prietaiso prijungtus laidus ir kabelius visada nukreipkite taip, kad uz jy nebaty galima uZzkliati,
iStraukti ar sugriebti.

» Niekada nestatykite ActivPanel LE serijos jrenginio nestabilioje vietoje.
* Niekada nestatykite ActivPanel LE serijos jrenginio ant auk$ty nerekomenduojamy atramy.

* Niekada nestatykite ActivPanel LE serijos jrenginio ant audinio ar kity medziagy, kurios gali bati tarp ActivPanel LE ir
atraminiy stowvy bei laikikliy.

» Niekada nedékite daikty, kuriais vaikai galéty lipti, pavyzdziui, Zaisly ir nuotolinio valdymo pulteliy, ant ActivPanel LE arba
stowy ir laikikliy, ant kuriy dedamas ActivPanel LE serijos jrenginys.

+ Jeiketinama iSsaugoti ir perkelti esamga ActivPanel LE serijg, reikéty vadovautis tomis paciomis nuostatomis, kaip ir pirmiau.
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PasireiSkus bet kuriam i3 Siy poZymiy, susisiekite su Techninés pagalbos klientams skyriumi:
+ Maitinimo kabelis sugedo arba susidévéjo.
+  [ActivPanel LE pateko skyscio arba kity pasaliniy objekty.
+ ActivPanel LE paveikeé lietus arba drégmé.
+ ActivPanel LE nukrito arba kaip nors kitaip buvo paZeistas.
+  ActivPanel LE skleidZia nejprastus garsus.
+ ActivPanel LE skleidZia damus arba kvapus.

+ ActivPanel LE veikimas i§ esmés pasikeité.

Aplinkos salygos
Temperatara:

+ Darbo aplinkos: nuo 0 °C (32 °F) iki +40 °C (104 °F)
*  Laikymo: nuo -15 °C (-5 °F) iki +55 °C (131 °F)

Santykinis drégnis (be kondensato susidarymo):

+ Darbo aplinkos: nuo 20 % iki 80 %
+  Laikymo: nuo 20 % iki 90 %

Svoris

APLE-65 APLE-75 APLE-86

32,5kg (71,7 svar.) 44,0 kg (97,0 Ibs) 57,0 kg (125,7 svar.)

34,7kg (76,5svar.) 46,2kg(101,9svar.) 59,2kg(130,5 svar.)

38,7kg (85,3 svar.) 50,2kg(110,7svar.) 63,2kg(139,3 svar.)

41,5kg (91,5svar.) 550kg(121,3svar.) 72,1 kg (159,0 svar.)
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Galimi gedimai ir jy Salinimo budai

Isitikinkite, kad gaminj montuoja kvalifikuotas montuotojas. I3kilus problemai, kreipkités j savo Promethean atstovg arba
Promethean pagalbos tarnyba.

Pardavimas ir perleidimas

Seng elektros ir elektronine jranga bei baterijas reikéty perdirbti jmonése, kurios yra jgaliotos tvarkyti 3ig jrangg ir jy atliekas.
Kreipkités j vietos aplinkosaugos jstaigas deél jstaigy, kurios perdirba atliekas Jasy vietoje. Apsaugokite gamtg nuo neigiamo
poveikio, kuris daromas iSmetant daznai pavojinga elektros jranga savartyne. EEJA simboliu pazyméty gaminiy ir baterijy negalima
Salinti kartu su buitinémis atliekomis.
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NO Norsk

Les og forsta alle sikkerhetsopplysninger, driftsinstruksjoner og produktmerker fgr du tar i bruk utstyret. Oppbevar denne
veiledningen pa et trygt sted for fremtidig bruk.

Et lynsymbol med pilhode i en likesidet trekant er ment a varsle brukeren om at det finnes «farlig spenning» i
produktkabinettet, som kan vaere tilstrekkelig til a utgjere fare for elektrisk stet for personer.

En trekant med et utropstegn er ment a varsle brukeren om at det finnes viktige bruks- og vedlikeholdsanvisninger.
For a redusere faren for brann eller elektrisk stat ma du ikke utsette produktet for rayk, regn, stev eller fuktighet.

For a redusere faren for elektrisk stat mé du ikke fierne dekselet (eller bakpanelet). Ingen av delene inne i produktet
kan repareres av brukeren. La kvalifisert servicepersonnel ta seg av alt vedlikehold.

> BB B

+  Produktet er utviklet og produsert for a fungere innenfor definerte designgrenser, og misbruk kan fere til elektrisk stat eller
brann.

+ Dette produktet skal installeres av en installatgr som er oppleaert av Promethean.

*  Bruk avkomponenter som ikke er levert av Promethean, eller ikke oppfyller minstekravene, kan fare til redusert ytelse og
garantidekning. Du finner garantivilkar og -betingelser for Promethean pa: www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Sikkerhetsinformasjon for bruker og installasjon

+ Inspiser ActivPanel LE for fysisk skade pa kappen fer bruk. Hvis du finner skader, ma du unnga kontakt med potensielle
spenningsfgrende deler.Hvis du finner skader, ma du unngé kontakt med potensielle spenningsfarende deler.

+ Du ber ikke under noen omstendigheter forsgke 4 fa tilgang til innvendige deler i ActivPanel LE. Hvis du mistenker at enheten
er skadet eller har feil, ber du kontakte teknisk kundestette, eller en autorisert tjenesteagent fra Promethean for a fa rad.Hvis
du mistenker at enheten er skadet eller har feil, bar du kontakte teknisk kundestotte, eller en autorisert tjenesteagent fra
Promethean for a fa rad.

+  Brukalltid tilbeher som anbefales av Promethean for a sikre kompatibilitet.

+ Bruk kun en stremkabel som er kompatibel med stikkontakten. Hvis du er usikker pa den elektriske kompatibiliteten til
utstyret, ma du kontakte Promethean eller en autorisert Promethean-serviceagent fer du prever a koble enheten til
hovedtilfarselen.Hvis du er usikker pa den elektriske kompatibiliteten til utstyret, ma du kontakte Promethean eller en
autorisert Promethean-serviceagent fer du prever a koble enheten til hovedtilferselen.

* Bruk en veggkontakt i naerheten av ActivPanel LE, som er lett tilgjengelig.

+  Sett stgpselet godt inn i stikkontakten. Delvis tilkobling kan forarsake gnister.Delvis tilkobling kan forarsake gnister.

+  For & unnga risiko for elektrisk stat eller komponentskade ma du koble ActivPanel LE fra stikkontakten fer du kobler til andre
kabler.

+  Hold taki stepselet nar du kobler fra enheten. Du kan skade ledningene i kabelen hvis du drar i stremkabelen. Det kan
forarsake brann eller elektrisk stgt.Du kan skade ledningene i kabelen hvis du drar i stremkabelen. Det kan forarsake brann
eller elektrisk stot.

+ For aredusere faren for elektrisk stat ma du ikke bergre stepselet med vate hender.

+  Trekk ut stgpselet for du rengjerer ActivPanel LE.

+  Brukikke noen vaske eller et sprayrengjeringsmiddel nar du terker enheten. Vi anbefaler & blande en Igsning av 50 %
isopropanol og 50 % vann i en sprayflaske, og a spraye dette pa en mikrofiberklut eller en klut i 100 % bomull.Vi anbefaler &
blande en Igsning av 50 % isopropanol og 50 % vann i en sprayflaske, og a spraye dette pa en mikrofiberklut eller en klut i 100
% bomull.Terk glassoverflaten skansomt; ikke spray lasningen pa ActivPanel LE.Tark glassoverflaten skansomt; ikke spray
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Igsningen pa ActivPanel LE.Dette kan mette elektronikken og forarsake skade pa enheten.Dette kan mette elektronikken og
forarsake skade pa enheten.Kun en liten mengde av lgsningen er ngdvendig for a rengjere og sterilisere glasset.Kun en liten
mengde av lgsningen er nedvendig for a rengjere og sterilisere glasset.

+  Ikke bruk volatile lgsemidler (som alkohol, rosin og toluen) for a rengjere ActivPanel LE. Disse typene kjemikalier kan skade
huset.Disse typene kjemikalier kan skade huset.

+ Ikke bruk slipende rengjeringsmidler.
+  Ikke pafer trykk pa skjermen. Lar glasset luftterke.Lar glasset luftterke.

+ Nar du flytter ActivPanel LE fra et omrade med lav temperatur til et med hey temperatur, kan det dannes kondens pa huset.
Ikke sla enheten umiddelbart etter dette for & unnga a forarsake brann, elektrisk stet eller komponentskade.lkke sla enheten
umiddelbart etter dette for a unnga a forarsake brann, elektrisk stat eller komponentskade.

+  For & unnga elektrisk stat ma du unnga a handtere stremkabelen under tordenvaer.

+  Koble fra ActivPanel LE under tordenveer eller nar den ikke skal brukes over lang tid. Dette forhindrer at enheten blir skadet
pa grunn av stremoverspenninger.Dette forhindrer at enheten blir skadet pa grunn av stremoverspenninger.

+  Duma ikke plassere ActivPanel LE foran et klimaanlegg for & unnga kondensering som kan forarsake brann, elektrisk stet
eller komponentskade.

+  Ventilasjonshullene i huset er utformet for a beskytte ActivPanel LE mot overoppheting. Veer forsiktig med ikke & blokkere
dem.Vaer forsiktig med ikke & blokkere dem.

+ Ikke bygg inn ActivPanel LE i skap, med mindre skapet er godt ventilert.
+  Duma ikke sette ActivPanel LE pa eller ved siden av en radiator eller forvarmer.
+ Ikke plasser hendene dine eller andre objekter i ventilasjonshullene eller signalleddene pa ActivPanel LE.

+  Duma aldri plassere, sgle eller helle vaeske pa noen del av ActivPanel LE. Enheten kan kortslutte og forarsake brann eller
elektrisk stgt.Enheten kan kortslutte og forarsake brann eller elektrisk stot.

+  Pafer ikke overdrevent trykk pa overflaten til ActivPanel LE.
+  Ikke bruk fingrene dine eller eventuelle harde objekter for a banke, trykke eller skrape pa skjermen til ActivPanel LE.
+  Duma ikke plassere eventuelle brennbare eller eksplosive objekter i naerheten av ActivPanel LE.

+ ActivPanel LE tilhgrer mottakerkategori 1.

f Advarsel
Fjernkontrollen fungerer med 2 alkaliske AAA-batterier.

+  Fare for eksplosjon hvis batteriet erstattes av feil batteritype!
+  Feil polaritet kan forarsake skade eller lekkasje pa batteriene, driftsskade og kontaminering av fiernkontrollen.
+ Oppbevar nye og brukte batterier utilgjengelig for barn.

+ Hvis batterirommet ikke kan lukkes pa en sikker mate, ma du slutte & bruke fiernkontrollen og oppbevare den utilgjengelig
for barn.

+ Huvis du tror at batterier kan ha blitt svelget eller plassert inni en del av kroppen, ber du umiddelbart seke medisinsk hjelp.

Advarsel

A Denne ActivPanel LE-serien er kun for bruk med Thomas Regout, IWH og Promethean-stativer eller baerere, se
tabellen nedenfor for detaljer. Bruk med andre vogner, stativer og baerere kan fare til ustabilitet og forarsake
skade.
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Monteringsmuligheter

Veggmontering
Promethean .
Produkt Modellnummer APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Produsent Beskrivelse
salgsdelekode
AP-WALLMNT | AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Veggmontering
AP- AP-WALLMNT-2 AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean Veggmonterin
WALLMNT-2 % 9
Flyttbart stativ med
AP-FSM-WH AP-FSM-WH WH3310-LK Y Y Y IWH
fast hoyde
Flyttbart stativ med hoydejustering
Promethean .
Produkt Modellnummer APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Produsent Beskrivelse
salgsdelekode
AP-ASM-TR- 481A71011 Flyttbart stativ med
02-70 APTASBB400-70 Y Y X Thomas Regout | manuell
480A12004 heydejustering
AP-ASM-TR- 481A71011 Flyttbart stativ med
02-90 APTASBB400-90 X X Y Thomas Regout | manuell
480A14004 heydejustering
Stabilitetsfare

Serien ActivPanel LE (Digital Interactive Whiteboard elektronisk skjerm) kan falle og forarsake alvorlig personskade eller dad. Mange

skader, spesielt pa barn, kan unngas ved a ta enkle forholdsregler som:

+  Brukalltid stativer eller monteringsmetoder anbefalt av Promethean.

+ Brukalltid stativer eller baerere som trygt kan stette ActivPanel LE-serien.

+  For alltid ledninger og kabler koblet til din ActivPanel LE-serie, slik at de ikke kan snubles i, trekkes eller gripes.

Plasser aldri en ActivPanel LE-serie pa et ustabilt sted.

Plasser aldri ActivPanel LE-serien pa heye ikke-anbefalte stotter.

Plasser aldri ActivPanel LE-serien pa tay eller andre materialer som kan vaere plassert mellom ActivPanel LE og stettende
stativer og baerere.

Plasser aldri gjenstander som kan fa barn til a klatre, som leker og fjernkontroller, pa toppen av ActivPanel LE eller stativer og
baerere der ActivPanel LE-serien er plassert.

Hvis den eksisterende ActivPanel LE-serien skal beholdes og flyttes, bar de samme hensynene som ovenfor legges til grunn.

Hvis noe av felgende skjer, kontakter du teknisk kundestgtte:
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Stremkabelen svikter eller er slitt.
Flytende spray eller objekter faller ned i ActivPanel LE.
ActivPanel LE utsettes for regn eller fuktighet.
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+ ActivPanel LE falt i bakken eller er skadet.
+ ActivPanel LE avgir unormale lyder.

+ ActivPanel LE avgir rgyk eller lukt.

* Ytelsen til ActivPanel LEendres betydelig.

Miljohensyn
Temperatur:
+ Drift: 0 °Cttil +40 °C
*  Oppbevaring: -15 °C til +55 °C
Relativ luftfuktighet (ikke-kondenserende):
+  Drift: 20 % til 80 %
+  Oppbevaring: 20 % til 90 %

Vekt

APLE-65 APLE-75 APLE-86

32,5kg(71,71bs) 44,0kg(97,0lbs) 57,0 kg (125,7 Ibs)

34,7kg(76,51bs)  46,2kg(101,91bs) 59,2 kg (130,5 Ibs)

38,7kg (85,3 1bs) 50,2kg(110,71Ibs) 63,2 kg (139,3 Ibs)

41,5kg(91,51bs) 550kg(121,31bs) 72,1 kg (159,0 Ibs)

Mulige funksjonsfeil og mater a eliminere dem pa

Serg for at produktet er installert av en kvalifisert installater. Hvis et problem oppstar, ta kontakt med Promethean-representanten
eller kundestgtten til Promethean.
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Salg og avhending

Gammelt elektrisk og elektronisk utstyr og batterier ber resirkuleres pa et anlegg som er i stand til 8 handtere disse gjenstandene
og deres avfallsbiprodukter. Kontakt din lokale myndighet for a finne et gjenvinningsanlegg naer deg. Forhindre negative
miljgeffekter av a sende ofte farlig elektrisk utstyr til deponi. Produkter og batterier med WEEE-symbolet ma ikke avhendes som
husholdningsavfall.
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Przed rozpoczeciem uzywania urzadzenia przeczytaj wszystkie informacje na temat bezpieczenstwa, instrukcje obstugi oraz etykiety
na produktach. Zachowaj ten podrecznik na przysztos¢.

Btyskawica z symbolem strzatki wewnatrz tréjkata réwnobocznego ma na celu zwrécenie uwagi uzytkownika na
A obecnos¢ ,niebezpiecznego napiecia” wewnatrz obudowy narzedzia mogacego stanowic istotne ryzyko porazenia
pradem.

Wykrzyknik w tréjkacie ma na celu zwrdcenie uwagi uzytkownika na wazne instrukcje dotyczace dziatania i
konserwacji (serwisowania) urzadzenia.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem, nie wystawiaj urzadzenia na dym, deszcz, kurz ani wilgoc!

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem, nie usuwaj pokrywy (ani tylnej $ciany). W urzadzeniu nie ma
zadnych czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika. Serwisowanie nalezy zleca¢ odpowiednio
wykwalifikowanym pracownikom.

> B P

+  Produkt zaprojektowano i wyprodukowano w okreslonym ksztatcie. Nieprawidtowe uzytkowanie urzagdzenia moze sie wigzac z
porazeniem pradem lub pozarem.

+ Instalacje niniejszego produktu powinien przeprowadzi¢ wyszkolony instalator Promethean.

+  Uzycie komponentéw niedostarczonych przez Promethean czy niespetniajacych minimalnych specyfikacji moze wptyna¢ na
sposo6b pracy i gwarancje. Informacje na temat warunkéw gwarancji Promethean awarte sg na stronie
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informacje na temat bezpieczenstwa uzytkownika i instalacji
+  Przed uzyciem urzadzenia ActivPanel LE sprawdz, czy obudowa nie nosi $ladéw fizycznych uszkodzen. Jesli uszkodzenie jest
widoczne, nalezy unika¢ kontaktu z potencjalnie odstonietymi czesciami.

+ Pod zadnym pozorem nie wolno uzyskiwac¢ dostepu do wewnetrznych czesci urzadzenia ActivPanel LE. W przypadku
podejrzen o uszkodzenie lub wade skontaktuj sie z centrum obstugi technicznej klienta lub z autoryzowanym agentem
serwisu Promethean.

+ W celu zachowania zgodnosci uzywaj wytacznie akcesoriéw rekomendowanych przez firme Promethean.

+  Uzywaj przewodu zasilajacego kompatybilnego z gniazdem sieci zasilajacej. Przy braku pewnosci co do zgodnosci
elektrycznej sprzetu, przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania skontaktuj sie z firmg Promethean lub z autoryzowanym
agentem Promethean.

+ Do podfgczenia urzadzenia ActivPanel LE uzyj gniazdka, do ktérego jest tatwy dostep.
*  Mocno wcisnij wtyczke zasilania do gniazdka. Niedoktadne podtaczenie moze spowodowac powstawanie iskier.

*  Abyunikng¢ porazenia pradem lub uszkodzenia elementdéw, przed podtgczaniem innych przewodéw odtacz urzadzenie
ActivPanel LE od zasilania.

+  Odfaczajac urzadzenie od pradu, trzymaj wtyczke zasilania. Ciggniecie kabla moze spowodowac uszkodzenie przewodéw
wewnatrz kabla, a w konsekwencji doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

+  Abyunikna¢ porazenia pradem, nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.
*  Przed czyszczeniem urzadzenia ActivPanel LE odfacz przewdd zasilajacy.

+ Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj zadnych ptynéw ani sprayéw. Zalecamy zmieszanie 50% roztworu izopropanolu i 50%
wody w butelce z rozpylaczem i spryskanie go $ciereczkg z mikrofibry lub 100% bawetny. Delikatnie wytrzyj szklang

ActivPanel LE Safety Guide PL Jezyk polski 67


http://www.prometheanworld.com/ActivCare

powierzchnie. Nie rozpylaj roztworu bezposrednio na urzadzenie ActivPanel LE. Moze to spowodowac nasycenie elektroniki i
uszkodzenie urzadzenia. Do wyczyszczenia i dezynfekcji szkta potrzeba mato roztworu.

+ Do czyszczenia urzadzenia ActivPanel LE nie uzywaj lotnych rozpuszczalnikdw (takich jak alkohol, kalafonia i toluen).
Wspomniane substancje chemiczne mogg uszkodzi¢ obudowe.

+ Nie nalezy uzywac srodkéw Sciernych.
* Nie dociskaj ekranu. Poczekaj na wyschniecie szkfa.

* Po przenoszeniu urzadzenia ActivPanel LE z pomieszczenia o niskiej temperaturze do pomieszczenia o wysokiej
temperaturze na obudowie moze skraplac sie para wodna. W takim przypadku nie wigczaj od razu urzadzenia, aby uniknaé¢
pozaru, porazenia pradem lub uszkodzenia czesci.

+  Abyunikna¢ porazenia pradem, nie dotykaj przewodu zasilajgcego podczas burz z wytadowaniami elektrycznymi.

+ Jesdlinadchodzi burza lub jesli planujesz nie uzywa¢ urzadzenia przez diuzszy czas, odtacz urzadzenie ActivPanel LE od pradu.
Ochroni to je przed uszkodzeniami z powodu przepiec.

+  Nie umieszczaj urzadzenia ActivPanel LE z przodu urzadzenia chtodzgcego. Pozwoli to unikng¢ kondensacji pary wodnej i
pozaru, porazenia pradem lub uszkodzenia elementdw.

+  Otwory wentylacyjne w obudowie stuzg do ochrony urzadzenia ActivPanel LE przed przegrzaniem. Zwré¢ uwage, aby ich nie
zablokowac.

+ Nie chowaj urzadzenia ActivPanel LE do szafki, chyba ze jest ona dobrze wentylowana.
+  Nie umieszczaj urzadzenia ActivPanel LE na grzejniku ani obok niego.
+  Nie wkiadaj dfoni ani innych obiektéw do otworu wentylacyjnego ani ztaczy sygnatowych urzadzenia ActivPanel LE.

+ Nie polewaj zadnej czesci urzadzenia ActivPanel LE ani nie stawiaj na nich zadnych ptynéw. Moze to spowodowac zwarcie, a w
konsekwencji pozar lub porazenie pradem.

+  Nie dociskaj zbyt mocno powierzchni urzadzenia ActivPanel LE.

+  Zadbaj o to, by nie uderzac, nie dociskac ani nie zarysowac ekranu urzadzenia ActivPanel LE palcami ani zadnymi twardymi
obiektami.

+  Nie ustawiaj zadnych fatwopalnych lub wybuchowych obiektéw na urzadzeniu ActivPanel LE.

+  Produkt ActivPanel LE nalezy do odbiornikéw kategorii 1.

f Uwaga
Pilot dziata na dwie baterie alkaliczne AAA.

*  Wlozenie baterii nieprawidtowego typu grozi wybuchem!
* Nieprawidtowa polaryzacja moze spowodowac uszkodzenie lub wyciek baterii, zanieczyszczajac i niszczac pilota.
+  Przechowuj nowe i zuzyte baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

+ Jeslikomora na baterie nie zamyka sie w bezpieczny sposéb, zaprzestar uzywania pilota i przechowuj go w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

+ Jesli podejrzewasz, ze bateria mogta zostac potknieta lub umieszczona w jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast skontaktuj sie
zlekarzem.
Uwaga

A Seria ActivPanel LE jest przeznaczona wytacznie do uzywania ze stojakami lub no$nikami Thomas Regout, IWH
i Promethean. Szczegétowe informacje znajduija sie w tabeli ponizej. Uzywanie z innymi wézkami, stojakami
i no$nikami moze spowodowac niestabilno$¢, a w konsekwencji obrazenia.

68 PL Jezyk polski ActivPanel LE Safety Guide



Opcje montazu

Montaz Scienny
Promethean Kod czesci Numer ;
Produkt . . APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Producent Opis
sprzedazowej modelu
AP-WALLMNT | AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Uchwyt écienny
AP- AP-WALLMNT- L.
AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean Uchwyt $cienny
WALLMNT-2 2
AP-FSM-WH | AP-FSM-WH WH3310-LK v v v WH Stojak mobilny
o statej wysokosci
Stojak mobilny o regulowanej wysokosci
Promethean Kod Numer .
Produkt L. . ) APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Producent Opis
czesci sprzedazowej modelu
AP-ASM-TR- 481A71011 Stojak r‘nobllny ‘
02-70 APTASBB400-70 Y Y X Thomas Regout | o recznie regulowanej
: 480A12004 wysokosci
AP-ASM-TR- 481A71011 Stojak I'TlObIh"Iy '
02-90 APTASBB400-90 X X Y Thomas Regout | o recznie regulowanej
) 480A14004 wysokosci

Zagrozenie zwigzane z niestabilnoscia

Urzadzenie z serii ActivPanel LE (wyswietlacz elektroniczny cyfrowej biatej tablicy interaktywnej) moze sie przewrdci¢, powodujac
powazne obrazenia ciata lub $mier¢. Wielu urazéw, zwlaszcza u dzieci, mozna unikna¢, stosujac proste $rodki ostroznosci, na
przyktad:

+  Zawsze nalezy uzywac stojakdw i stosowa¢ metody montazu zalecane przez Promethean.

+  Zawsze nalezy uzywac stojakow lub nosnikéw, ktére sg w stanie w bezpieczny sposéb utrzymac urzadzenie z serii ActivPanel
LE.

+  Przewody i kable podtgczone do urzadzenia z serii ActivPanel LE nalezy zawsze uktadac tak, aby nie mozna byto sie o nie
potkna¢, ani ich pociggnac lub chwycic.

+ Nigdy nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia z serii ActivPanel LE w niestabilnym miejscu.

+ Nigdy nie nalezy umieszczac urzadzenia z serii ActivPanel LE na wysokich, niezalecanych wspornikach.

+ Nigdy nie nalezy umieszczac urzadzen z serii ActivPanel LE na tkaninach lub innych materiatach, ktére moga znajdowac sie
pomiedzy urzadzeniem ActivPanel LE a wspornikami i nosnikami.

+ Nigdy nie nalezy umieszczac¢ przedmiotéw, ktére mogtyby naktonic¢ dzieci do wspinania sie, takich jak zabawki i piloty, na
goérnej krawedzi urzagdzenia ActivPanel LE lub na stojakach albo no$nikach, na ktérych umieszczone jest urzadzenie z serii
ActivPanel LE.

+  Wprazie konieczno$ci zmiany miejsca urzadzenia z serii ActivPanel LE nalezy stosowac zalecenia, o ktérych mowa powyzej.
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Skontaktuj sie z pomoca techniczng w ponizszych przypadkach:

+ Kabel zasilania zepsuije sie lub zostanie uszkodzony.

* Naurzadzenie ActivPanel LE zostanie rozpylona ciecz lub upadnie na nie obiekt.

*  Gdy urzadzenie ActivPanel LE zostanie narazone na dziatanie deszczu lub wilgoci.

*  Gdy urzadzenie ActivPanel LE spadnie lub zostanie w jakikolwiek sposéb uszkodzone.
+  Gdy urzadzenie ActivPanel LE emituje jakiekolwiek dziwne dzwieki.

*  Gdyz urzadzenia ActivPanel LE wydobywa sie dym lub nieprzyjemny zapach.

+  Gdywydajnos¢ urzadzenia ActivPanel LE zmieni sie w znaczacy sposéb.

Uwarunkowania srodowiskowe

Temperatura:

+ Praca: Od 0°C (32°F) do +40°C (104°F)
*  Przechowywanie: Od -15°C (-5°F) do +55°C (131°F)

Wilgotno$¢ wzgledna (bez skraplania):

*  Praca: 20%-80%
*  Przechowywanie: 20%-90%

Waga

APLE-65 APLE-75 APLE-86

32,5kg(71,71b) 44,0kg(97,0lb)  57,0kg(125,7 Ib)

34,7kg(76,51b) 46,2kg(101,91b) 59,2 kg (130,5 Ib)

38,7kg(8531b) 50,2kg(110,71b) 63,2kg(139,31b)

41,5kg(91,51b) 550kg(121,31b) 72,1 kg (159,0 Ib)
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Mozliwe usterki i sposoby ich usuwania

Montaz produktu powinien przeprowadza¢ wykfalifikowany personel. W razie wystapienia probleméw skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Promethean lub dziatem pomocy technicznej Promethean.

Sprzedaz i utylizacja

Stare urzadzenia elektroniczne i elektryczne oraz baterie nalezy poddac recyklingowi w odpowiednim to tego zaktadzie. Skontaktuj
sie z organami lokalnymi w celu znalezienia pobliskiego zaktadu. Zapobiegaj negatywnym skutkom wysytania potencjalnie
niebezpiecznych urzadzer elektrycznych na wysypisko. Produktéw i baterii z oznaczeniem WEEE nie nalezy wyrzucac wraz z
odpadkami domowymi.
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PT Portugués

Leia e compreenda todas as informagdes de seguranga, instrugdes de funcionamento e etiquetas de produtos antes de utilizar o
equipamento. Mantenha este manual num local seguro para referéncia futura.

ﬁ O simbolo do raio terminado em seta, dentro de um tridngulo equilatero, destina-se a avisar o utilizador para a
presenca de "tensdo perigosa" no interior do produto, suficiente para apresentar o risco de choque eléctrico.

O ponto de exclamacéo dentro de um tridngulo destina-se a avisar o utilizador da existéncia de instru¢des de
funcionamento e manutengdo importantes.

humidade.

Para reduzir o risco de choque eléctrico, ndo remova a tampa (ou a parte posterior). Ndo existem pegas no interior
para a manutencdo pelo utilizador. A manutencdo deve ser feita por um profissional qualificado.

ﬁ Para reduzir o risco de incéndio ou de choque eléctrico, ndo exponha este produto a fumo, a chuva, a pé ou a

+ Este produto foi concebido e fabricado para funcionar dentro dos limites de design definidos e a sua utilizagdo incorrecta
pode resultar em choque eléctrico ou incéndio.

+ Ainstalagdo deste produto deve ser executada por um instalador qualificado da Promethean.

+ Autilizagdo de componentes ndo fornecidos pela Promethean, ou que ndo cumpram as especificagdes minimas, pode ter
impacto no desempenho e afectar a garantia. Para obter os termos e condi¢des da garantia Promethean, visite:
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informacdes de seguranca de instalacao e do utilizador
+  Antes de utilizar, verifique se a caixa do ActivPanel LE apresenta danos fisicos. Se existirem danos, tenha atencdo para evitar
0 contacto com quaisquer pegas potencialmente com carga.

+ Na&o tente, em nenhuma circunstancia, aceder as pegas internas do ActivPanel LE. Se suspeitar que o dispositivo estd
danificado ou defeituoso, deve contactar o Suporte técnico ao cliente ou um agente de servicos autorizado da Promethean
para aconselhamento.

«  Utilize sempre acessorios recomendados pela Promethean para garantir a compatibilidade.

« Utilize apenas um cabo de alimentagdo compativel com a tomada de parede. Se ndo tiver a certeza da compatibilidade
elétrica do seu equipamento, contacte a Promethean ou um agente de servicos autorizado da Promethean antes de tentar
ligar o dispositivo a fonte de alimentag&o.

+  Utilize uma tomada elétrica préxima do ActivPanel LE e de fécil acesso.
+ Introduza com firmeza a ficha de alimentagdo na tomada elétrica. Uma ligacdo parcial pode provocar faiscas.

+ Para evitar o risco de choque elétrico ou de danos nos componentes, desligue o ActivPanel LE da fonte de alimentagdo antes
de ligar quaisquer outros cabos.

+ Segure aficha de alimentagdo quando desligar o dispositivo. Puxar o cabo de alimentacdo podera danificar os fios dentro do
mesmo e causar um incéndio ou um choque elétrico.

+ Para evitar o risco de choque elétrico, ndo toque na ficha de alimentagdo com as mdos molhadas.
+ Desligue aficha de alimentagdo antes de limpar o ActivPanel LE.

* Ndo utilize liquidos ou sprays de limpeza quando limpar o seu dispositivo. Recomendamos que misture uma solugao de 50%
de isopropanol e 50% de agua num recipiente pulverizador e pulverize-a num pano de microfibra ou 100% algod&o. Limpe a
superficie do vidro suavemente; ndo pulverize a solugdo no ActivPanel LE. Se o fizer, pode saturar os circuitos eletrénicos e
provocar danos no dispositivo. E necesséria apenas uma pequena quantidade da solugdo para limpar o vidro.
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+ Ndo utilize solventes volateis (tais como 4lcool, resina e tolueno) para limpar o ActivPanel LE. Estes tipos de quimicos podem
danificar a cobertura.

* N&o utilize produtos de limpeza abrasivos.
* Ndo pressione o ecrd. Permita que o vidro seque ao ar.

* Quando mudar o ActivPanel LE de uma drea de baixa temperatura para uma area de elevada temperatura, poder-se-a
formar condensacdo na cobertura. Ndo ligue o dispositivo imediatamente apés esta mudanca, de modo a ndo causar um
incéndio, um choque elétrico ou danos nos componentes.

+ Demodo a evitar choques elétricos, evite mexer no cabo de alimentagdo durante tempestades elétricas ou trovoadas.

+ Desligue o ActivPanel LE durante tempestades com raios ou quando ndo utilizado por longos periodos. Isto protege o
dispositivo de danos resultantes de picos de energia.

* Ndo coloque o ActivPanel LE em frente a um sistema de ar condicionado para evitar condensagao, que podera causar um
incéndio, um choque elétrico ou danos nos componentes.

+  Os orificios de ventilagdo na cobertura visam proteger o ActivPanel LE contra sobreaquecimento. Tenha cuidado para néo os
obstruir.

+ Nao coloque o ActivPanel LE num armario, a menos que 0 mesmo tenha uma boa ventilagéo.
* N&o coloque o ActivPanel LE em cima ou junto de radiadores ou aquecedores.
* Ndo introduza as mdos ou quaisquer objetos nos orificios de ventilagdo ou unides do ActivPanel LE.

* Nunca coloque, derrame ou verta liquidos em qualquer parte do ActivPanel LE. Isto podera provocar um curto-circuito no
dispositivo e causar um incéndio ou um choque elétrico.

* Nao aplique pressao excessiva na superficie do ActivPanel LE.

+ Nao utilize os dedos ou qualquer outro objeto sélido para premir, riscar ou dar pancadas no ecra do ActivPanel LE.
* Ndo coloque objetos inflamaveis ou explosivos junto do ActivPanel LE.

+ ActivPanel LE pertence a categoria de recetor 1.

f Aviso
O controlo remoto funciona com 2 pilhas AAA alcalinas.

+ Existe o risco de explosdo se as pilhas forem substituidas por um tipo incorreto!

+Uma polaridade incorreta pode causar danos ou fugas nas pilhas, ferimentos ocorridos durante a utilizagdo e contaminagdo
do controlo remoto.

+ Mantenha pilhas novas e usadas longe de criangas.

+ Se o compartimento das pilhas nédo fechar de forma segura, pare de utilizar o controlo remoto e mantenha-o longe de
criangas.

+ Seachar que as pilhas possam ter sido engolidas ou colocadas dentro de qualquer parte do corpo, procure de imediato
atengdo médica.

Aviso

A Esta série ActivPanel LE destina-se apenas a utilizagdo com os suportes ou transportadores Thomas Regout, IWH, e
Promethean, consulte a tabela abaixo para ver detalhes. A utilizagdo com outros carrinhos, suportes e
transportadores pode resultar em instabilidade e causar lesdes.
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Opcoes de montagem

Montagem na parede

Cédigo de pega de Numero do ) .
Produto APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Fabricante Descri¢ao
venda Promethean modelo
Montagem de
AP-WALLMNT | AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean parede
AP- M
AP-WALLMNT-2 AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean ontagem de
WALLMNT-2 parede
AP-FSMWH | AP-FSM-WH WH3310-LK Y Y Y WH Suporte mével
de altura fixa

Suporte mével com ajuste de altura

Cédigo de peca de Numero do . -
Produto 9 pes APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Fabricante Descrigao
venda Promethean modelo
AP-ASM-TR- 481A71011 Syporte mével com
02-70 APTASBB400-70 Y Y X Thomas Regout | ajuste de altura
) 480A12004 manual
Gvel
AP-ASM-TR- 481A71011 Sypone mével com
02-90 APTASBB400-90 X X Y Thomas Regout | ajuste de altura
) 480A14004 manual

Risco de estabilidade

A série ActivPanel LE (ecra eletrénico Digital Interactive Whiteboard) pode cair causando lesdes pessoais graves ou morte. Muitas
lesBes, particularmente em criangas, podem ser evitadas tomando precaugdes simples como, por exemplo:

Utilize sempre suportes ou métodos de montagem recomendados pela Promethean.

Utilize sempre suportes ou transportadores que consigam carregar a série ActivPanel LE em seguranga.

Encaminhe sempre os fios e cabos ligados a sua série ActivPanel LE para que ndo seja possivel puxar, agarrar ou tropecar
Nnos mesmos.

Nunca coloque uma série ActivPanel LE num local instavel.

Nunca coloque a série ActivPanel LE em suportes altos ndo recomendados.

Nunca coloque a série ActivPanel LE sobre tecido ou outros materiais que possam estar situados entre o ActivPanel LE e os
suportes e transportadores.

Nunca coloque artigos que possam tentar as criancas a trepar, como brinquedos e controlos remotos, em cima do
ActivPanel LE ou de suportes e transportadores nos quais a série ActivPanel LE é colocada.

Se a série ActivPanel LE existente for para conservar e mudar de local, devem ser aplicadas as mesmas consideragdes
indicadas acima.
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Se ocorrer alguma das seguintes situagdes, contacte o Suporte técnico ao cliente:

+ O cabo de alimentacéo falhar ou apresentar desgastes.

+ Sprays liquidos ou gotas de qualquer outro objeto forem derramados no ActivPanel LE.

+ O ActivPanel LE tiver sido exposto a chuva ou a humidade.

+ O ActivPanel LE tiver sofrido uma queda ou tiver sido danificado de qualquer forma.

* O ActivPanel LE emitir sons anormais.

* O ActivPanel LE emite fumo ou mau cheiro.

+ O desempenho do ActivPanel LE tiver sido alterado de forma substancial.

Consideracdes ambientais

Temperatura:

«  Emfuncionamento: 0°C a +40°C (de 32°F a 104°F)

* Armazenamento: -15°C a +55°C (de -5°F a 131°F)

Humidade relativa (sem condensacdo):

*  Em funcionamento: 20% a 80%

* Armazenamento: 20% a 90%

Peso

APLE-65

APLE-75

APLE-86

32,5kg (71,7 1b)

34,7 kg (76,5 Ib)

38,7 kg (85,3 Ib)

41,5kg (91,51b)

44,0 kg (97,0 Ibs)

46,2kg (101,9 Ib)

50,2 kg (110,7 Ib)

55,0kg(121,31b)

57,0 kg (125,7 Ib)

59,2 kg (130,5 1b)

63,2kg (139,31b)

72,1 kg (159,0 Ib)

ActivPanel LE Safety Guide

PT Portugués 75



Possiveis avarias e formas de elimina-las

Certifique-se de que o produto é instalado por um especialista de instalacdo qualificado. Se ocorrer um problema, contacte o
representante Promethean ou o suporte Promethean.

Venda e eliminagao

0 equipamento elétrico e eletrénico e baterias usados devem ser reciclados em instalagdes com capacidade para processar estes
itens e os seus subprodutos de residuos. Contacte a sua autoridade local para obter informagdes sobre a localizagdo de uma
instalagdo de reciclagem perto de si. Evite os efeitos ambientais negativos do envio de equipamento elétrico frequentemente
perigoso para aterros. Os produtos e baterias com o simbolo REEE ndo devem ser eliminados como lixo doméstico.
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RO Romana

Trebuie sa cititi si sa intelegeti toate informatiile de siguranta, instructiunile de utilizare si etichetele produsului inainte de a utiliza
echipamentul. Pastrati acest ghid intr-un loc sigur pentru referinte viitoare.

unei ,tensiuni periculoase”in incinta produsului, care poate fi suficienta pentru a constitui un risc de electrocutare

i Fulgerul cu simbolul sagetii, intr-un triunghi echilateral, este destinat sa avertizeze utilizatorul cu privire la prezenta
pentru persoane.

Semnul de exclamare dintr-un triunghi este destinat sa avertizeze utilizatorul cu privire la prezenta unor
instructiuni importante de operare siintretinere (service).

Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti acest produs la fum, ploaie, praf sau umezeala.

Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu scoateti capacul (sau partea din spate). Interiorul nu contine piese
reparabile de catre utilizator. Pentru service, apelati la personal calificat.

> DB P

+ Acest produs este proiectat si fabricat pentru a functiona in limite de proiectare definite, iar utilizarea necorespunzatoare
poate duce la electrocutare sau incendiu.

+ Instalarea acestui produs trebuie finalizatd de un instalator Promethean instruit.

+ Utilizarea componentelor care nu sunt furnizate de Promethean sau care nu respecta specificatiile minime poate avea impact
asupra performantei si poate afecta garantia. Pentru termenii si conditiile garantiei Promethean, vd rugam sa vizitati
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informatii privind siguranta pentru utilizator si instalare

v

«  Inspectati ActivPanel LE pentru orice deteriorari fizice la carcas, inainte de utilizare. in cazul in care deteriorarile sunt
evidente, aveti grija sa evitati contactul cu orice piese potential parcurse de curent.

+ Nuincercati sub nicio formd sa obtineti acces la partile interne ale ActivPanel LE. Daca suspectati ca dispozitivul este
deteriorat sau defect, contactati Asistenta tehnica pentru clienti sau un agent de service autorizat Promethean pentru sfaturi.

+  Folositi intotdeauna accesoriile recomandate de Promethean pentru a asigura compatibilitatea.

+  Folositi doar cablul de alimentare compatibil cu priza dumneavoastrd. Daca aveti neldmuriri legate de compatibilitatea
electrica a echipamentului dumneavoastrd, contactati Promethean sau un agent de service autorizat Promethean inainte de
aincerca sa conectati dispozitivul la alimentarea de la retea.

+ Folositi o priza de perete care este aproape de ActivPanel LE si usor accesibila.
+ Introduceti bine fisa de alimentare in priza de perete. Legatura partiald poate provoca scantei.

+ Pentru a evita riscul de soc electric sau deteriorare a componentelor, deconectati ActivPanel LE de la alimentarea cu energie
nainte de conectarea oricaror alte cabluri.

+ Tineti de fisa de alimentare cand scoateti dispozitivul din priza. Tragand de cablul de alimentare puteti deteriora firele din
interiorul cablului si provoca un incendiu sau soc electric.

*  Pentru a evita riscul de soc electric, nu atingeti fisa de alimentare cu mainile ude.
+ Deconectati fisa de alimentare inainte de a curata ActivPanel LE.

+ Nu folositi niciun fel de lichid sau pulverizator la curdtarea dispozitivului. Va recomandam sa amestecati o solutie de
50% izopropanol si 50% apa intr-o sticld de pulverizare si sa o pulverizati pe o carpa de microfibre sau 100% bumbac. Stergeti
usor suprafata sticlei; nu pulverizati solutia pe ActivPanel LE. Acest lucru ar putea satura componentele electronice, cauzand
deteriorarea dispozitivului. Doar o cantitate micd de solutie este necesara pentru curdtarea si igienizarea sticlei.
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*  Nu utilizati solventi volatili (cum ar fi alcool, colofoniu si toluen) pentru a curata ActivPanel LE. Aceste tipuri de substante
chimice ar putea deteriora carcasa.

* Nufolositi detergenti abrazivi.
+ Nu aplicati presiune pe ecran. Lasati sticla sa se usuce la aer.

+ Cand mutati ActivPanel LE dintr-o zona cu temperatura scazuta la una cu temperatura ridicata, se poate forma condens in
carcasa. Nu alimentati dispozitivul imediat dupa aceasta pentru a evita provocarea unui incendiu, soc electric sau deteriorare
a componentelor.

+ Pentru a evita socul electric, evitati sa manipulati cablul de alimentare in timpul furtunilor cu descarcari electrice sau tunete.

+ Deconectati ActivPanel LE in timpul unei furtuni cu descarcari electrice sau cand urmeaza sa nu fie folosit pentru o perioada
lunga de timp. Acest lucru va proteja dispozitivul impotriva deteriordrii din cauza supratensiunii.

+ Nu asezati ActivPanel LE in fata unitdtii de aer conditionat pentru a evita condensarea care ar putea cauza un incendiu, soc
electric sau deteriorarea componentei.

+  Orificiile de ventilatie din carcasa sunt destinate sd protejeze ActivPanel LE impotriva supraincélzirii. Aveti grija sa nu le
blocati.

+ Nuincorporati ActivPanel LE intr-un dulap, cu exceptia cazului in care dulapul este bine ventilat.
+  Nu asezati ActivPanel LE pe sau langa niciun radiator sau dispozitiv de incalzire.
» Nuintroduceti méinile sau orice alte obiecte in orificiile de ventilatie sau nodurile de semnal ale ActivPanel LE.

* Nuintroduceti, varsati sau turnati niciodata lichide pe nicio componenta a ActivPanel LE. Dispozitivul se poate scurt-circuita,
cauzand un incendiu sau soc electric.

+ Nu aplicati presiune excesiva pe suprafata ActivPanel LE.
* Nufolositi degetele sau orice alt obiect dur pentru a lovi, apdsa sau zgaria ecranul ActivPanel LE.
* Nuasezati niciun obiect inflamabil sau exploziv langa ActivPanel LE.

+ ActivPanel LE apartine categoriei 1 de receptoare.

f Atentie
Telecomanda functioneaza cu 2 baterii alcaline AAA.

+ Pericol de explozie dacd bateriile sunt inlocuite cu un tip incorect!

+ Polaritatea incorectd poate provoca deteriorarea sau scurgerea bateriilor, defectiuni si contaminarea telecomenzii.

+ Pastrati bateriile noi si uzate la distanta de copii.

+Incazulin care compartimentul bateriei nu se inchide in siguranta, opriti utilizarea telecomentzii si pastrati-o la distanta de
copii.

+ Incazulin care credeti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau au ajuns in orice parte a corpului, solicitati asistentd medicald
imediata.

Atentie

A Aceastad serie ActivPanel LE este destinata numai utilizarii impreuna cu suporturile sau transportoarele Thomas
Regout, IWH si Promethean, consultati tabelul de mai jos pentru detalii. Utilizarea cu alte cdrucioare, suporturi si
transportoare poate duce la instabilitate si poate provoca vatamari.
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Optiuni de montare

Cu prindere pe perete
Promethean Cod piesa | Numar . )
Produs N APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Producator Descriere
vanzari model
AP-WALLMNT | AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Suport de perete
AP- AP-
AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean Suport de perete
WALLMNT-2 WALLMNT-2
il
AP-FSMAWH | AP-FSM-WH WH3310-LK Y Y Y WH Suport mobil de
inaltime fixa
Suport mobil reglabil pe inaltime
Promethean Cod Numar . )
Produs e o o APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Producator Descriere
piesa vanzari model
481A71011 ) )
AP-ASM-TR- Suport mobil reglabil
02-70 APTASBB400-70 Y Y X Thomas Regout P Ipe 'It'g
- 480A12004 manual pe inaltime
481A71011 . )
AP-ASM-TR- I reglabil
o 93 APTASBBA400-90 X X Y Thomas Regout SuPortlmOLf' f;g abi
- 480A14004 manual pe inaltime

Riscuri legate de stabilitate

Seria ActivPanel LE (afisaj electronic Digital Interactive Whiteboard) poate cadea, provocénd vatamari corporale grave sau decese.
Multe leziuni, in special la copii, pot fi evitate prin luarea unor masuri de precautie simple, cum ar fi:

+ Sa utilizati intotdeauna suporturi sau metode de montare recomandate de Promethean.

+ Sa utilizati intotdeauna suporturi sau transportoare care pot sustine in siguranta seria ActivPanel LE.

+ Sadirectionati intotdeauna firele si cablurile conectate la seria ActivPanel LE astfel incat acestea sa nu poata fi trase sau
apucate si sa nu ridice riscuri de impiedicare.

* Nuasezati niciodata seria ActivPanel LE intr-un loc instabil.
+ Nu asezati niciodatd seria ActivPanel LE pe suporturi inalte nerecomandate.

+ Nu asezati niciodatd seria ActivPanel LE pe panza sau alte materiale care pot fi amplasate intre ActivPanel LE si suporturile si
transportoarele de sustinere.

+ Nu asezati niciodatd obiecte care ar putea da un motiv copiilor de a se cdtara, cum ar fi jucdrii si telecomenzi, pe partea
superioara a ActivPanel LE sau pe suporturile si transportoarele pe care este amplasata seria ActivPanel LE.

+ incazulin care seria ActivPanel LE existenta va fi pastrata si reamplasat3, trebuie aplicate aceleasi considerente ca cele de
mai sus.

Daca are loc oricare dintre urmatoarele, vd rugam sd contactati Asistenta tehnica pentru clienti:

+ Cablul de alimentare se defecteaza sau se rupe.

+  Pulverizatoare lichide, sau orice alt obiect, care patrunde in ActivPanel LE.
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+ ActivPanel LE este expus la ploaie sau umezeala.

+  ActivPanel LE este scdpat sau deteriorat in orice fel.
+ ActivPanel LE emite sunete anormale.

+ ActivPanel LE emite fum sau miros neplacut.

+  Performanta ActivPanel LE se modificd substantial.

Considerente de mediu

Temperatura:

* Functionare: intre 0°C (32°F) Si +40°C (104°F)
+  Stocare:-15°C (-5°F) pana la +55°C (131°F)

Umiditate relativa (fara condens):

+ Functionare: Intre 20% si 80%

+  Stocare: intre 20% si 90%

Greutate

APLE-65 APLE-75 APLE-86

32,5kg(71,71bs) 44,0kg(97,0lbs) 57,0 kg (125,7 Ibs)

34,7kg(76,51bs)  46,2kg(101,91bs) 59,2 kg (130,5 Ibs)

38,7kg (85,3 1bs) 50,2kg(110,71Ibs) 63,2 kg (139,3 Ibs)

41,5kg(91,51bs) 550kg(121,31bs) 72,1 kg (159,0 Ibs)

Posibile defectiuni si modalitati de a le elimina

Asigurati-vd ca produsul este instalat de un instalator calificat. in cazul in care apare o problema, va rugam s contactati
reprezentantul Promethean sau serviciul de asistentd Promethean.
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Vanzare si eliminare

Echipamentele electrice si electronice vechi si bateriile ar trebui reciclate intr-o facilitate capabild sa gestioneze aceste articole si
deseurile derivate din acestea. Contactati autoritdtile locale pentru detalii privind localizarea unei facilitati de reciclare in apropierea
dumneavoastrd. Preveniti efectele negative asupra mediului cauzate de aruncatul la groapa de gunoi al echipamentelor electrice
care sunt adesea periculoase. Produsele si bateriile cu simbolul WEEE nu trebuie eliminate ca deseuri menajere.
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RU pycckum

Mepen 3kcnnyaTauveit 060pya0BaHMSA BHUMATENbHO 03HAKOMbTECH C MHbOpMaLMel No cobnoaeHUo NpaBun 6e3onacHoCTy,
MHCTPYKLMAMM NO 3KCMyaTaumuu, a Takxe spnbikamu npogykta. CoxpaHuTe AaHHOe PyKOBOACTBO B HafEXHOM MecTe Ans
[anbHeWLero UCnonb3oBaHus.

M306paxeHne MOMHUM CO CTPESKOWN BHYTPU PAaBHOCTOPOHHENO TPEYro/bHUKA NPeAYNpeXAAeT No/b30BaTens o
HaNMYNUM BHYTPU U3AENUS BbICOKOTO HAMPSKEHUS, NPEACTABASIOLLETO ONACHOCTb MOPAKEHMS 3NEKTPUYECKMM TOKOM.

BocknuuatenbHblit 3HaK BHYTPU TPEYroJibHUKa yKasblBa€T NO/1b30BATE/I0 HA HaMYME BaXKHbIX MHCprKLJ,MH no
3Kcnayataumu u OﬁCﬂy)KMBaHM}O n3penusa.

Bo usbexanune pUCKa BO3ropaHua Uan nopaxeHua snekTpuyeckMm ToOKOM He nonBepraﬁTe yCTpOﬁCTBO BO3JEeNCTBUIO
AbIMa, A0XAA, NbIIX UNTU BNarun.

Bo usbexaHune pucka nopaxeH1s 3NeKTpMYECKMM TOKOM He CHUMAMTe KPbILKY (MK 3a4HI00 NaHesNb). YCTPOICTBO
He CoLepXUT AeTanei, Noanexalmnx o6cnyXMBaHMIO NoNb30BaTeNsIMU. TexHUYeckoe 06CnyXuBaHUe AOMKHbI
NPOU3BOANTL TONbKO KBAMAULMPOBAHHbIE CMELMAUCTDI.

> BB B

e [JlaHHbIA npoayKT pa3pa60TaH n npousseneH ana DaﬁOTbI B OnpeAeneHHbIX NpOeKTHbIX npeaenax, noboe HernpasuibHoe
MCNONb30BaHME MOXET NPUBECTU K MOPAXKEHUID 3/IEKTPUYECKUM TOKOM UJTIU BO3TOPaHUIO.

¢ YCTaHOBKY 3TOro NpoAyKTa AOMXKEH NMPOU3BOAUTL KBANMGDULMPOBAHHDIN Cneumanmct komnaHium Promethean.

¢ Mcnonb3oBaHne KOMMOHEHTOB, MOCTaBASAEMbIX APYrMMK KOMNaHuaMmu (He Promethean) unu He cooTBeTCTBYOWMX
MWHUMaNbHbLIM TPEBOBAHUSM, MOXET OTPULIATENLHO MOBAMUSTL HA MPOM3BOAUTENBHOCTL 060PYAOBaHUS U AEICTBUE FapaHTUU.
C ycnoBMSAMU rapaHTUiMHOTo 06CNyXMBaHUA U noaaepxku Promethean MOXHO 03HaKOMUTbLCS Ha caiTe
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

MHpopMaums no cobnoaeHmnio npaBun 6e30MacHOCTY NpY YCTaHOBKE M UCMO/Ib30BaHWUM

e [pexne YeM NpuUcTynuTb K Mcnonb3oBaHuio ActivPanel LE, ybeautecs, 4to Kopnyc He nospexaeH. Mpu Hannmumm
noBpexaeHuit cobnoaaiTe 0CTOPOXHOCTb M He NpUKacaiTech K AeTansimM, KoTopble MOryYT HAaXOAMUTbLCS NOJ, HaNpsXKeHNEM.

*  Hu nNpu Kaknx 06CTOATENLCTBAX HE CNEAYET NbITaThCs NOAYYUTL AOCTYN K AETaNaM, Haxoaswmmcs BHyTpu ActivPanel LE. Mpu
Nof03PEHUU Ha NOBPEXAEHHUE MW HEUCNPABHOCTL YCTPOMCTBA 0BPATUTECH 33 COBETOM B OTAEN TEXHUYECKOM NOAAEPKKM
KIMEHTOB MM K aBTOPM30BAHHOMY CEPBUCHOMY areHTy Promethean.

e [lns obecneyeHns COBMECTUMOCTY BCEraa UCMoNb3yiTe AOMNONHUTENbHOE 060PYA0BaHUE, pEKOMEHLO0BAHHOE KOMMaHWEN
Promethean.

e Kcnonb3yiTte ToNbKO Kabenb NUTaHUs, KOTOPbIA COBMECTUM C UCMOMb3YEMbIMU B AAHHOI CTPaHe TMMAaMMU PO3EeTOK
anekTpoceTu. EcM Heo6X0AMMO YAOCTOBEPUTLCS B COBMECTUMOCTM MCMONb3yeMOro 060pyaoBaHKs, TO Nepes, NoAKN0YEeHNEM
YCTPOICTBA K 3NEKTPOCETH 06paTUTECH B KOMNAHMI0 Promethean v K 0f4HOMY M3 aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHbIX areHTOB
Promethean.

e Mcnonb3yiiTe NerkoAoCTynHy CETEBYIO PO3eTKY, HAXOAALLYICS B HenocpeacTBeHHoM 6aunsoctu K ActivPanel LE.
e [INOTHO BCTaBbTE LWITENCENb B PO3€TKY. HEeA0CTaTOUHO NAOTHOE COEAMHEHNE MOXET NPUBECTU K UCKPEHMUIO.

e Bo u3bexaHue NopaxeHWs 3NeKTPUYECKUM TOKOM UK NOBPEXAEHUS KOMNOHEHTOB oTcoeanHuTe ActivPanel LE oT uctounuka
NUTaHUs Nepea NnoakIYeHneM nbbix Apyrux kabenen.

. I'IpM OTK/II0YEHUN yCTpOHCTBa yp.ep)KMBaﬁTe wrencenb. Bbl,ﬂ,epl’MBaHlfle Kabens JNIEKTPONUTAHNA MOXET NPUBECTU K
NOBpEXAEHMIO NPOBOAOB B Kabene u cTatb FIpVIHMHOFI BO3ropaHua Unmv NopakeHUa 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

e Bo usbexaHue pUCKa NopaxKeHusa 3NeKTpU4eCKMM TOKOM He anKacaFﬂ'er K WWTencento MoKpbIMKU pyKaMu.

» lepes TeM Kak NpUCTYNUTL K oumncTke ActivPanel LE, OTKAKOYMTE LWHYP 3NEKTPOMNUTAHMS OT CETU.
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e [lpu ounCTKe YCTPOICTBA HE CleayeT MCNONb30BaTb YHUBEPCANbHbIE YNUCTALLME XUAKOCTU UK cnpen. PekomeHayem
CMeLnBaTb M30MPONMUOBbINA CNUPT M BOAY B COOTHOWeEHUM 1:1. 3Ty cMecb cneayeT HaHOCUTb B BUAE CNpes Ha TKaHb U3
HaTypanbHOro X10mKa UaM MUKpOBOOKHA. MpoTUpaiiTe CTEKNO OCTOPOXKHBIMU ABMXKEHUSAMU. He pa3bpbisruBaiite XMAKOCTb
HenocpeacTBeHHO Ha ActivPanel LE. Pa3bpbi3riBaemas XXnaKOCTb MOXET MONACTb Ha 3N1E€KTPOHHbIE KOMMOHEHTbI M NPUBECTU K
NoBpeXAeHUI0 YCTPoicTBa. g ouncTKM ycTpoiicTBa TpebyeTcs coBceM HeHONbLLOE KONMMYECTBO XUAKOCTH.

¢ He npumeHsiiTe neTyume pacTBOpuTeNnH (HanpuMmep, ankoronb, kaHudonb 1 Tonyon) ans ounctku ActivPanel LE. Xumuueckue
BeLLeCTBA 3TUX TMMOB MOrYT MOBPeANTb KOPMYyC.

¢ He ncnone3yitte abpasmBHble MotoLLME CpeacTBa.
¢ He HapaBnuBaiiTe Ha 3KkpaH. He BbITMpaiiTe 3KpaH, AaiTe eMy BbICOXHYTb.

« [pu nepemeleHnm yctpoiictea ActivPanel LE 13 noMelueHus ¢ HU3KOM TeMnepaTypoit B NOMeLLEHME C BbICOKOM
TeMnepaTypoi Ha kopryce MoXeT 06pa3oBaTbcsi KOHAEHCAT. He BKouaiiTe yCTPOMCTBO Cpasy, YTobbl M3bexaTb BO3ropaHus,
NOPaXeHUs 3NeKTPUYECKMM TOKOM UK MOBPEXAEHNS KOMMOHEHTOB.

¢ Bo usbexaHue NOpaXeHMA 3TIEKTPUYECKUM TOKOM HE PEKOMEHAYETCA NPUKacaTbCA K WWHYPY NUTaHUA BO BpeMs rpo3bl.

¢ Ortkntovaiite ActivPanel LE Bo Bpems rpo3bl UK B Ciyyae, eCciu Bbl He cobrpaeTech MCMNOb30BaTh YCTPOWCTBO B TeYeHHe
LJIUTENbHOrO Nepuoaa BpeMeH!. TO 3aLLUTUT YCTPOMUCTBO OT NOBPEXAEHMIA, KOTOPbIE MOTYT BbiTb BbI3BaHbI CKaykaMu
HanpsbKeHus.

¢ He yctaHasnusaite ActivPanel LE HanpoTuB yCcTpoiMCTBa KOHAMLIMOHMPOBAHMS BO34yXa BO M3bexaHue KOHAeHCauum Bnaru,
KOTOPas MOXET NPUBECTU K BO3TOPAHUIO, MOPAKEHUIO INEKTPUYECKUM TOKOM MM MOBPEXKAEHMUIO KOMMOHEHTOB.

e BeHTunsuMoHHbIE OTBEpCTUS B KOpnyce npeAHa3HayeHbl Ans 3awmTbl ActivPanel LE ot neperpesa. He nepekpbiBaiite nx.
¢ He Bctpauaiite ActivPanel LE B wkad ¢ HeAOCTaTOYHOW BEHTUNALMEN.

¢ He pa3smewarite ActivPanel LE cBepxy nav psaoM ¢ paaMaTopoM UAU UHBIM OTOMMUTENbHBIM NPUBOPOM.

¢ He BcTaBnsiiTe nanbLbl UM NpeaMETbl B BEHTUNSALIMOHHbIE OTBEPCTUS UM CUTHANbHblE coeanHeHus ActivPanel LE.

e WM3beraiTe nonagaHms XuaKocTu Ha ntobble yactn ActivPanel LE. 370 MOXeT NpMBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO BHYTPU
YCTPOMCTBA M CTaTb NPUYUHOI BO3rOPaHUS MM NOPAXKEHWS INEKTPUYECKUM TOKOM.

e W3beraite cunbHOro AasneHuns Ha nosepxHoctu ActivPanel LE.
¢ He cTyunTe, He HaXMMaTe M He LapanaiiTe nNanbLaMu UM TBepAbIMM NpeaMeTamu akpaH ActivPanel LE.
¢ He pa3MeluaiiTe nerkoBocnaameHsoWwmecs unm B3pbiBoonacHble npeametsl B6nm3m ActivPanel LE.

e ActivPanel LE oTHoCUTCS K KaTeropum npuemMHuKoB 1.

2 OcTopoXHO
Mynbt 1Y pabotaeT oT 2 wenoyHbix 6atapeek Tvna AAA.

e Tpwu ncnonb3oBaHuM GaTapeek HEMOAXOAALLErO TUMA BOSMOXHO BOCMNaMeHeHue!

¢ HenpasunbHas NOASPHOCTb MOXET CTaTb MPUYMHONM BO3HUKHOBEHUS NOBPEXAEHWUIA MM NPOTEYKM BaTapeek 1 MpuBecTu K
TpaBMaM WK 3arpsisHeHuto nynbta Y.

e XpaHuTe HOBblE U UCMO/b30BaHHblE BaTaperiku B HEAOCTYNHOM AN AeTeit MecTe.

e Ecnu otcek ang 6atapeek He 3aKpbIBAETCS AOMKHBIM 06pa3oM, He Ucnonb3yiTe NynbT Y n XpaHuTe ero B HeAOCTYMHOM ANs
neten mecre.

. Ecnu Bbl npeanonaraeTe, 4To 63T3peﬁKM Morun 6biTb NpOrno4YeHbl Unu nonanun B Kakue-nnbo ecTecTBeHHble 0TBEpCTUA Ha
Tene, HEMeLNEHHO 06paTUTECh K Bpauy.
OcTopoxHo!

A [aHHas cepus ActivPanel LE MoxeT ncnonb3oBaTbCs TONbKO CO CTOWKaMKU unu aepxartensmu Thomas Regout, IWH 1
Promethean. Moapo6HocTtn cM. B Tabnuue Huxe. Micnonb3oBaHWe C APYrMMU KOP3MHAMK, CTOVWKAMM U AepXaTeNsiMu
MOXET NPUBECTM K HEYCTOWYMBOCTM U TPaBMaM.
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BapMaHTbI MOHTaXa

HacTeHHbIi MoHTaXx

HomMep B kaTanore
MNpoaykT P Mopenb N@ | APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | lNMpousBoanTenb OnucaHune
Promethean
AP-WALLMNT | AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean HactenHoe kpennenve
AP- AP-WALLMNT-2 AP- Y Y Y Promethean HacrenHoe kpennenune
- - TEHH! KpenneHu
WALLMNT-2 WALLMNT-2 P
MepengmkHas cToitka ¢
AP-FSM-WH AP-FSM-WH WH3310-LK Y Y Y IWH UKCMpPOBaHHOW
BbICOTOM

MNepensuxHas CToOMKa C BO3MOXHOCTbIO PEry/IMpoBKY MO BbiCOTE

Homep B katanore
MNpoaykT P Mogenb N2 APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Mpoussogutens Onucanue
Promethean
AP-ASM-TR- 481A71011 I'Iepe,quwxuas« CTOFIKaUC
02-70 APTASBB400-70 Y Y X Thomas Regout PY4YHOM perynnMpoBKoi no
480A12004 BbICOTE
AP-ASM-TR- 481A71011 ﬂepenjsmmHaﬂ cmﬁkauc
02-90 APTASBB400-90 X X Y Thomas Regout PY4HOM perynmMpoBKoii no
480A14004 BbICOTE

Yrposa ctabunbHocT

Cepus (3NeKTPOHHbIN Aucnnei LMdpoBoit MHTepakTMBHOM aocku)ActivPanel LE MoxeT ynacTb 1 noBneyb 3a coboii cepbesHble

TpaBMbl UK CMEPTD. MHorux TpaBM, 0cobeHHo y neTel, MOXHO n3bexatb, cobnoaasn NpoCTble MEPbl NPEAO0CTOPOXHOCTH, TAKUE KaK:

Bceraa ucnonb3yiite cTOMKM MM CNocobbl KpenneHus, peKOMeH0BaHHble Promethean.
Bcergna ucnonb3yiite CTOMKM UK AepxKaTenu, KOTopble MOTYT HAAEXHO noaaepxueatb ceputoActivPanel LE.

Bceraa npoknaabiBaiiTe WHypbI M kabenu, NoakaoyeHHble K Bawen cepun ActivPanel LE, Tak, 4To6bl 06 HUX Henb3s Hbino
CMOTKHYTBLCS, NOTAHYTb UM 3aLENUTb MX.

Hukorga He pa3mewaiite ceputoActivPanel LE B HeycToiumMBOoM MecTe.

Hwukorpa He yctaHaBnuBaiTe cepuio ActivPanel LE Ha BbICOKMX HEpeKOMEHA,0BAHHbIX OMOpaXx.

Hukorpa He pasmewwaitte ceputo ActivPanel LE Ha TkaHu unu opyrux matepuanax, KOTopble MOFYT HAXOAUTLCS MeXay
ActivPanel LE u nopaepxuBatoLimmMmn CTOMKAMMU U AepaTENsaIMu.

Hwukoraa He knaauTe npeameTbl, KOTOpble AETU MOTYT MOMbITaTbCs B35ATb, TAKME KK UrPYLIKX M NPUBOPbI AUCTAHLMOHHOIO
ynpasneHnus, nosepxActivPanel LE nnu Ha cToiikn 1 gepxxatenu, Ha KOTOpbiX pa3melleHa cepus ActivPanel LE.

Ecnu cywectsyowas cepus ActivPanel LE 6yneTt coxpaHeHa U nepeMeLLeHa, cneayeT pyKOBOACTBOBATLCS TEMMU e
Co06paxeHNsIMU, KOTOPbIE yKa3aHbl BblLLE.
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Mpv BO3HUKHOBEHWM OLHOW M3 MEPEUMCIIEHHBIX HUXKE HEUCMPABHOCTEN 06paTUTECH B CNTYXOY TEXHUYECKOM NOLAEPXKKM KIUEHTOB:
e Kabenb nUTaHMs HEUCNPABEH MW U3HOLLEH.
¢ Hayctpoiicteo ActivPanel LE nponnnack XMAKOCTb MAK ynan Kakoi-nnbo npeanmer.
¢ Ycrpoictso ActivPanel LE noaseprnoch BO3aeicTBUIO AOXKAA UK BRaru.
* Ycrpoiicto ActivPanel LE ynano unu 6bino nospexaeHo apyrim obpasom.
e Ycrpoiicto ActivPanel LE n3naet HeobbluHble 3BYKM.
e YcrpoiictBo ActivPanel LE AbIMUTCS UnK M3paeT HENpUATHBINM 3anax.

e [ponsBoautenbHocTb ycTpoiicTea ActivPanel LE 3HauutensHo MeHsieTcs.

Opr)KalOLIJMe yaioBua
Temnepartypa:

¢ Pab6ounii pexxum: Ot 0°C (32 F) po + 40°C (104°F)
¢ Mecto xpaHenus: ot -15°C (-5°F) mo +55°C (131°F)

OTHOCUTENbHAs BNAXHOCTb (6e3 KoHAeHcaumm):

e Pab6ounii pexxum: Ot 20% no 80%
e Mecto xpaHenus: 20 % - 90 %

Bec

APLE-65 APLE-75 APLE-86

32,5 kr (71,7 pyHta) 44,0 kr (97,0 dyHTa) 57,0 kr (125,7 dyHTa)

34,7 xr (76,5 dyHta) 46,2 kr (101,9 pyHta) 59,2 kr (130,5 dyHTa)

38,7 kr (85,3 dpyHta) 50,2 kr (110,7 dpyHTa)  63.2 kr (139,3 dyHTa)

41,5 kr (91,5 dynta) 55,0 kr (121,3 dpyHta) 72,1 kr (159,0 dpyHTa)
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Bo3MOXXHbIe HEMCMPaBHOCTU M CMOCO6bLI MX YCTPaHEHMUS

[ins yCTaHOBKM NpOAYKTa peKOMeHAYeTcsl BOCMONb30BaThCs YCAyraMu cepTudULMPOBAHHOTO cneuuanucta. lNpu BO3HUKHOBEHWUM
npobnembl 06paTuTeck K Nnpeactasutento Promethean unu B Cnyx6y noaaepxkn Promethean.

MNpopaxa u ytunusauus

YTunusaums oTXo40B NPOM3BOACTBA TEKTPUYECKOrO M 3NEKTPOHHOro 060pyaoBaHNs 1 6aTapeit JO/KHA NPOM3BOAUTLCA Ha
cneunannsnpoBaHHOM NpeanpuaTUM. CBSXKUTECH C MECTHBIMW OpraHaMu BNACTH, YTOObI Y3HaTb, FAE HAXOAUTCS BNMXKaNLLMIA K BaM
MYHKT NpueMa BTOpChIpbs. [pefoTBpaTUTe HeraTMBHbIE 3KONOrMYeCKMe NOCNeACTBUS OTNPABKM OMACHOMO 3N1eKTPO06OPYAOBaHHMS Ha
cBanky. MpoaykTbl 1 6aTtapen ¢ cumonom WEEE Henb3s yTunusnpoBaTb kak GbITOBblE OTXOABI.
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ES Espafiol

Debe leer y asegurarse de que entiende toda la informacién sobre seguridad, las instrucciones de uso y las etiquetas del producto
antes de empezar a usar el equipo. Guarde esta guia para consultas posteriores.

usuario de la existencia de “voltaje peligroso” dentro de la carcasa del producto que podria suponer un riesgo de

i El simbolo del reldmpago con punta de flecha dentro de un tridngulo equilatero tiene la finalidad de alertar al
descargas eléctricas.

El signo de exclamacién dentro de un tridngulo tiene la finalidad de alertar al usuario de la existencia de
instrucciones importantes de uso y mantenimiento (servicio).

Para reducir el riesgo de incendio o descargas eléctricas, evite el contacto de este producto con humo, agua, polvo
0 humedad.

Para reducir el riesgo de descargas eléctricas, no retire la tapa (o parte posterior). Ninguna de las piezas interiores
es reparable por el usuario. Solicite el servicio de personal cualificado.

> B B

+ Este producto se ha disefiado y fabricado para funcionar dentro de limites de disefio definidos; un uso incorrecto podria
provocar descargas eléctricas o incendios.

+ Lainstalacién de este producto debe correr a cargo de personal cualificado de Promethean.

+ Eluso de componentes no suministrados por Promethean o que no cumplan las especificaciones minimas puede afectar al
rendimiento y anular la garantia. Para obtener informacién sobre la garantia de Promethean y sus términos y condiciones,
visite www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informacion de seguridad para el usuario y la instalacién
+ Inspeccione ActivPanel LE antes de su uso para comprobar que no tenga desperfectos en la carcasa. Si hay algin
desperfecto visible, tenga cuidado para evitar el contacto con piezas que puedan tener corriente eléctrica.

+ Bajo ninguna circunstancia se debe intentar acceder al interior de ActivPanel LE. Si sospecha que el dispositivo estd dafiado o
tiene algun defecto, péngase en contacto con el departamento de asistencia técnica al cliente o con un agente de servicio
autorizado por Promethean para recibir asesoramiento.

+ Utilice siempre accesorios recomendados por Promethean para asegurar la compatibilidad.

+  Utilice solo cables de alimentacién compatibles con la toma de corriente eléctrica. Si tiene dudas sobre la compatibilidad
eléctrica de su equipo, péngase en contacto con Promethean o con un agente de servicio autorizado por Promethean antes
de intentar conectar el dispositivo a la red eléctrica.

+ Use una toma de pared cercana a ActivPanel LE y de facil acceso.
+ Inserte completamente el enchufe en la toma. Una insercién parcial podria producir chispas.

+ Para evitar riesgos de descargas eléctricas o dafios de componentes, desconecte ActivPanel LE de la fuente de alimentacién
antes de enchufar otros cables.

» Aldesconectar el dispositivo, sujete el enchufe. Desenchufar tirando del cable puede dafiar las conexiones dentro del mismo,
y provocar un incendio o descarga eléctrica.

+ Para evitar riesgos de descargas eléctricas, no toque el enchufe con las manos himedas.
+ Desconecte el enchufe antes de limpiar ActivPanel LE.

* No utilice productos liquidos ni aerosoles para limpiar el dispositivo. Es aconsejable mezclar alcohol isopropilico (50 %) y agua
(50 %) en un envase atomizador, y rociar con esa solucién un pafio de microfibra o algodén al 100 %. Frote con cuidado la
superficie de cristal. No rocie la solucién directamente sobre ActivPanel LE. De hacerlo, los componentes electrénicos
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podrian saturarse y dafiar el dispositivo. Solo hace falta una pequefia cantidad de la solucién para limpiar y desinfectar el
cristal.

* No use disolventes voldtiles (p. ej. alcohol, resinas o tolueno) para limpiar ActivPanel LE. Esos productos quimicos podrian
dafiar la carcasa.

* No utilice limpiadores abrasivos.
* No aplique presién sobre la pantalla. Deje que el cristal se seque al aire.

+ Altrasladar ActivPanel LE de una zona fria a una mas calida, podria formarse condensacién en la carcasa. Por esa razén se
debe evitar encender inmediatamente el dispositivo en la nueva ubicacién, para evitar riesgos de incendio, descargas
eléctricas o dafios de componentes.

+ Paraevitar riesgos de descargas eléctricas, no toque el cable de alimentacién durante una tormenta.

+ Desconecte ActivPanel LE durante tormentas eléctricas o si no se va a usar durante un tiempo. Esto protegera el dispositivo
de posibles dafios por picos de tension.

+ No coloque ActivPanel LE delante de una unidad de aire acondicionado, para evitar condensacion capaz de causar un
incendio, descargas eléctricas o dafios de componentes.

+ Los orificios de ventilacién de la carcasa tienen la finalidad de proteger a ActivPanel LE contra el recalentamiento. Tenga
cuidado de no bloquearlos.

+ No meta ActivPanel LE en un armario, a menos que este tenga ventilacién adecuada.
+ No coloque ActivPanel LE sobre un radiador/calentador ni préximo a él.
+ Noinserte las manos ni ningun objeto en los orificios de ventilacién ni en las conexiones de sefial de ActivPanel LE.

+ Nunca coloque, derrame o vierta ningun liquido sobre ninguna parte de ActivPanel LE. El dispositivo podria sufrir un
cortocircuito y causar descargas eléctricas o un incendio.

+ No aplique presién excesiva a la superficie de ActivPanel LE.
+  Evite golpes (ya sea con la mano o con objetos duros) y arafiazos en la pantalla de ActivPanel LE.
* No coloque objetos inflamables o explosivos cerca de ActivPanel LE.

+ ActivPanel LE pertenece a la categoria de receptores 1.

f Precaucion
El mando a distancia utiliza 2 pilas alcalinas AAA.

+ Eluso de otro tipo de pilas constituye un riesgo de explosion.

+ Lacolocacién con la polaridad incorrecta podria causar dafios o provocar fugas en las pilas, lesiones y contaminacién del
mando a distancia.

+ Mantenga las pilas tanto nuevas como usadas fuera del alcance de nifios.
+ Siel compartimento de las pilas no cierra bien, evite usar el mando y manténgalo fuera del alcance de nifios.

+ Sisospecha laingestion de pilas o su insercién dentro de cualquier parte del cuerpo, solicite asistencia médica
inmediatamente.

Precaucion

A Esta serie de ActivPanel LE es solo para uso con soportes o portadores Thomas Regout, IWH y Promethean, vea los
detalles en la tabla a continuacién. El uso con otros carritos, soportes y portadores puede provocar inestabilidad y
causar lesiones.
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Opciones de montaje

Montaje en pared

Promethean Cédigo de | Nimero de . L.,
Producto . APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Fabricante Descripcién
ventas de la pieza modelo
AP-WALLMNT | AP-WALLMNT AP-WALLMNT S S S Promethean Montaje en pared
AP-WALLMNT- )
5 AP-WALLMNT-2 AP-WALLMNT-2 S S S Promethean Montaje en pared
AP-FSMAWH | AP-FSM-WH WH3310-LK s s s WH Soporte portati
de altura fija

Soporte portatil de altura ajustable

Promethean Cédigo Numero de . L.
Producto , APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Fabricante Descripcion
de ventas de la pieza | modelo
AP-ASM-TR- 481A71011 Sopong portatil de
02-70 APTASBB400-70 S S X Thomas Regout | altura ajustable
] 480A12004 manual
AP-ASM-TR- 481A71011 Sopong portatil de
02-90 APTASBB400-90 X X S Thomas Regout | altura ajustable
) 480A14004 manual

Riesgo de estabilidad

La serie ActivPanel LE (pantalla electrénica de pizarra interactiva digital) puede caerse causando lesiones personales graves o la
muerte. Muchas lesiones, sobre todo las de los nifios, pueden evitarse tomando precauciones sencillas como:

+  Utilizar siempre los soportes o métodos de montaje recomendados por Promethean.

+ Utilizar siempre los soportes o portadores que puedan soportar con seguridad la serie ActivPanel LE.

* Encaminar siempre los cables conectados a su serie ActivPanel LE de forma que no se pueda tropezar con ellos, tirar de ellos
o agarrarlos.

+  No colocar nunca una serie ActivPanel LE en una ubicacién inestable.
* No colocar nunca la serie ActivPanel LE en soportes altos no recomendados.

* No colocar nunca la serie ActivPanel LE sobre tejidos u otros materiales que puedan ubicarse entre ActivPanel LE y los
soportes y portadores de apoyo.

* No colocar nunca elementos que pudieran incitar a los nifios a trepar, como juguetes y mandos a distancia, en la parte
superior de los soportes o portadores de ActivPanel LE en los que se coloque la serie ActivPanel LE.

+ Sisevaaconservar o reubicar la serie ActivPanel LE existente, deben aplicarse las mismas consideraciones anteriores.
En caso de producirse alguna de estas situaciones, péngase en contacto con el servicio de asistencia técnica al cliente:

+ Fallo o desgaste del cable de alimentacién.
*  Golpes o contacto de ActivPanel LE con liquidos o aerosoles de cualquier tipo.
+ Exposicion de ActivPanel LE a la lluvia o humedad.
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+ Caida o cualquier dafio de ActivPanel LE.
+ ActivPanel LE emite sonidos anémalos.
+  ActivPanel LE emite humos u olores.

+  Se produce un cambio notable en el rendimiento de ActivPanel LE.

Consideraciones medioambientales

Temperatura:

*  Funcionamiento: 0 °C a +40 °C
«  Almacenamiento: -15°C (-5°F) a +55°C (131°F)

Humedad relativa (sin condensacion):

* Funcionamiento: 20 % a 80 %

*  Almacenamiento: 20 % a 90 %

Peso

APLE-65 APLE-75 APLE-86

32,5kg(71,71b) 44,0kg(97,01b)  57,0kg(125,7 Ib)

34,7kg(76,51b) 46,2kg(101,91b) 59,2 kg (130,5 Ib)

38,7kg(8531b) 50,2kg(110,71b) 63,2kg(139,31b)

41,5kg(91,51b) 550kg(121,31b) 72,1 kg (159,0 Ib)

Posibles fallos de funcionamiento y formas de eliminarlos

La instalacion del producto debe realizarla personal acreditado para esa tarea. Si se produjera un error, pédngase en contacto con
su representante de Promethean o con asistencia de Promethean.
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Venta y desecho

Los aparatos eléctricos y electrénicos viejos y las pilas/baterias deben reciclarse en una instalacién capaz de tratar estos articulos y
sus subproductos residuales. Pdngase en contacto con las autoridades locales para localizar una instalacién de reciclaje cercana.
Evite los efectos medioambientales negativos de enviar a los vertederos equipos eléctricos a menudo peligrosos. Los productos y
pilas/baterias con el simbolo RAEE no deben eliminarse como residuos domésticos.
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SV Svenska

Las och forsta all sakerhetsinformation, anvandningsanvisningar och produktetiketterna innan du anvander utrustningen. Forvara
den har handboken pa ett sakert stalle for framtida referens.

ﬁ Blixten med pilsymbol i en liksidig triangel &r avsedd att varna anvandaren for "farlig spanning" inuti produktens
hélje, som kan vara tillracklig for att utgora en risk for elektriska stotar.

A Utropstecknet i en triangel dr avsett att varna anvandaren om att det finns viktig drifts- och serviceinformation.
A Undvik risk for brand eller elstétar, utsatt inte produkten for rok, regn, damm eller fukt.

f Avlagsna inte luckan (eller bakstycket) for att minska risken for elstétar. Inga delar som kan servas inuti. Overlat
service till kvalificerad personal.

+ Denna produkt ar konstruerad och tillverkad for att fungera inom faststallda konstruktionsgranser och missbruk kan orsaka
elektriska stotar eller brand.

+ Installationen av den har produkten bor utféras av en Promethean utbildad installator.

+  Anvandning av komponenter som inte tillhandahalls av Promethean eller som inte uppfyller minimispecifikationerna kan
inverka pa prestanda och paverka garantin. Information om garantivillkor fér Promethean finns har:
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Sdakerhetsinformation for anvdndare och installation
+  Kontrollera att ActivPanel LE inte har nagon fysisk skada pa kapan innan anvandning av produkten. Om du upptacker att
nagon del har skadats bor du undvika all hantering av stromforande delar.

+  Du bor inte under nagra omstandigheter forséka komma at inre delar av ActivPanel LE. Om du misstanker att enheten &r
skadad eller har fel bor du kontakta teknisk kundsupport, eller en auktoriserad Promethean-tekniker for radgivning.

* Anvand alltid tillbehér som rekommenderats av Promethean for att sakerstalla kompatibilitet.

+  Anvand endast den nétsladd som &ar kompatibel med vagguttaget. Om du inte ar saker pa hur du ansluter enheten till elnatet
bor du ta kontakt med Promethean eller med en auktoriserad Promethean-tekniker innan du ansluter enheten.

+  Anvand ett vagguttag som ar nara din ActivPanel LE och &r latt atkomligt.
+  Sattistickkontakten i vdgguttaget. Felaktig isattning kan leda till gnistbildning.

+ Kopplaifran ActivPanel LE fran strémférsérjningen innan du ansluter évriga sladdar for att undvika elektriska stotar eller
skador pa nagon komponent.

+ Hallistickkontakten nar du drar ur sladden. Att dra i strémkabeln kan skada ledningarna inuti kabeln och orsaka brand eller
elektriska stotar.

+  Ror aldrig i stickkontakten med vata hander for att undvika elektriska stétar.
+ Draur kontakten innan rengéring av ActivPanel LE.

+ Anvand ingen vétska eller rengdringsspray vid rengéring av enheten. Vi rekommenderar att blanda 50 % isopropanol och 50
% vatten i en sprayflaska och att spraya detta pa en mikrofiberduk eller duk av 100 % bomullstyg. Torka glasytan forsiktigt;
spraya inte l6sningen direkt pa ActivPanel LE. Det kan medféra fukt pa elektroniken och skada enheten. Det behovs bara en
liten mangd 16sning for att rengdra glaset.

+ Anvédnd inga I6sningsmedel (som alkohol, kolofonium och toluen) for att rengéra ActivPanel LE. Dessa kemikalier kan skada
héljet.

+ Anvédnd inte slipande rengdringsmedel.

+  Tryckinte pa skarmen. Lufttorka glaset.
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+ Nar du flyttar ActivPanel LE fran ett omrade med lag temperatur till ett med hég temperatur kan kondens bildas pa hoéljet.
Satt inte pa enheten omedelbart efter detta for att undvika brand, elektriska stétar eller komponentskada.

«  Undvik att hantera strémkabeln under askvéader for att undvika elektriska stotar.

+ Koppla ur ActivPanel LE under askvéder eller nér den inte ska anvandas under en langre tid. Detta hindrar att enheten far
skador pa grund av éverspanning.

* Placerainte ActivPanel LE framfor luftkonditionering fér att undvika kondens som kan orsaka brand, elektriska stétar eller
komponentskada.

+  Ventilationshalen i holjet ar utformade for att skydda ActivPanel LE mot Gverhettning. Se till sa att de inte ar blockerade.
+  Placera inte ActivPanel LE i ett skap om skapet inte &r valventilerat.

+  Placera inte ActivPanel LE pa eller bredvid ett element.

+ Forinte in hander eller andra féremal i ventilationshalen eller signalportarna pa ActivPanel LE.

+  Placera aldrig och spill aldrig vatska pa nagon del av ActivPanel LE. Enheten kan kortslutas och orsaka brand eller elektriska
stétar.

+  Setill att inte utova for hart tryck pa ytan av ActivPanel LE.
+ Anvand inte fingrarna eller ndgot annat hart foremal att sla, trycka pa eller repa skarmen pa ActivPanel LE.
+  Placerainga lattantandliga eller explosiva foremal i narheten av ActivPanel LE.

+ ActivPanel LE tillhér mottagarkategori 1.

f Obs!
Fjarrkontrollen drivs med 2 stycken alkaliska AAA-batterier.

* Omfel sorts batteri anvands foreligger risk for explosion!

+  Felaktig polaritet kan orsaka skada pa eller lckage av batterier, som kan skada och férorena fjarrkontrollen.

+ Hall nya och anvanda batterier borta fran barn.

+  Om batterifacket inte gar att stanga ordentligt ska du sluta anvanda fijarrkontrollen och halla den borta fran barn.

+  Omdu tror att batterierna kan ha svalts eller hamnat inuti ndgon del av kroppen ska du omedelbart soka lakarvard.

Obs!

A Denna ActivPanel LE-serie dr endast avsedd fér anvandning med Thomas Regout, IWH och Promethean-stativ eller
hallare, se nedan tabell nedan for detaljer. Anvandning med andra rullvagnar, stativ och hallare kan leda till
instabilitet och skada.

Monteringsalternativ

Vaggfaste
Promethean
Produkt Artikelkod for Modellnummer APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Tillverkare Beskrivning
forsaljning
AP-WALLMNT | AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Vaggfaste
AP- S
AP-WALLMNT-2 AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean Vaggfaste
WALLMNT-2
Fl i
AP-FSMAWH | AP-FSM-WH WH3310-LK Y Y Y WH yitbart stativ
med fast hojd
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Barbart stativ som ar justerbart i hojdled
Promethean
Produkt Artikelkod for Modellnummer APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Tillverkare Beskrivning
forsaljning
AP-ASM-TR- 481A71011 Flyttbart stativ
0270 APTASBB400-70 Y Y X Thomas Regout | med manuell
480A12004 héjdjustering
481A71011 Flyttbart stativ
Q;-SSM-TR_ APTASBB400-90 X X Y Thomas Regout | med manuell
480A14004 héjdjustering
Stabilitetsrisk

ActivPanel LE-serien (Digital Interactive Whiteboard electronic display) kan falla och orsaka allvarlig personskada eller dédsfall.
Manga skador, sarskilt de som barn rakar ut for, kan undvikas genom att vidta enkla forsiktighetsatgarder, t.ex:

+ Anvand alltid stativ eller monteringsmetoder som rekommenderas av Promethean.

+  Anvand alltid stativ eller hallare som kan sékra ActivPanel LE-serien pa ett betryggande satt.

+ Draalltid sladdar och kablar som ar anslutna till ActivPanel LE-serien sa att du inte kan snubbla 6ver dem, draieller tatag i
dem.

+  Placera aldrig ActivPanel LE-serien pa en instabil plats.
+  Placera aldrig ActivPanel LE-serien pa hoga, icke rekommenderade stod.
+  Placera aldrig ActivPanel LE-serien pa tyg eller andra material som kan finnas mellan ActivPanel LE och stativ och hallare.

+  Placera aldrig foremal som kan locka barn att klattra, t.ex. leksaker och fijarrkontroller, Gverst pa ActivPanel LE eller pa de
stativ och hallare som ActivPanel LE-serien placeras pa.

+ Omden befintliga ActivPanel LE-serien ska behallas och flyttas bor samma 6vervaganden som ovan goras.
Om ndgot av foljande sker ska du kontakta teknisk kundsupport:

+  Stromsladden gar sonder eller gar av.

+ Flytande sprayer eller objekt droppar iActivPanel LE.

+ ActivPanel LE utsétts for regn eller fukt.

+ ActivPanel LE tappas eller skadas pa nagot sétt.

+  ActivPanel LE later onormalt.

+ ActivPanel LE Avger rok eller lukt.

+ Beteendet hos ActivPanel LE andras vasentligt.

Anvandningsmiljé
Temperatur:

+ Under drift: 0°C till +40°C (32°F till 104°F)
+  Forvaring:-15 °C (-5 °F) till +55 °C (131 °F)
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Relativ luftfuktighet (icke-kondenserande):

+ Under drift: 20% till 80%
*  Forvaring: 20% till 90%

Vikt

APLE-65 APLE-75

APLE-86

32,5kg (71,7 pund) 44,0 kg (97,0 Ibs)

34,7kg(76,5pund) 46,2 kg (101,9 pund)

38,7 kg (85,3 pund) 50,2 kg (110,7 pund)

41,5kg (91,5 pund) 55,0 kg (121,3 pund)

57,0 kg (125,7 pund)

59,2 kg (130.5 Ibs)

63,2 kg (139,3 Ibs)

72,1kg (159,0 Ibs)

Majliga fel och satt att eliminera dem

Se till att produkten installeras av en behorig installatér. Om ett problem skulle uppsta, kontakta din Promethean-representant eller

Promethean-support.

Forsaljning och kassering

Gammal elektrisk och elektronisk utrustning och batterier bor atervinnas pa en anléggning som kan hantera dessa foremal och
deras avfallsbiprodukter. Kontakta din lokala myndighet for information om hur du hittar en atervinningsanlaggning néra dig.
Férhindra de negativa miljéeffekterna av att skicka ofta farlig elektrisk utrustning till soptippen. Produkter och batterier med WEEE-

symbolen far inte sldngas som hushallsavfall.

ActivPanel LE Safety Guide

SV Svenska 95



TH ae1 ne

anuuazvinaunlavayanIulaaais Auuznian1slgeulazaainwaniamnanua naulanuglnso liuduuinit 1 lufitas
ansdmsulgadeluauinn

Frydnwaiglaneviiiiviagnaslunsauauundouauun lgiiawdadiaundeni ‘usesiuWihiduduasie” aganel
ulastasnaasndndundianaiissiuiinannaazinlininarundosainnisgnivga

waaamunaganlalunsavdumnasniagiiawdsfiaun lanfidnunirndiagiioinunislaviuiasnisiigesne (10
SUaNLNF)

viaidunisananudssannnisiindadsouianisgn e vnaninndndoumil lWaglnaniu du duaraasdannud
u

viaanaudaannisgn lige iunanriasay (M3adnds) sananadnan Wfifuduiyleaunsasantingela
avaynigluglnso vasuudnisyantingeInWnIULENST lasun155usa

> BB B

«  wandunil lnun1seanuuuuazndnnialanuausasafaaufinualunisaanuuy uazaisloeu lignisanadinainii
an1sgnIngavzadadsiela
«  wanAumiinislasun1sinniTnarfinaefinaunisilnausuvay Promethean

«  msleEulsenauiilulaaning Promethean w3a luasinuaiayadniwizdiusn anadanansznunalszansnwnisvineuia
£n155udseniu dusuvadvusuazdaulan1ssulszAuuas Promethean Tusagi www.PrometheanWorld.com/ActivCare

wayanNlaanfauavnlTIasnIsHANY

«  @s73dau ActivPanel LE iiaganuidonianenianinaneg ddadusalnsainauleeu winfianmdaiadsingdudaiau
Tdsaudnidasn1sduldnugudiunieg natafinssud lwWwnagy

« waumesmaaauanalnsal tiainfeiudiunialuauas ActivPanel LE lunnansdl vanasdunalnsaignsadarnaiarinnu
fAndnd Arsfianavasudiuunitndsdivduunmaiiadmsugnal daRanuinavduauinisi lasuaugyinuay
Promethean

+  lafaUnsanaduaui Promethean wusiamnase walvuulaingwisalasusiunule

o laanwnsdie i laviuswiu ladueisu Inananaasqos vin luuularngdnsaaasqadinisalenussuou Tnq lavialu 1
Usafinna Promethean n3alanuurivasduausnisi lasuaunyinuas Promethean nauldaunagunsaianfuunasaie lnuan

« laansuliwhiatedayinafiu ActivPanel LE uazanansaitnlawlagzaan

« douddnnduan o i st liuiugiin madsuldn liuiuenainmdadssne e

. tadumsfasiuduasisainnisgnllgaviaaudasainalnsaigngadenis Waanldnaa ActivPanel LE sanannunay
e nawvinn1sdausadug

. \fenanUSnaasglnaol Wdufisaudn nsieana ilanavinndudsenausasae fagmelugrsadanis uazanadenaluia
adaAfausan1sgnivgals

. adumsfasiuduasisainnisgnliga walafiafidanduldnaasalnsat

- namldnaannaufiszinaudzenn ActivPanel LE

o wdabevihauazaauurasmavEasilsolsaanag lunsidainauszainalnsat sauusinlnlaEsaranunEas
s laTeTwswiuaa 50% i 50% uarussaluanaduss anfudanuarsararaiasunt lulasilwasusanidae 100
% iBafufduiiiiunszanatruniia wandanuasazatuiiasuu ActivPanel LETnansy nMsdanuaisaraitasuundasiomn
anvinludududidnnsainadonTen uardnalnalnsoigrsadowsls loasarasilulSunoufisndntasfiaswaiiay
viarudzaauazadalsaiingzanta

96 TH M Ing ActivPanel LE Safety Guide


http://www.prometheanworld.com/ActivCare

o wwlgivinaranefiuanssame (i uaanadaa iniuauuarngdu) inaruazain ActivPanel LE ssiafidssianiianavinl
nihalnsolgisadanigle

o walanbeviaudraaaianaiaisdn

o wnlgusinaatuuniieeg daasinssan@eanauim

. dlafinnsedautng ActivPanel LE MnuBhaiifiaamafisn lWiwsnaiiaagige m'\)m‘lﬁtﬁm'lmiﬁmuLtﬁuﬁuﬁ’mfﬁiuuﬁaq
dnsatla wandaadagainsatlnaiuindiarnudsuaangi atasiunsiadadse nsgnigarsaduaiualnsaisisad
i al]]

- wadunsdasiunisgnnga Tusandnidaenisduiasuas iluaasfanig Iimsangruiiazuas

+ namlanaad ActivPanel LE aanTuaaziianiaduniazuas nialunsdii i lalaviuilunauiu viviitiagolasiu lulvail
nsaugaldauan IWnszeINn

« ¥ ActivPanel LE Tiauvuaazasisuannad tiadaviunisiin lavnaiuuuudiatanaluifadadne n1sgnliganiadu
drualnsugrgadavig

«  gfavszungannidisnalnsarlasunisaanuuunitiadasiu v ActivPanel LE fiadusaugiiin seinssivaauinisianug
srungaINIAvanii

«  wsenau ActivPanel LE TaofiniunfiuTases nuuagiuasfiannidatamlagzain
* W ActivPanel LE ”lnmmuuw‘%amum’mm‘%mﬂszmummsauu‘%am‘%awhmmsausi’mq
« wuwgfiandaingau 4 'l lugaesrunsainid wiadnnadoyeyiaiwas ActivPanel LE

o W NN IMAIRIRYINTavIUAINNSAav LU UFIuanIuaY ActivPanel LE ailnsauatatinnisanivsuardinaluiinda
Afnundanisgningala

o wlaussiunniiuldAuiuRivae ActivPanel LE
«  vulaihiiavdaiaguasudeiug tane nandayadanuiaavas ActivPanel LE
o vwanving lyMudadagfidunsassdialallnadiu ActivPanel LE

«  ActivPanel LE dnatludszinaniadasiudssianii 1

f waAIT5EI
FTumpaunsalguunnadaindant latauin AAA 2 nau

- ansadfimnudssnanissuin uinudouuunnainalsaan

+  mslduunmad lunsedianadinalviunnasiduniansaiinani1ssd ua n1suiaduainnislaviuuaznstdulian ldedTunea
unsala

. finuuamadlriuazuunma3ilruar mnuanniaiin
« wntavlduunnadidalidin WinaaleiTunaauinga uasfuiwuiiagin

«  vWinaadaiatanduluainaduiatiiuuamadingaiuladrunilvuavsnie Tusa luwuuwna Tnaviui

waAI55

A G5d ActivPanel LE fifilhdmsulasiu Thomas Regout, IWH uazansivzaaafia Promethean Tusagsnsasidanlua
159U N5lEsaIdu a6 wariiussnnaug aradina v lusiuay inlmiianisuiaula

ActivPanel LE Safety Guide TH s Inw 97



ANdann15ANMY

ARNIY

Promethean syida7unn

Han san nmma‘u‘éu APLE-75 | APLE-86 | guan Arasuny
AP-WALLMNT | AP-WALLMNT AP-WALLMNT | Y Y Y Promethean At
AP- AP-WALLMNT-2 AP- Y Y Y Promethean Hantto
WALLMNT-2 WALLMNT-2
mﬁ’fam?’iauﬁlmum’m
AP-FSM-WH | AP-FSM-WH WH3310-LK Y Y Y IWH o
Gl
unadauiiinlsuanugela
Promethean sidaiun . . L
Han o uNgauqu | APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | ywan Arasuy
481A71011 g
Q;’;AOSM—TR- APTASBB400-70 v Y X 'FI'{homats u:ulﬂsjlaywwﬂiumw
- 480A12004 egou uFavia
AP-ASM-TR- 481A71011 Thomas uwnuadauitiuann
02.90 APTASBB400-90 X X Y Redout e
- 480A14004 egou uguasia

dumns13avnuuAY

&5d ActivPanel LE (Raudssnadidnnsaiing Digital Interactive Whiteboard) anannasuvinli lasuuiaifuanianiaidudin aunsn
wanidusnisuaidunatsasn Taaanwisiudnle Tnalounasnistasiunes

.« landaiaiznisindeiuusniniag Promethean

o lgdesaunusasiuiidunsnsasiudsd ActivPanel LE laaseiaandaidua

o HusmeWuasamadaidonnaiudsa ActivPanel LE aataouana 39 ludunsaazan i wiaaile

«  WNESH ActivPanel LE usauil lduas

«  WNINE3A ActivPanel LE AT liuusin

«  WNEEd ActivPanel LE uuﬁm‘%aiaﬂﬁw} fia198¢)5:11919 ActivPanel LE uasfisaduasiniing

« agmiwasiiansaaladinniu i sasauuardTunaauTnsa Luugavataiadiau ActivPanel LE niaunsiuazunudnii
IG5 ActivPanel LE ua

«  anuivuazenadsd ActivPanel LE ffiayil ArsRasauviniaufisaduanian
winfidaunisataswlnaawmitina Wilidadu Tlsagaeadodivauunianaindmsugnan:

« @oWsrsadsmoviadasann

. fiareavpasvad waiinaan’d ActivPanel LE

* ActivPanel LE qmluw‘%amm%u

+  ActivPanel LE anuauniatisadavna i ludneosla

+ ActivPanel LE fil&:vfinilng

98 TH M Ing ActivPanel LE Safety Guide



+ ActivPanel LE finjun3anduaanun

«  ActivPanel LE finsvinudau lagnediaau

dnmuinaanlunisiaau
anuuni:

« ¥ienudl: 0°C (32°F) fiv +40°C (104°F)
«  Asdaufi: -15°C (-5°F) e +55°C (131°F)

AN Euding (lALLUW):
il 20% &9 80%

«  n153aAu: 20% §v 90%

UIuin

APLE-65 APLE-75 APLE-86

32500, (71.7 Yaun) 44.0nn. (97.0daugs)  57.0 nn. (125.7 Yaus)

34.7nn. (76.51aun)  46.2nn. (101.91lauq)  59.2 nn. (130.5 lauq)

38.7nn. (85.3aun) 50.2nn. (110.7 Yaus) 63.2 nn. (139.3 Yaus)

4150n. (91.5dauq)  55.0nn. (121.3Jauq)  72.1 nn. (159.0 Yaue)

' v
a o

AaNuAnlnfinaraindutasisaidadauaiil

n3dauI AN U lasunisdinsa Taaniindenfigauantifuuizan vaniadlguidu Tdsefanadiunu Promethean waanadiugay
U Promethean

ActivPanel LE Safety Guide TH awn Tnw 99



ANsUIBLaYIIiUIgaan

asunadnsalWnuasdidnnsatindinuazuuaeasd 13 lmdalulseuidwisadnnisiulaviuuaiiuazwanaa s laanass finn
almuInavduliavasaasiionlunisuidauns ladalnaqa aviunanssnuaiuaunaduinaauainnisadyalnsoas TWwaiding

Tusdunsolldmauivnay nuinanfauguazuuanasiidgdnsa WEEE Wuaszluadizau

100 TH m Inp ActivPanel LE Safety Guide



TR Turkce

Ekipmani calistirmadan 6nce tiim glvenlik bilgilerini, kullanma talimatlarini ve Griin etiketlerini okuyun ve anlayin. Bu kilavuzu ileride
basvurmak icin gtvenli bir yerde tutun.

f Eskenar ticgen icindeki ok ucu simgesiyle gésterilen simsek, Griniin icerisinde elektrik carpmasi tehlikesi
olusturacak kadar "tehlikeli voltaj" oldugu konusunda kullaniciyr uyarmak igindir.

Uggen icindeki iinlem isareti 5nemli isletim ve bakim (servis) talimatlarinin varlig konusunda kullaniciy uyarmak
icindir.

Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin kapadi sékmeyin (ya da arkay). icerisinde kullanici tarafindan tamir
edilebilecek parga yoktur. Servis icin uzman servis personeline danisin.

A Elektrik carpmasi riskini azaltmak i¢in bu Griinii dumana, yagmura, toza veya neme maruz birakmayin!

*  Bu Uruin, tanimlanmig tasarim sinirlart dahilinde calisacak sekilde tasarlanmis ve Gretilmis olup yanlig kullanim elektrik
¢arpmasi veya yangin ile sonuglanabilir.

*  Bu Urtndn kurulumu, Egitimli Ydkleyici tarafindan gerceklePrometheanstirilmelidir.

*  Promethean tarafindan saglanmayan ve minimum teknik ézellikleri karsilamayan pargalarin kullanilmasi, performansi
etkileyebilir ve garantiyi gecersiz kilabilir. Promethean Garanti Sart ve Kosullari igin Ittfen
www.PrometheanWorld.com/ActivCare'i ziyaret edin

Kullanici ve kurulum guvenlik bilgileri
+ ActivPanel LEkullanmadan énce kasada herhangi bir fiziksel hasar olup olmadigini kontrol edin. Hasar gériiniyorsa, elektrik
tasima ihtimali olan parcalarla temastan kaginmaya 6zen gosterin.

» Higbir kogulda ActivPanel LE i¢ parcalarina erismeye calismayin. Cihazin hasar gérdigiinden veya arizal oldugundan
stipheleniyorsaniz, tavsiye icin Teknik Musteri Destegi'ne veya yetkili bir Promethean servis temsilcisine bagvurmalisiniz.

+  Uyumluluk saglamak iin daima Promethean tarafindan énerilen aksesuarlari kullanin.

+ Sadece, elektrik prizinize uyumlu gli¢ kablosunu kullanin. Ekipmaninizin elektriksel uygunlugundan emin degilseniz, cihazi
ana elektrik kaynagina baglamadan énce liitfen Promethean veya yetkili bir Promethean servis acentesine bagvurun.

+ ActivPanel LE'in yakininda ve kolayca erisilebilen bir priz kullanin.
*  Elektrik figini prize sikica takin. Kismi baglanti, kivilcimlara neden olabilir.

+  Elektrik carpmasi veya bilesen hasari riskinden kaginmak igin, diger kablolari takmadan énce ActivPanel LE'in gui¢ kaynagi
baglantisini kesin.

+ Cihaz prizden ¢ekerken figi tutun. Elektrik kablosunu ¢ekmek kablo i¢indeki tellere zarar verebilir ve yangin veya elektrik
carpmasina neden olabilir.

+  Elektrik carpmasi riskinden kaginmak icin elektrik fisine 1slak elle dokunmayin.
+ ActivPanel LE'i temizlemeden 6nce elektrik fisini gekin.

+  Cihazisilerken sivi veya sprey temizleyici kullanmayin. Bir sprey sisesinde %50 izopropanol ve %50 su iceren bir ¢dzeltinin
karistiriimasini ve bunun bir mikro fiber veya %100 pamukiu bez tizerine puskurtilmesini 6neriyoruz. Cam yuzeyi nazikge silin;
Cozeltiyi ActivPanel LE Gizerine puskurtmeyin. Aksi takdirde elektronik cihaz islanabilir ve cihaz zarar gorebilir. Cami
temizlemek ve sterilize etmek icin az miktarda ¢ozelti yeterlidir.

+ ActivPanel LE'i temizlemek icin ugucu ¢éziiculer (alkol, regine ve toluen gibi) kullanmayin. Bu tir kimyasallar gévdeye zarar
verebilir.

+  Asindirici temizleyiciler kullanmayin.
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+ Ekrana baski uygulamayin. Camin hava ile kurumasini saglayin.

+ ActivPanel LE'i dustk sicaklida sahip bir alandan ylksek sicakliga sahip bir alana tasirken, gévde Gzerinde yogunlasma
olugabilir. Yangina, elektrik carpmasina veya bilesenin hasar gérmesine neden olmaktan kaginmak igin tagima isleminden
hemen sonra cihazi agmayin.

*  Elektrik carpmasini dnlemek igin, gok glrltuli saganak havalarda elektrik kablosunu tutmayin.

+ GOk gurdltuld ve saganak yagish havalarda ya da uzun sure kullanilmayacadi zaman ActivPanel LE'in fisini ¢cekin. Bu, cihazin
elektrik dalgalanmalarindan dolayr hasar gérmesini dnleyecektir.

+ ActivPanel LE'i yangin, elektrik carpmasi veya bilesen hasarina neden olabilecek yogusmayi 6nlemek igin klima tnitesinin
6niine koymayin.

+ Govdedeki havalandirma delikleri, ActivPanel LE'i asiri 1sinmaya karsi korumak igin tasarlanmistir. Bu delikleri ttkamamaya
dikkat edin.

+ Kabin iyi havalandirimadigi stirece ActivPanel LE'i kabine yerlestirmeyin.
+ ActivPanel LE'i herhangi bir radyatériin veya isiticinin Gstiine veya yanina koymayin.
+ ActivPanel LE'in havalandirma deliklerine veya sinyal baglantilarina elinizi veya baska herhangi bir nesneyi sokmayin.

+ ActivPanel LE'in herhangi bir par¢asina hicbir zaman sivi koymayin, dékmeyin veya damlatmayin. Cihaz kisa devre yaparak
yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir.

+ ActivPanel LE'in ylizeyine agiri basing uygulamayin.

+ ActivPanel LE'in ekranina dokunmak igin parmaklarinizi veya baska bir sert nesne kullanmayin, ekrana bastirmayin veya
cizmeyin.

+ ActivPanel LE tGruniinin yakinina herhangi bir yanici veya patlayici madde koymayin.

+ ActivPanel LE, alici kategori 1'e aittir.

f Dikkat
Uzaktan kumanda 2 adet AAA alkalin pil ile calisir.

+  Piller yanlis turle degistirilirse patlama riski olusur!

+ Yanlis kutupluluk, pillerin hasar gdrmesine veya sizinti yapmasina, isletim yaralanmasina ve uzaktan kumandanin
kirlenmesine neden olabilir.

+  Yenive kullaniimig pilleri gocuklardan uzak tutun.
+  Pil bdlumi saglam bir sekilde kapanmazsa kumandayi kullanmayi birakin ve ¢ocuklardan uzak tutun.

+  Pillerin yutuldugunu veya viicudun herhangi bir parcasinin igine yerlestirildigini distiniyorsaniz derhal tibbi yardim alin.

Dikkat

A Bu ActivPanel LE serisi yalnizca Thomas Regout, IWH ve Promethean standlar veya tastyicilar tarafindan kullanim
icindir, lttfen ayrintilar i¢in asagidaki tabloya bakin. Diger arabalar, standlar ve tasiyicilarla birlikte kullanilmasi,
yaralanmaya neden olan dengesizlige neden olabilir.
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Montaj secenekleri

Duvara monte edilmis

. Promethean Satig Model Uretici
Uriin APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | . Aciklama
Parca Kodu numarasi firma
AP-WALLMNT | AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Duvar montaji
AP- »
AP-WALLMNT-2 AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean Duvar montajt
WALLMNT-2
Yuksekligi sabi
AP-FSMAWH | AP-FSM-WH WH3310-LK Y Y Y WH Uksekligi sabit
mobil standi
Yiiksekligi ayarlanabilir mobil stand
. Promethean Satig Model Uretici
Uriin APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | . Aciklama
Parca Kodu numarasi firma
AP-ASM-TR- 481A71011 Thomas Yiksekligi ayarlanabilir
02-70 APTASBB400-70 Y Y X Redout bil stand
g 480A12004 egou mobll stan
481A71011 L .
AP-ASM-TR- Th Yiiksek | I
o 93 APTASBB400-90 X X Y 0 Omats Y scle t'g' Zyara”ab' d
- 480A14004 egou mobll stan

Stabilite Tehlikesi

ActivPanel LE serisi (Digital Interactive Whiteboard elektronik ekrani) diiserek ciddi kisisel yaralanmaya veya 6ltime neden olabilir.
Ozellikle gocuklarin maruz kalabilecegi pek ok yaralanma, asagidaki gibi basit dnlemler alinarak énlenebilir:
+ Daima Prometheantarafindan énerilen standlari veya montaj yontemlerini kullanin.
+ ActivPanel LE serisini daima glvenli bir sekilde destekleyebilecek standlar veya tasiyicilar kullanin.
+ Her zaman ActivPanel LEserisine bagl kablolari yonlendirin béylece takilip diismeye yol agamaz, cekilemez veya tutulamazlar.
+ ActivPanel LE serisini hi¢hir zaman sabit olmayan bir konumda birakmayin.
+ ActivPanel LE serisini hichir zaman tavsiye edilmeyen uzun destekler tizerine yerlestirmeyin.

+ ActivPanel LE serisini hicbir zaman destekleyici standlar ve tasiyicilar ile ActivPanel LE arasinda bulunabilecek kumas veya
diger malzemeler Gzerine yerlestirmeyin.

+  Oyuncaklar ve uzaktan kumandalar gibi cocuklari trmanmaya tesvik edebilecek nesneleri hi¢bir zaman ActivPanel LEizerine
veya ActivPanel LE serisinin tzerinde durdugu standlar ve tasiyicilar Gzerine yerlestirmeyin.

+ Eger mevcut ActivPanel LE serisi korunacak ve yeniden yerlestirilecekse, yukaridaki hususlar ayni sekilde uygulanmalidir.

Asagidakilerden herhangi biri meydana gelirse lutfen Teknik Misteri Destegi ile iletisime gegin:

*  Gug kablosu bozulur veya yipranirsa.
+ ActivPanel LE'e sivi puskurtlurse veya herhangi bir nesne dugerse.
+ ActivPanel LE yagmura veya neme maruz kalirsa.

+ ActivPanel LE disurillrse veya bir sekilde hasar gorirse.
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+ ActivPanel LE anormal sesler ¢gikariyorsa.
+ ActivPanel LE duman veya koku ¢ikariyorsa.
« ActivPanel LE'in performansi énemli derecede degisirse.

Cevresel hususlar

Sicaklik:

+  Isletim: 0°C ila +40°C (32°F ila 104°F)

* Depolama: -15°Cila +55°C (-5°F ila 131°F)
Bagil Nem (yogunlagmayan):

+ Isletim: %20 ila %80
+ Depolama: %20 ila %90

Agirhk

APLE-65 APLE-75 APLE-86

32,5kg(71,71bs) 44,0kg(97,0lbs)  57,0kg(125,7 Ibs)

34,7kg(76,51bs)  46,2kg(101,91bs) 59,2 kg (130,5 Ibs)

38,7kg (853 1bs) 50,2kg(110,7lbs) 63,2 kg (139,3 Ibs)

41,5kg(91,51bs) 550kg(121,31bs) 72,1 kg (159,0 Ibs)

Olasi arizalar ve bunlari ortadan kaldirmanin yollari

Uriinain kalifiye bir kurulumcu tarafindan kuruldugundan emin olun. Bir sorun meydana gelirse, liitfen Promethean temsilci veya
Promethean destek birimi ile iletisime gegin.
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Satis ve elden ¢ikarma

Eski elektrikli ve elektronik ekipman ve piller, bu parcalari ve atik yan trunlerini isleme kapasitesine sahip bir tesiste geri
doénustiralmelidir. Yakininizda bir geri donlsiim tesisi bulmayla ilgili ayrintilar icin yerel makamlarinizla iletisime gegin. Sik sik
tehlikeli elektrikli ekipmanlarin diizenli depolama alanlarina génderilmesinin olumsuz cevresel etkilerini dnleyin. WEEE sembolline
sahip Urdnler ve piller, evsel atik olarak atilmamalidir.
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UA YkpaiHCbku#

Mepen BUKOpUCTaHHAM 0611aAHAHHS O3HaKoMTecs 3 ycielo iHhopMaLi€o Npo TexHiKy 6e3neky, iIHCTpYKLUiSMKM 3 ekcnnyaTauii Ta
MapKyBaHHsIMM BUPO6iB. 36epiraiiTe Leit NOCiBHWK y HaAIMHOMY MiCLi AN NOAANBLUIOTO BUKOPUCTAHHS.

3HaK y BUrNSAi 61MCKaBKM 3i CTPINKOIO Ha KiHLi B PiBHOCTOPOHHLOMY TPUKYTHUKY NMPU3HAYEHMUIA A1S MONepesKeHHs
A KOPMUCTyBaya Npo HasBHICTb BcepeanHi BUpoby «Hebe3neyHoi Hanpyruy, ikoi Moxe ByTu [0CTaTHbO, LWO6 CTAHOBUTH
Ans nofei Hebesneky ypaxKeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

3HaK OKNWKY B TPUKYTHUKY MPU3HAYEHUI A1s nonepeseHHs KOPUCTYBaYa Npo HasBHICTb BaXIMBMX iHCTPYKLi 3
eKcnyaTauii Ta TeXHIYHOro (cepBicHOro) 06CcNyroByBaHHs.

LLLo6 3MEHLWMNTH PU3MK NMOXKEX] YN YPAXKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM, He JonycKaiTe Aii AMMY, JoLy, NUay Yn
BOJIOMM HA BUPIb.

LLLo6 3MEHLWMNTU PU3UK YPaKEHHS €NIeKTPUYHUM CTPYMOM, He 3HiMaiTe KpULLKY (abo 3afHI0 YacTUHY). BHYTpilwHix
YaCTUH, SKi 06CNyroByOTbCS KOPUCTYyBayeM, HeMae. LLloao cepBicHOro 06CnyroByBaHHS 3BEPHITbCS A0
KBanihikoBaHOro nepcoHany.

> B B

¢ Llei Bupib po3pobneHnit Ta BUrOTOBNEHWIA AN pOBOTH Y BU3HAYEHMX NPOEKTHUX MeXaXx, i HenpaBuIbHe MOro BUKOPUCTaHHS
MOXe NPU3BECTU L0 YPAKEHHS eNEeKTPUYHUM CTPYMOM abo MOXeXi.

e BcTtaHoBneHHs uboro BMpoby NoBMHHE BUKOHYBATUCA KBaNnidikoBaHMM MOHTaXXHMKOM Promethean.

e BukopucTaHHs KOMMOHEHTIB, fKi NOocTa4aTbes He Promethean abo He BiANOBIAAIOTb MiHIMaNbHUM TEXHIYHUM
XapaKTepuCcTUKaM, MoXe BMIMHYTH Ha eKcnyaTauiiHi XxapakTepucTuku i rapanTito. o6 otpumaty iHbopMauito npo
rapaHTiiHi ymoBu Promethean, 3aiaitb Ha caint www.PrometheanWorld.com/ActivCare

IHpopMaLis npo TexHiKy 6e3neku npu eKcrlyaTtalii Ta BCTAaHOBNEHHI

¢ [lepen BukopuctaHHam nepesipte ActivPanel LE Ha npeameT 6yab-akux disMyHMX NOWKOAXEHb KOpRyca. SKLWO BUAHO
MOLIKOAXKEHHS!, CTEXTE 33 TUM, W06 YHUKHYTU KOHTAKTY 3 YaCTMHAMMU, Ki MOXYTb nepebyBaTu nif Hanpyroto.

e 33 X0AHMX 0OCTaBMH He HaMaranTecs oTpMMaTh AOCTYN A0 BHYTPiWHIX yacTuH ActivPanel LE. fkwo Bu MaeTe nigo3py, Wwo
NPpUCTPI NOWKOAXKEHWH ab0 HECMPaBHMIA, BaM CNif, 3BEPHYTUCSA 3a KOHCYNbTALLIE A0 CNYXOM TEXHIYHOI NiATPUMKM abo
YNOBHOBAXEHOro cepBicHOro areHTa Promethean.

e 3aBXAM BUKOPUCTOBYITE akcecyapu, pekoMeHaoBaHi Promethean, wob 3abe3neynTu cyMicHicTb.

e BUWKOpUCTOBY#iTE TiNbKM TaKnii Kabenb XXMBNEHHS, IKWIA BiANOBIAAE BaLliil po3eTLi enekTpoMepexi. KO BU He BNEBHEHI B
eNeKTPUYHIl cyMicHOCTi cBOro ob6nafHaHHs, 3BepHiTbcs 0 Promethean abo ynoBHOBaxeHoOro cepsicHoro areHta Promethean,
nepLu HiXX HaMaraTucs NigKNYUTU NPUCTPIN [0 enekTpoMepexi.

«  BUWKOpUCTOBY/Te HACTiHHY pO3eTKy, fika 3HaxoAMTbCs Hepaneko Bia ActivPanel LE i € nerkogoctynHoto.
e HagiiiHo BCcTaBTe LWITENCeNbHY BUIKY B HACTIHHY po3eTKy. YacTKoBe 3’€HaHHS MOXE CMPUUUHUTU iICKPU.

e o6 YHUKHYTU PU3NKY YPKEHHS ENEKTPUYHMM CTPYMOM abo MOLKOAXKEHHS KOMMOHEHTIB, nepes, NiAKNUeHHIM Byab-KUX
iHWwMX kabeniB Bif'eaHaiTe ActivPanel LE Big mxepena XuBneHHs.

e Tpumaiite 3a WTencenbHy BUIKY, Bif E4HYIOUM NPUCTPIN Bif, MepeXi XXMBNEHHS. SKLLO TArHYTU 3a Kabenb XUBNEHHS, Le
MO>eTe MOLKOAUTM APOTH BCEPeAUHI Kabento i CMpUUMHUTM NOXEXY aB0 ypakeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

e LLlo6 YHUKHYTU PU3KKY YPAXKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM, He TOPKAWTECh LUTENCENbHOT BUIKM MOKPUMM pyKaMMU.
¢ T[epep ounwwerHam ActivPanel LE Big’eaHaiiTe WwWTencenbHy BUAKY Bif, MEPEXi €1eKTPOXMBIEHHS.

e He BuKopuCTOBYITE HisiKi pifki a60 aepo30/bHi 3aC06M 4NN YMLLEHHS Nif, Yac BUTMPAHHA NpUCTPOto. My pekoMeHayeEMOo
3MilWaTK B po3nutoBadi po3unH 3 50% isonponaHony i 50% Boau i po3nuanTH MOro Ha TKaHWHY 3 MikpoBonokHa abo 100%
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6aBoBHM. O6epexHO NPOTPiThb CKASHY MOBEPXHIO; HE PO3NPUCKYITE po3unH Ha ActivPanel LE. Tak Bonora Moxe NpoHUKHYTH B
€NeKTPOHHI CXeMu 1 Npu3BeAe 40 NOLWKOIKEHHS NPUCTPOD. [INs oumMLLeHHS 1 caHiTapHOi 06pobku ckna noTpibHa nuwe
HeBenuKa KinbKiCTb pO3umHy.

¢ He BukopucToByiTe Ans ounweHHs ActivPanel LE neTki po3unHHMKM (Taki K cnmpT, KaHidonb Ta Tonyon). LLi Tnun xiMiyHmx
PEYOBMH MOXYTb MOLIKOAUTU KOPMYC.

« He BukopucToByiiTe abpasnBHi 3aC06M 4151 YMLLLEHHS.
¢ He HaTuckaliTe Ha ekpaH. [aiTe ckny BUCOXHYTU Ha NOBITPI.

¢ B pasi nepemiweHHs ActivPanel LE i3 30HM HW3bKOT TeMnepaTypu [0 30HM BUCOKOT TeMMepaTypu Ha KOpnyci Moxe
YTBOPUTUCS KOHAEHCAT. He BMUKaiiTe NpUCTpii BiApasy Nicns Lboro, Wob YHUKHYTU NMOXeXi, ypakeHHs eneKTPUYHUM CTPYyMOM
260 MOLIKOAXEHHS KOMMOHEHTIB.

o LLLOB YHUKHYTU YpaxeHHs ENEKTPUUHUM CTPYMOM, HE TOPKAMTECh A0 KaBenio KMBAEHHS Mif Yac rposu.

e BumkHiTb ActivPanel LE 3 poseTku nig yac rposu, abo konu BiH He ByAe BUKOPUCTOBYBATUCS NPOTATOM TPUBANOro nepiogy
yacy. Lle 3ax1cTuTb NpUCTpii Bif NOLIKOAXKEHHS Yepe3 CTPUOKM Hanpyru.

» He posmiwyiite ActivPanel LE nepes KOHAMLIOHEPOM, W06 YHUKHYTU YTBOPEHHS KOHAEHCATY, IKUM MOXKE CIPUYUHUTH
NOXEXY, YPAKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM aB0 MOLIKOMKEHHS KOMMOHEHTIB.

e BeHTunsuiiHi oTBOpM B KOpnyci npu3HayeHi ansa 3axucty ActivPanel LE Big neperpiBy. CTexTe 3a TUM, W06 BOHM 3aMWaNuUCh
BiLKPUTUMMU.

¢ He Bbynosyitte ActivPanel LE B wady, SKL0 BOHa He NPOBITPIOETLCS HANEXHUM YUHOM.
e He po3wmiwyitte ActivPanel LE Ha 6aTapei onaneHHs uv obirpiBayi abo nopyy 3 HUMK.
e He BcTaBnsiite pyku abo 6yap-siki iHWi NnpeaMeTH y BEHTUNALIMHI 0TBOPU abo curHanbHi 3’eaHaHHs ActivPanel LE.

e CrexTe 3a TUM, WWOG Hisika piamMHa He noTpanuna Ha 6yab-gKy YacTuHy ActivPanel LE. B npucTpoi Moxe BUHUKHYTU KOpPOTKe
3aMUKaHHS, WO CMIPUYMHUTD MOXKEXY aB0 YPAKEHHS eNeKTPUUHMM CTPYMOM.

e CunbHO He HaTUCKaliTe Ha noBepxHio ActivPanel LE.
e He cTykaiiTe, He HaTuCKaiiTe i He apsnaiTe ekpaH ActivPanel LE nanbusiMu abo 6yab-sKuM iHWKUM TBEPAUM NpPeAMETOM.
¢ He po3wmiwyire 6inga ActivPanel LE BorHene6e3neuHnx abo BubyxoHebe3neyHnx npeameTis.

e ActivPanel LE HanexuTb [0 npuiiMadis kateropii 1.

f 3acTepeXxeHHs
MynbT AMCTaHLIAHOTO KepyBaHHS NpaLoE Bif 2-X NyxHUX 6aTapeiok Tuny AAA.

e Skuwo 6aTapeikn 3aMiHUTK Ha BaTaperkn HenpaBMAbHOIO TUMY, Lie MOXe NPU3BeCTU L0 BUOYXY!

* HenpaBwabHa NONAPHICTb MOXE CNPUUMHUTH MOLIKOZXEHHS aB0 NPOTiKaHHs 6aTapeiok, BUPoBbHUYY TpaBMy Ta 3abpyaHeEHHS
nyNnbTa AUCTaHLIAHOMO KepPYBaHHS.

¢ Tpumaiite HOBi Ta BUKOpUCTaHi BaTapeiikv B HELOCTYMHOMY NS AiTe Micui.

e Slkwo Biacik Ana 6aTaperiok 3aKPUBAETLCS HEHAAIMHO, NPUNMHITL KOPUCTYBATUCS NYNbTOM AUCTAHLIMHOIO KepyBaHHS i
36epiraiite MOro B HeAOCTYMHOMY ANs AiTe Micui.
e SIKLO BM BBaXaETe, L0 GaTapeiku MOrM NOTPaNUTH B OpraHu TpaBneHHs abo B Byab-sKy iHWY YacTUHY Tina, HeraiHo

3BEPHITbCA A0 NiKaps.

3acTepeXxeHHst

A Ls ActivPanel LE cepis Moxe BMKOpUCTOBYBaTUCS inLe 3i cTeHAamMu abo Tpumavamm Thomas Regout, IWH, Ta
Promethean. MoapobuLi HaBeseHo y TabauL HKk4e. BUKOPUCTaHHS 3 IHWKMMM KOLUMKaMK, CTEHAIMMU Ta TPUMaYaMm
MOXe NPU3BECTU A0 HECTIAKOCTI Ta BUKNUKATU TPAaBMU.
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BapiaHTu KpinneHHs

HactiHHe kpinneHHs

) Promethean ToBapHuit | HoMme
Bupi6 : P P APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | BupoBuuk | Onuc
KopA, petani mogeni
AP-WALLMNT | AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean HacTiHHe kpinneHHs
AP- AP-WALLMNT-2 AP- Y Y Y Promethean HacrikHe kpinnerHs
- - TIHHE KPINJEeHH:
WALLMNT-2 WALLMNT-2 P
Mo6inbHUIt CTEHA 3
AP-FSM-WH AP-FSM-WH WH3310-LK Y Y Y IWH .
(}ikcoBaHOW BUCOTOK

MoG6inbHuWiA cTeHA, 3 perynboBaHO BUCOTO

Promethean HoMe|
MNpoaykT . : p APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 | Bupo6Huk Onuc
TOBapHMM KonA aetani Moaeni
481A71011 )
AP-ASM-TR- ™ M .
02 7; APTASBB400-70 % Y X . omas 06iNbHUIA CTEHA, 3 PyYHUM
i 480A12004 egout peryioBaHHsM BUCOTH
AP-ASM-TR- 481A71011 Thomas Mo6inbHWiA CTEHA 3 pyYHUM
02-90 APTASBB400-90 X X Y 0
i 480A14004 egout PerynioBaHHsM BUCOTH

3arposa crabinbHocTi

Cepis (enekTpoHHUI aucnneit uudpoBoi iHTepakTUBHOI fowkwm)ActivPanel LE Moxe BnacT1 Ta cnpuUYMHUTK Cepiio3Hi TpaBMu abo
cMepTb. baratbox TpaBM, 30KpeMa, Y AiTei, MOXHA YHUKHYTU, AOTPUMYIOUUCH HACTYMHMX 3an0BiKHMX 3aX0LiB:

e 3aBXAW BUKOPUCTOBYITE CTeHAM abo cnocobu KpinneHHs, pekoMeHaoBaHi Promethean.

e 3aBXAM BUKOPUCTOBYWTE CTeHAM abo TpMMali, SKi MOXYTb HaAiIMHO NiaTpuMmyBaTH cepitoActivPanel LE.

e 3aBxav npoknanalTe WHypH Ta kabeni, nigknoyeHi fo Bawoi cepii ActivPanel LE Takum 4nHOM, o6 He cniTKHYTUCS 06 HUX,
He NoTArHyTM abo He 3a4enuTu ix.

e Hikonu He po3milyiiTe cepitoActivPanel LE B HecTilfikoMy Micui.
* Hikonu He BcTaHoBnOWTE cepitoActivPanel LE Ha BUCOKMX HepekOMeHA0BaHMX Onopax.

* Hikonu He po3milyiTe cepitoActivPanel LE Ha TkaHMHI abo iHWKX MaTepianax, Ski MOXyTb 6yTH po3TaloBaHi Mix ActivPanel
LE Ta niaTpMMyO4MMM CTEHAAMM Ta TPUMAYaMMU.

¢ Hikonu He Knagitb NpeAMeTH, SKi AiTM MOXYTb CNpobyBaTH B3ATH, HANPUKNAA, irpaLlKy Ta NpUNaayu AUCTaHLIMHOIO KepyBaHHS,
nosepx ActivPanel LE abo ctenais abo Tpumauis, Ha skux po3milieHa cepisActivPanel LE.

e dkwo icHyrouy cepito ActivPanel LE 6yae 36epexeHo Ta nepemilleHo, CliA KepyBaTUCS TUMM X MipKYBAHHSIMMU, SKi 3a3HayeHi
BULLE.

Y pasi BUHUKHEHHS ByAb-KMX BUMAAKIB, 3a3HAYEHUX HUXKYE, 3BEPHITLCA A0 CNYXKOM TEXHIYHOI NiATPUMKM:

e Kabenb xnBneHHs BUIWOB 3 Nnagy abo 3HOCKBCA.

« BcepeaunHy ActivPanel LE notpanuna pianHa abo sikuiicb npeamer.
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e ActivPanel LE 3HaxoauTbcs niA Ai€to pouly abo Bonoru.
« ActivPanel LE BnaB abo sKUMCb YMHOM MOLIKOKEHMA.
e ActivPanel LE Buaa€e aHoManbHi 3ByKU.
« ActivPanel LE Buainse aum abo 3anax.

e Ekcnnyatauiiini xapaktepuctuku ActivPanel LE cyTTeBO 3MiHIOOTBCS.

EkonoriyHi MipkyBaHHS
Temnepatypa:

¢ [lpu ekcnnyarauii: Bia 0°C (32°F) no +40°C (104°F)
e 36epiranHs: Big -15°C (-5°F) po +55°C (131°F)

BinHocHa Bonorictb (6€3 yTBOpeHHS KOHAEHCaTY):

e [pu ekcnnyarauii: 20% - 80%
e 36epiraHHs: 20% - 90%

Bara

APLE-65 APLE-75 APLE-86

32,5 kr (71,7 dyHTa)

34,7 xr (76,5 ¢dyHTiB)

38,7 kr (85,3 pyHTiB)

41,5 r (91,5 dyHTa)

44,0 kr (97,0 dyHTiB)

46,2 kr (101,9 dpyHTa)

50,2 kr (110,7 dpyHTiB)

55,0 kr (121,3 dyHTa)

57,0 kr (125,7 ¢yHTiB)

59,2 kr (130,5 dyHTiB)

63,2 kr (139,3 ¢yHTiB)

72,1 kr (159,0 dyHTiB)

MoxinBi HecrnpaBHOCTI Ta cNOCcobM TX YCYHEHHS

MepekoHaiiTecs y ToMy, Lo BUPib BCTaHOBNEHMI KBanihikoBaHUM cnewianictoM. Y pasi BUHUKHEHHS NpobnemMu, 3BepHiTbCs A0 CBOrO
Promethean npepacrtaBHuka abo no Promethean cny6u NiaTPUMKK KNi€HTIB.
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Mpopax Ta ytunisauis

Crape enekTpuyHe Ta enekTpoHHe obnagHaHHs i 6aTapei cnip yTmnisyBaTi Ha NigNpPUEMCTBI, 34aTHOMY nepepobnsTu Ui npeaMeT Ta
nob6iyHi NpoayKTH ixHbOi Nepepobku. LLLo6 AisHaTMCS po3TallyBaHHS HAMBAMXKYOrO MYHKTY NPUIAOMY BTOPCUPOBUHM, 3BEPHITLCS A0
opraHiB MicueBoi Bnagu. 3anobiraiite HeraTMBHOMY BNAMBY Ha AOBKiNANS. He BukuaanTe yacto HebesneuHe enekTpoobnafHaHH: Ha
3Banuue. Bupobu Ta 6atapei 3 cumonom WEEE He MoxHa yTunisyBaT pasoM 3 nobyToBMMM BiAXoAaMU.
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VI Tiéng Viét Nam

Hay doc va hiéu r6 tat ca thong tin vé an toan, hudng dan van hanh, va nhan san phdm trugc khi van hanh thiét bi. C&t hudng dan
nay & mot nai an toan dé tham khao sau nay.

D4u tia chdp véi biéu tugng hinh dau mi tén ndm trong tam giac nham muc dich canh bao ngudi dung vé su hién

dién cta “dién 4p nguy hiém” ndm bén trong vé clia san pham va cé thé du manh dé tao ra rui ro vé dién giat cho
con ngudi.

Dé&u chdm than nam trong tam giac nham muc dich canh bao ngudi dung vé su hién dién clia cac hudng dan van
hanh va bao dudng (bao tri).

DE giam thiu nguy co hda hoan hodc giat dién, khong dé san phdm nay tiép xuc véi khoi, mua, bui hodc am uét.

DE gidm nguy co dién giat, khéng dugc thao ndp (hodc lung). Bén trong khéng cé bd phan nao ngudi dung cé thé
bao tri. Chuyén viéc bado dudng cho nhan vién bdo duéng cé trinh dé.

>PBB b

«  San phdm nay dugc thiét ké va san xuat dé van hanh trong cac giGi han thiét ké da cho, va viéc sir dung sai c6 thé dan dén
dién giat hoac hoa hoan.

. Cong viéc I3p dat sdn pham nay phai do thg I4p dit da dugc dao tao clia Promethean thuc hién.

« Viéc st dung cac bd phan khéng phai do Promethean cung cap hodc khéng dap Ung théng sé ky thuat téi thi€u c6 thé anh
huéng dén hiéu qua va anh hudng dén diéu kién bao hanh. D& biét Promethean cac diéu khoan va diéu kién bdo hanh, vui
long truy cdp www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Théng tin an toan vé I3p dat va cho ngudi dung

- Kiém tra ActivPanel LE xem c6 hu hdng v thiét bi hay khéng trudc khi st dung. Néu phét hién hu hdng, hay can than dé tranh
tiép xuc vdi bat ky bd phan nao c6 thé con hoat déong.

- Trong bat ky trudng hgp nao, khong dugc tim cach ti€p can vai cac bo phan bén trong ctia ActivPanel LE. Néu ban nghi ngs
thiét bi bi hdng hoac 16i, ban nén lién hé véi bd phan Ky thuat H trg Khach hang, hodc dai ly dich vu dugc Gy quyén cta
Promethean dé duoc tu van.

« Ludn strdung cac phu kién dugc Promethean khuyén dung dé dam bdo tinh tuang thich.

« Chistrdung cap nguén tuong thich véi 6 cdm dién ctia ban. Néu ban khong chic vé tinh tuong thich dién ca thiét bi, vui long
lién hé Promethean hoac dai ly dich vu dugc Gy quyén ctia Promethean trugc khi tim cach két ndi thiét bi véi nguén chinh.

- SUrdung mét 8 cdm tudng gan véi ActivPanel LE va dé tiép can.

« C&m chat phich c3m vao 8 cdm tudng. K&t ndi 1dng c6 thé gay ra tia Ira dién.

- DEtranh nguy co dién giat hodc hdng bd phan, ngét két néi ActivPanel LE khoi nguén dién trudc khi cdm bat ky cap nao khac.

« N&m phich cdm khi rat phich cdm cua thiét bi. Viéc kéo day cap dién c6 thé lam hong day dién bén trong cap va gay ra hoa
hoan hodc giat dién.

« D& tranh nguy co dién giat, khéng dugc dung tay uét cham vao phich cdm.

«  Rut phich cdm trudc khi vé sinh ActivPanel LE.

«  Khong dugc st dung chat 16ng hay chét tiy rdia dang phun khi lau thiét bi. Ching t6i khuyén nghi pha dung dich 50%
isopropanol va 50% nudc vao binh xit va xit dung dich nay 1én vai sgi nhé hodc vai 100% cotton. Lau nhe mat kinh; khong xit
dung dich Ién ActivPanel LE. Lam nhu vay c6 thé khién dung dich thdm vao cac chi tiét dién ti va gay hong thiét bj. Chi can
mét lugng nhd dung dich dé vé sinh va st tring mat kinh.

« Khéng st dung dung méi bay hoi (chdng han nhu cén, nhya théng/déo, va toluen) dé vé sinh ActivPanel LE. Nhiing loai héa
chat nay c6 thé Iam héng vé may.

- Khéng dugc st dung chat tdy an mon.

- Khéng tac dung luc manh 1&n man hinh. D& mat kinh tu kho.
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« Khi di chuyén ActivPanel LE tir mot khu vuc cé nhiét do thap dén mot khu vuc cé nhiét d6 cao, hai nudc ngung tu cé thé hinh
thanh trén v thiét bi. Khong dugc bat nguédn thiét bj ngay sau khi di chuyén nhu vay dé tranh gay hda hoan, dién giat hodc hu
héng bo phan.

«  Détranh dién giat, tranh cdm cap nguén trong khi cé dién hodc khi cé s&m chdp.

« Rt phich cdm ActivPanel LE khi c6 sdm chdp hodc khi khéng st dung trong thdi gian dai. Diéu nay sé bao vé thiét bi khoi hu
héng do dién ap tang vot.

« Khéng dugc dit ActivPanel LE tru6c may diéu hoa dé tranh hoi nudc ngung tu ma cé thé dan dén hda hoan, dién giat hodc hu
héng bo phan.

«  Cac 6 thong khi trén vé thiét bi dugc thiét ké dé bao vé ActivPanel LE khdi qua nhiét. Can than khong bit cac 16 théng khi nay.

- Khong cat ActivPanel LE vao tq, trir khi tu dugc thong khi tét.

« Khong dugc dat ActivPanel LE [én hodc bén canh b tan nhiét hay 16 sudi.

«  Khong dugc dua tay hodc bat ky vat nao khac vao cac 16 thong khi hodc khdp tin hiéu ctia ActivPanel LE.

- Tuyét doi khong dat, d6 hodc rét chat 1dng lén bat ky b phan nao ctia ActivPanel LE. Thiét bj c6 thé bj doan mach, gay hda
hoan hodc dién giat.

- Khéng dugc tac dung luc qua manh 1&n bé mat ActivPanel LE.

« Khoéng dugc dung ngén tay hodc bat ky vat ciing nao khac dé gé, nén hay cao xudc man hinh ActivPanel LE.

. Khong dat vat dé chay né gan ActivPanel LE.

«  ActivPanel LE thuéc vé loai may thu 1.

Than trong
A Thiét bj diéu khién tir xa van hanh bang 2 pin kiém AAA.

« Cénguy ca né néu thay pin béng loai khéng chinh xac!

«  L&p cuc pin khéng chinh xac cé thé lam héng hoic ro ri pin, lam bi thuong ngudi van hanh va lam ban thiét bi diéu khién tur xa.

« D& pin mdi va pin da dung tranh xa tré em.

« Néu ngan pin khéng déng an toan, hay diing st dung thiét bj diéu khién tif xa va dé né tranh xa tré em.

« Néu ban cho réng pin c6 thé da bi nuét hodc & bén trong bat ky bé phan nao clia co thé, hay lién hé cham séc y té ngay lap
tuc.

Théan trong

f:} ActivPanel LE series nay chi danh cho viéc st dung véi cac chan ding hodc gia d& cia Thomas Regout, IWH va
Promethean. Vui Idong xem bang bén dudi dé biét chi tiét. St dung vdi cac xe day, chan ding va gia d& khac c6 thé
dan dén tinh trang khong viing gay thuong tich.

Cac tuy chon lap

Tudng dugc lap

i Promethean Ma linh Mau hang Nha san R
Tich e . APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 . Mé ta

kién ban hang so xuat
AP-WALLMNT | AP-WALLMNT AP-WALLMNT ' Y ' Promethean Khung gén tudng
AP- AP-WALLMNT-2 AP- Y Y Y Promethean Khung gén tuon
WALLMNT-2 WALLMNT-2 omethea 994 9
AP-FSM-WH | AP-FSM-WH WH3310-LK Y Y % IWH Chan dling di dong
chiéu cao ¢6 dinh
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Chan d& di dong c6 thé diéu chinh dé cao
Promethean Ma linh Mau han Nha san .
Tich PR o 9 APLE-65 | APLE-75 | APLE-86 . Mo ta
kién ban hang s6 xuat
481A71011 A g
2;—7AOSM-TR- APTASBB400-70 v Y X ;homats ghan iunhg (::‘?th co thé
480A12004 egou leu chinh chieu cao
481A71011 T g
gz-gAOSM-TR- APTASBB400-90 X X v ;homats ;ian c;u‘n: dhlfong c6 thé
480A14004 egou leu chinh chieu cao

Nguy co vé tinh én dinh
ActivPanel LE series (man hinh dién t{ Digital Interactive Whiteboard) c6 thé roi xuéng gay thuang tich ca nhan nghiém trong hoac
tir vong. Cé thé tranh dugc nhimg thuong tich, dic biét Ia d6i véi tré em, bang cach thuc hién cac bién phap phong ngtra don gian
nhu:
« Luén st dung chan diing hodc phuong phap lap dat do Promethean dé xuat.
« Ludn strdung chan ding hoéc gia d6 c6 thé hé trg an toan cho ActivPanel LE series.
- Luén di cap va day két néi v6i dong ActivPanel LE sao cho ching khéng bi khéng vap 1én, kéo hodc chup 1ay.
- Khoéng bao gi¢ dit dong ActivPanel LE & mét vi tri khong én dinh.
- Khéng bao gid dat ActivPanel LE series trén cac bé mat cao khéng dugc khuyén nghi.
« Khoéng bao gi¢ dit ActivPanel LE series trén vai hodc cac vat liéu khac c6 thé ndm gitia ActivPanel LE véi chan ding va gia d&
hé trg.
- Khéng bao gi& dit nhiing dé vat cé thé khién tré leo tréo (chdng han nhu dé chai va diéu khién tir xa) lén trén ActivPanel LE
hodc chan ding va gia d& ma ActivPanel LE series dugc dat 1én.

« Néu sap ti€p tuc st dung va di d&i ActivPanel LE series hién c6, can ap dung nhiing luu y nhu trén.
Néu xay ra bat ky trudng hgp nao sau day, vui long lién hé vdi bd phan H6 trg Ky thuat cho Khach hang:

- Cap nguén khéng hoat dong hodc bi son.

«  Chéatléng phun, hodc bat ky vat gi roi, vao ActivPanel LE.

«  ActivPanel LE ti€p xdc v6i nudc mua hodc hai am.

« ActivPanel LE bi roi hodc hong dudi bat ky hinh thiic nao.

«  ActivPanel LE phat ra am thanh bat thudng.

« ActivPanel LE phét ra khéi hoac mui.

«  Hiéu suat cta ActivPanel LE thay d&i dang ké.

Nhiing can nhac vé méi truéng
Nhiét do:

«Van hanh: 0°C (32°F) dén +40°C (104°F)

- Bé&o quan: -15°C (-5°F) dén +55°C (131°F)
Do am tuang déi (khéng ngung tu):

«Van hanh: 20% dén 80%
«  Bao quan: 20% dén 90%
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Trong luong

APLE-65 APLE-75 APLE-86

32,5kg (71,7 Ibs)  44,0kg (97,0lbs) 57,0 kg (125,7 Ibs)

34,7kg (76,5 Ibs) 46,2 kg (101,9 Ibs) 59,2 kg (130,5 Ibs)

38,7 kg (85,3 1bs) 50,2kg (110,7 Ibs) 63,2 kg (139,3 Ibs)

41,5kg (91,51bs)  55,0kg (121,3lbs) 72,1 kg (159,0 lbs)

Cac truc tric c6 thé xay ra va cach loai bé ching

Pam bao cai dat san phdm bang trinh cai dat da diéu kién. Néu c6 su ¢ xay ra, vui long lién hé véi dai dién ctia Promethean hodc bo
phan hé trg Promethean.

Ban hang va thai bé

Thiét bj dién va dién ti ca cling nhu pin nén dugc tai ché tai mot co s& c6 kha ning x(r ly cdc mat hang nay va cac san pham phu phé
thai ctia ching. Lién hé véi chinh quyén dia phuang clia ban dé biét chi tiét vé viéc tim mét co s& tai ché gan ban. Ngan chan cac tac
dong tiéu cuc dén moi trudng cda viéc thudng xuyén gui cac thiét bj dién nguy hiém dén bai chon 18p. Khéng dugc thai bd cac san
pham va pin cé ky hiéu WEEE nhu rac thai sinh hoat.

TP-3284-ML-V01 ©2025 Promethean Limited. All Rights Reserved. Products are subject to availability by country. Product specifications are subject to
change without notice.
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